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saiir,, Ecelesiam Barchinonensis Sedis, - donamus,
el sconfirmamus. praedictae. Sedi omnes. Ecclesias,
el universa. sua praedia, el omne debilum sibi
jusie debitum, el omnem censum; et reddifum
quantumeumque, et quandocumque , et ubicumque
juste acquisitum , et ﬂdquuendum ut, secure., el
ibere habeal , et possideat in perpetuum, et nulla
olestas hoc habeat, vel aliquis homo per virlutem,
vel per ingenium, praeler Episcopl ipsius Sedis,
vel Cluwmum %S{.,nsnm Praeterea nos supladlcu
omues excommunicando sub anathematis interdictio-
ne confirmamus Majorgas, el Minorgas insulas Ba-
leares, et Episcopatum Lmtahs Deniae ; et Epis-
copaLum civitatis Molae el earum Ec:}leams 01~
nes, et quantum pertinet ad Clericatus ordines , ut
omnes Episcopi, Presbyleri, et Diaconi aluque
Clerici in praelibatis insulis, cb in. praefalis locis
commorantis, a minimo usque ad maximum, 2f a
puero usque ad senem, ab hodierno die, et dein-
ceps minume conentur  deposcere. ab ah{:- aliquo
Pontificum ullius ordinationem Clericalus , neque
Chrismalis sacri confeclionem, neque ¢ 'thquem cul-
tum. ullius Clericatus , nisi ab Episcopo Barchi-
nonensi, aut ab illo, cui ipsi praeceperit sive per-
miserif, sicut illa bbl‘ll]LlllEl testalur, quam inde
MLlJehld el ¥ilius ejus Hali ]Ilsmaehtae quondam
fecerunt , et Guilaberto Episcopo Barchinonensi de-
derunt, cl, tradiderunt. Insuper eliam admone-
mus , et mandamus, ul Barchinonensis Sedis Ee-
clesiae omnino sit Ilbela el semper gaudeal fran-
chitate secura, el canonici simul cum ipsa Ca-
nonica, _Glll]lIB]JlIS ad eandem canonicam perli-
nentibus. Terminos quoque Episcopalus sanlae Se-
de Barchinonensis ita volumus esse distinctos , et
ab Ausonensi, et Gerundensi Episcopalu esse dis-
cretos , sicul per antiquos novimus populos, et si-
cul d@]JIlLr conslituli sunt contra orientalem , et
Seplenirionalem plagam, sive per plana, sive per
colles deyexos, alque monies excelsos, el contra
Meridiem :longe per gurgites marilimos, et eonira
{}GGldBHtGm YeIsus De1 losam annolalos Balagarii
locos , ut, qumqm(l In ra, et exira praedicta Se-
des anqmsmt vel acquisierit ver justae largitio-
nis modos , habeat confirmatum per nos plaedlclﬂs
Episcopos , ‘et manu nosira roboratum, sive per
alios, alque per me Raymundum Comltem el per
me Loml lissam Almodem, el successores nostros, et
filios, et repoles, el pronepotes, et deinceps alms
Nam el plowdenlla nostra illud solerler provi-
dere curavit, ut si Tarraco, quac diu elanguit,
adhuc per nos 1‘111101[}@5 aul per successores nos-
tros, largiente Deo, vires convalescendi habue-
rit, et in pristini honoris slalum Deus reduxe-
ril per nos, el successores nostros non perdat, quod
juste habuit, et habere debebit et debite recu-
perare poter:t Sed et propter honorem Christi,
el Sanctae Grucis gloriam , ut sicul Regi Cons-
antino, sic nobis de barbaris per Cruecis Trium-
phum det vicloriam; constituimus hujus diei an
niversariam de -securifate, et {ranquililale Zau-

debe 'y los censos y  reditos en cualquier eantidad,
modo y lugar que haya adquirido o adquiriere con
justicia, para que lo tenga y posea perpéluamente
con tolal seguridad y libertad, y para que ninguna
polestad lo dl&,h ule, ni ningun hombre, emplmmlu
el poder ¢ la astucia sin consentimiento  del obispo
de la misma sede 0 de sus clérizos. Ademas los, men
cionados arriba, hfqn pena de excomunion, ra-
lificamos  Ja_donacion de las Islas de Mallorca y
de Menorca, el episcopado de la ciudad de Denia,

y el de la. ciudad de Mola, todas las iglesias y
cuantp pertenece al grden cleric:ﬂ' a fin de que
todosilos obispes, presbiteros, didconos y ecuales-
quiera -olros clérigos que moren en las refevidas
Islas 'y, mencmnadgs lugares, desde el menor al
mavor, v. desde el niio al anciano, de hoy en
'lclelaule no pubdan pedir 4. otro ponhlice la
ordenacion (de ningun clérigo, ni la consagracion
del safrladﬁ,cmma DL ningun Lultu clerical, sino
del obispﬁ de Barcelona, o de aquel 4 quien ¢l
comisionare, o -se lo permiliere, segun atestigua
la escrilura, que para el objelo otorgaron Mugehid
y su hijo Hali; anligue ismaelita; la que enlregaron
v, dieron a . Gilabert, obispo de Barcelona. Ade-
mas, amonestamos }, mandamos, que la iglesia de
Barceluna sea enteramente libre ,. y, dmﬁule siemr-
pre de segura franguicia, lo mismo los canonigsp
que la;.candnica, en. union de cuanto A esta per-
lenece.. Queremos tambien que los terminos; del
episcopado. de la sede de Barcelona se marquen
v se separen. de;los de  Vich y Gerona, segun
estaban de antiguo, y conforme fueron con juslicia
designados  por, la parle orienlal y seplenirional,
tanto: por los llanos , cuanto por los collados vy por
los elevados montes; v q_un por la parte del me-
diodia termine por el mar, v por la de occidenle
hacia, Tortosa por el lelmmo de Balaguer; (de
modo, que cuanto, fuera de esto ha adqmu{la fa
referida sede por cualquier lado , 0 adquiriere por
jusla _lllJL;_alidad lo. lenga Lonhrmado Por nos-
olros, los referidos. obispos, Y_defendu]_o ¢On nues-
tras firmas, v lambien por otros, v por mi el conde

Raimundo, por; la condesa Almodis, y nuestros

sucesores, hijos nielos, viznielos, v de ahi en ade-~
lante. Pues que nuesfra p:mldenua ha tenido muy
presente que si la ciudad de Tarragona, que hace
mucho liempo esta casi exlmn’mda llegalo a le-
vaniarse en vida nuesira ¢ en la de los principes-
nuesiros sucesores, con auxilio de Dios, y eslos
la reedificaren segun el estado del anliguo honor,
no pierda por nosoiros, ni por nuesiros sucesores,
lo que en juslicia tuvo, debera tener, vy podra de-
bidamente recobrar. Y mediante el honor de Crislo
v la gloria de la sanla Cruz, nos conceda, como
sucedio a Constantino, victoria de los barbaros,
triunfando la cruz. Conslituimos celebrar con gozo
el aniversario de este dia con seguridad y tran-
quilidad ; y de consiguiente en los cualro dias
que precedan, y en los cuatro que sigan a este ani-
versario, nadie se alreva a inferponer un nuevo
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dere memoriam , in qua nemo per octo dies an-
niversaride memoriae hujus consecrationis qua-
tuor quidem, qui praecedent, et quatuor, qul
subsequentur,’ interpositum novum diem festivae
rememoralionis istius sanctae dedicationis audeat
lollere,, vel faciat 'tolli rem alicujus ‘advenientis,
vel redeuntis, vel assaliat, vel ‘assaliri faciat, vel
noceat, quocumque modo malignitatis, vel telo-
neum dccipiat, vel aceipi faciat cujuscumque ho-
minis ‘per hos dies convenienlis, sive reverien-
lis, meque’in ipso eodem die futurae remunera-
tionis ‘istius’ consecrationis. De ipsa quoque Terra,
vel universis Ecclesiis, aut Parochiis, vel qualibus-
cumque praediis, quae ad Canonicam sanctae Gru-
cis, Sanctaeque Eulaliae pertinent, possidet, vel
ab hinc per universa tempora juste ‘possederit, vel
acquisierit, per' auctoritatem Beali Petri Aposto-
lorum Princ¢ipis, el per ordinem rostrum excom-
municamus , el interdicimus, ut nullus homo cu-
juslibet potestatis, aut sexus, aut “ordinis, ali-
quid inde audeat tollere, vel alienare ,-vel ad dam-
num praedictae Canonicae quolibet modo irans-
ferre , ‘vel ‘commutare. Nemo praedia ipsius Ec-
clesiae, ‘ubicumque debita illi noverit, ‘ad pro-
fectun' illius confestim manifestare non'pigeat. In-
terdicimus quoque juxta statuta sanctorum Cano-
num, et auctoritatem Sanctorum anliquorum Pa-
trum, ut mullus quorumlibet Ponfificum infra fines
ipsius Episcopatus Ecclesiam consecrare, vel poe-
nitentem ejusdem Episcopi suscipere, nec ejus’ Gle-
ricos ordinare praesumat, nisi forte Praesul prae-
nominatae Sedis assensum expontanee praebeat.
Igitur hanc universam nostram conslitutionis do-
tem superius promulgatam perenni Lege valituram
censemus, omnemque hominem illam observan-
tem, et ut slabilis permaneat adiuvante, pro posse
benedicimus, et diuturnitatem vitae praesentis, et
perpetuitatem semper manenlis obtineat , praeop-
tamus. Statuimus aulem sub 'Divini judicii obtes-
tatione , el anathematis interdictione , ut si quis-
libet homo cujuscumque potestatis, aut ordinis,
hanc disrumpere, vel violare nisus fuerit, “aut
disrumperit; aut violaverit; hic de parte Dei om-
nipotentis, et ‘Beali Petri Apostoli, omniumqne
Sanctorum, et nostra, excommunicatus permaneat,
el a conventu Sanctae Ecclesiae, el omnium
Christianorum alienus existat, fartareisque vinculis
inmodatus, infernorum poenas aefernaliter sentiat.
Quod  si ab intento desistat, et digna poenitudine
csimul et emendatione satisfaciat; ab hac excom-
municatione solvatur, et haec nostra constitutio
inrefragabilis, et inconvulsa perpetualiter habeatur.
Raimbaldus Archiepiscopus subsecripsi. Guisliber-
tus gratia Dei Episcopus subscripsi. Berengarius
Dei gratia Tortosensis Episcopus subseripsi.' Miro
Presbyter, qui haec seripsit die et anno, quo supra.
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dia festivo en esta santa iglesia; ni haga que se
quiten las cosas del que venga 0 vuelva, ni asalte,
0 haga asaltar, ni daie de cualquier modo maligno,
ni reciba alcabala, ni haga que sele cobre en
estos dias'al que venga 6 regrese, ni tampoco en
el mismo dia de‘la futura remuneracion de esta
consagracion. Y acerca de la misma tierra ¢ de to-
das las' iglesias 0 parroquias, 6 cualesquiera elase
de predios pertecienles a la candnica de Santa
Cruz v de Santa Eulalia, cuanlo en el dia posee,
6 ha de poseer con justicia en adelante, 6 cuanto
adquiriere , valiendose de la autoridad del bien-
aventurado Pedro,’ principe de los apostoles, v
en afencion a nuestro orden, excomulgamos y
prohibimos, que nadie sea de la potesiad, sexo

1 orden que quiera, se atreva a quilar 0 ena-

genar algo de ‘ella, ¢ traspasar el dominio 0 per-
mutar de cualquier modo er dafio de la refe-
rida ‘canénica. Todos deberan noficiar inmedia-
tamente los predios de la misma iglesia, que ofros
poseen en detrimento de elia. Prohibimos tambien,
segun los estatutos de los santos canones y au-
toridad de los antiguos santos Padres, que ningun
pontifice se atreva dentro de los limites del mismo
episcopado a consagrar iglesia ¢ a recibir al peni-
tente del mismo obispo, ni a ordenar a sus clé-
rigos, a no ser que espontaneamente el prelado de
la referida iglesia consienta. Queremos pues, que
esta nuestra dote universal de constilucion, pro-
mulgada‘'antes, valga como ley perenne ; y a cuan-
tos la observen, y ayuden para que no se viole,
los bendecimes segun nuestras facultades, y les
deseamos larga vida en esle siglo, y elerna en
el ofro. Establecemos asimismo, poniendo por tes-
tigo el juicio divino, v ligndolo con anatema, que
s1 algun hombre de cualquier potestad U drden
que sea, iralare destruirla o violarla, 6 en efecto
la destruyere ¢ violare, sea excomulgado de parte
del Dios Omnipotente, del bienaventurado apdstol
San Pedro, de todos los santos vy tambien de la
nuestra, quedando privado de la reunion de la
santa 1iglesia y de la de todos los cristianos, ¥y
ligado a las penas del infierno, que debe sufrir
efernamente : mas si se arrepintiere y enmendare
dignamente, sele absuelva de esta excomunion. 'Y
esta nueslra constitucion setenga por indestructi-
ble v perpétuamente estable. Raimbaldo arzobispo,
suscribi. Gilabert obispo por la gracia de Dios
firmé. Berenguer, por la gracia de Dios, obispo de
Tortosa, firme. Yo Miron, presbitero, escribi esfo el
dia vy afio supraseripto. |
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PRIVILEGIO DE DENIA Y DE LAS ISLAS BALEARES CONCEDIDO POR HALI, DUQUE DE
DENIA, HIJO DE MUGEHID, SUJETANDO ESTAS ISLAS Y TODO EL OBISPADO DE DENIA,
LO MISMO QUE TODAS SUS IGLESIAS Y CLERIGOS, A LA SEDE DE BARCELONA.

Queremos que sepan todos los presentﬂs y venideros la m&neﬁa con que por auxilio de Dios adquirio en el
ano 1058 de la Encarnacion del Sciior la santa iglesia de Barcelona por pretension del gloriosisimo prelado de la
misma sede, Gilabert, las Islas Baleares, su clericato y ordenes, y tambien el de la ciudad de Denia. Pues que
Mugehid, duque de la referida ciudad, cuandu aun vivia, por.inlervencion- del espresado pontifice revoco , puso.
bajo la jurisdiccion y sujeto las Islas Baleares mencionadas , que vulgarmenle se llaman Mallorca y Menorca, 4 la
dibcesis de la Sanla iglesia de Barcelona , estableciendo y mandaudo que ningun clérigo, de cualquier grado que
fuese, habitante en las referidas Islas , se atrevaé pedir ningun orden clerical 4 ningun punhhce , ni tampoco la
unciﬁn 0 consagracion del sagrado Crisma; ni 4 dedicar ninguna iglesia , ni ejercer el cullo del clericato , escep-
tuando el obispo de Barcelona. El Hijo del referido duque Mugehid, y su imitador llamado Hali, di6 y sujet6 todas las

iglesias y el episcopado de las referidas Islas y el dela ciudad de Denia. 4 la santa iglesia de Barcelona ,

ohser—,

vando la misma forma que su Padre. La, carla de d{:namun de las referidas Islas y episcopado dice asi:

In Del ommpﬂtenhs nomine. Ego Hali Urbis De- .

niae, et insularum Balearium , Mugehid, jam dic-
tae UI‘blS olim Ducis proles, assensu fillorum meo-
rum, et caeterorum Ismaelitarum in meo Palatio
majorum , -contrado, atque largior Sedi Sanctae
Crucis, Sanctaeque Eulaliae Barchinonensi, et
praedicto Praesuli omnes Ecclesias, et Episco-
patum Regni nosiri, quae. sunt in_ insulis Balea-
ribus, et in Urbe Dema ut perpelim abinceps
maneat sub Dioecesi praedmtae Urbis Barchino-
nensis, et omnes Clerici, Plesbytem, et Diaconi
in 1_0_015 praefalis commorantes, a minimo usque
ad maximum, a puero usque ad senem, ab ho-
dierno die, et tempore minime coneriur. depos-
cere ab ahqun Pontificum ullius ordinationem Cle-~
ricatus, neque Chrismalis sacri confectionem , ne-
que cultum aliquem ullius Clericatus , nisi ab Epls—-
copo Barchinonensi, aut ab ipso, cui ille prae-
ceperit. Si aliquis, quod absit, hoc largitionis
donum improbo nisu adnullare, vel discumpere
conatus fuerit, Caelestis Regis iram incurrat, el
ab omni Lege penilus exsors fiat: postmodum hoc
maneat indiscussum , atque {irmum  omne per
aevum. Facta charfa ‘donationis VII Kalendas Ja-
nuarii anno praescripto, apud Urbem Deniam jussu
Hali, et assensu filiorum suorum, majorumque
suorum - inferius corroboratum. . .

Raimbaldus Archiepiscopus . Sedis Arelaten51s
subscripsi. Arnaldus Episcopus Magalonensis, Gui-
fredus. santae primae Sedis Nalbnnenm Ecclesme
Episcopus subscripsi. Guillelmus gratia Dei Urgel:
lensis . Episcopus subscripsi. Arluvinus  Sacerdos,
qui hoc seripsi die el anno, quo supra.

il

Tomo 111.

En el nombre de DIOS Omnipotente. Yo Hah
hijo de  Mugehid, duque de la ciudad de Denia y
de las Islas Baleares, con consentimiento de mis
hijos y de las demas ismaelifas, que se hallan
en mi palacio, entrego y, doy a la sede de Santa
Cruz y de Sania Eulalia de Barcelona y al referido
prelado,, todas las iglesias y el episcopado de nuestro
reino, que se hallan en las Islas Baleares y en Denia;
para que en adelante perpétuamente permanezca
sujeto a la: didcesis de la referida ciudad de Bar-
celona, y para que todos los clerigos, presbiteros
'8 dlﬁOﬁHUS que - habitan .en estos lugares, desde
el menor al mayor, desde el nifio_al anciano,
de hoy en adelante no se atrevan a pedir a otro
Pontlhce la- ordenacion de ningun clerigo, ni la
consagracion del sagrado, crisma,  ni ningun culto
clerical , sino al obispo de Barcelona 6 al que este
diere sus veces; v si alguno, lo que Dios no per:
mita, {iratare imprubamente de anular - 6: destruir
esta liberalidad, imeurra en la ira del Rey celes-
tial, y sea G%bluldﬂ de toda ley:  quedando eslo
para siempre fuera  de. toda discusion, y perenne.
Se hizo la carta de donacion el dia 26 de Di-
ciembre del afo referido en la ciudad de Denia
por, mandato . de Hali,. y. corroborada con el con-
sentimiento de sus, hleS v, de los principales. de
su palacio.

Yo Raimbaldo, arzoblspo de. Arlés,  suscribi.
Arnaldo; obispo de Magalona, Wifredo, de la primera
Sama sede de Narbona | Frolerio de. Nimes , Gui-
Nermo de. Urgel, .suscrlbimos Yo - Arluvino,, sa-
cerdote, esmb; esto el dia y ano citados. |
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 REUNIOY DE OBISPOS

EN Et.mz PARA LA nr:mc:acrom DE ESTA IGLESIA , ANO DE
GRISTO 1058,

Ll dia’ 10 de Diciembre del referido afio; 23 dias despues de la dedicacion de la iglesia de Barcelona, "s¢

TE‘U]]]ETEI‘I
sona ,

Guifrtedo arzobispo’ de Narbona, ‘su hermano Berenguer, obispo de Gerona'y Guifredo de Carca—
en la iglesia de Elne, y delaniede ellos’ Berenguer

obispo de la' referida sede ; 'la ‘hizo' dondcion

de la wlla de Salellas , excomulgando en seguida & los que tralaran de apoderarse de ella con perjuicio de
los canodnigos de Elne. Hallosé presenté en ésta reunion Raimundo , conde de Cerdana kR Gmfredn de Hmt'-llml
Las aclas dé la dedicacion sacadas del archwn de Elne dicen ::151 - G

Anno ‘millesimo  quinquagesimo octavo Indic-
tione 'VI.'(2) XX VIII. anno Henrici Regis’ Franciae,
V. 'idus Pecembris, advenerunt Prmclpes el se-
niores 'ex ‘diversis 'Urblbus et viri cum multorum
bonoritm’ homifium “turbis in villa, " quae dicilur
Elna, 'ad 'reacdificandam Sedem Sanctae Eulalide.
Fuit alitem ibi dominus Guifredus Archleplscﬂpus
cum UL sequacibus ‘Narbonensium cop1n51s Be-
rengarius ' Episcopus’ Gerundae cum' suis, Gui-
.neclus Episcopus’ Carcassonensis cum suis, Ray-
mundus Cerdaniensis' Comes cum suis, et caeterl
bont fideles, quorum' nomina seribere longum esf;
el “audierunt quando destructores
Heclesiae 'dederunt’ emendamentum ad Canonicam
Sanctae Eulaliae' pro peccalorum suorum redem-
ptione. Ideo ego Berengarius fuita Dei Elenensis
Episcopus, pro delendis peceatorum meorum one-
ribus, ‘quae gravissime super sanctam Eulaliam
peregr, dono, ‘et emendo’ Deo omnipotenti, et
bﬁﬂCtElL Eula]tae ad Canonicam, villam , quae di-
citur, Saleﬂlas cum omnibus suis pertmentus el
termmls Ut ‘affrontationibus omnibus, sine’ ulld
reser vatmne ad proprium alodium Canﬂmcae cum
exitibus, el regressibus villae, et omnium illae
pertulentmm Quae vero omnia supradlcta de
meéo jure in Dei pntestatem et Sanclae Eulaliae,
a¢ ‘Canonicorum ejus “trado ‘mutum, et dominiun,
ad quod voluerint Canonici faclendum In Sanctae
Ecclesiae ‘servitio. Si autém ego, aut ulla persona
cujuscumque generis, contra hanc Scripturam do-
nationis, et emendationis, ad irrumpendum ve-
nerit, secundum Legem Cauoms vobis (Canonicis
emendet Atque sub Dei judicio quisque masculini
generis, aul feminini ex hac die, et deinceps
tulerit Salellas aut de Salellas, vel ei pertinentibus,
de canonica Sanctae Eulaliae, per potesialem, quam
Dominus dedit Apostolo Petro, et suis, et illi
nobis Episcopis, excommunico ego et anathema-

(@) Hay algun yerro nla fecha,

."|| d =¥

F._-J i '.-.." r f

En el aiio 1058, indiceion VI, ano XX VIiIdel rei<
nado de Enrique de Francia, en 10 de Diciembre,
se reunieron los principes y Seiiores de diversas ¢iu-
dades y multitud de hombres buenos en la villa
de Elne “para reedificar la sede de Santa Eualalia.
Hallése alli presente Don Guifredo , arzobispo de
Narbona con sus parciales, Berenguer, obispo
de Gerona con los' suyos, Guifredo 'de’ Carcasona,
Raimundo, conde de Cerdana, ambos con los st~
VoS, V muchisimf}s buenos cristiancs, Cuyos oM =
bres = seria largo escribir; los cuales vieron v
oyeron lo'que Tos destruldﬁles de 1laiglesia dieron
por via de enmienda a la canonica de ‘Sanla
lulalia para redencion de sus pecados. Por lo tanto,
yo Berenguer, por la gracia de Dios, obispo de
Elne, con ﬂbjctﬂ de que se me perdonen los pe-
cados que he cometido en gran numero conira
Santa Eulalia, doy 4 la mnéni{*a de ‘esla como
compensacion y anfé el Dies omnipolente la villa
que se llama Salellas con todas sus pérfenencias,
términos y ‘fronleras ‘sin reserva algiina ‘para ‘el
propio alodio ‘de la ¢anénica, con las enfradas
y salidas de la villa 'y con cuanto la  pertenece-
Todo lo cual entrego & la potestad de Dios v de
Santa Eulalia, para ‘que dispongan a su arbitrio
de ‘ello sus candnigos, ‘empleandolo en servicio de
la misma Sanfa iglesia. Y si yo ¢ alguna per-
sona- de cualquier clase iratare de anular ‘esta
donacion. y enmienda, fendra que resarcir a vos-
olros los candnigos segun ‘la ley del canon. Y si
en contra del juicio de Dios cualquier hombre o
mujer desde hoy en adelante se apoderare de la
villa de Salellas 0 de sus pertenencias, corres-
pondientes a la canonica de Santa Eulalia, en
atencion a la potestad que Dios dio al apéstol San
Pedro y a los suyos, y estos a nosotros obispos,
escomulgo yo y anatematizo 4 cuanfos lo egecuten,
consientan v aconsejen, por mediacion del Padre,
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fizo eos, et eas faeientes, et consenfientes, et con-
siliantes, per Patrem, et Filium, et Spiritum Sanc-
fum, ut a limine Ecclesiae extra maneanl, non
lognatur cum eis, neque habilet, aliquis, neque
communicentur, nec mortui sepeliantur. Sic ego
Berengarius. Sic et ego Guifredus Arehiepiscopus
affirmo. Sic et ego Berengarius Geerundae Episcopus
dico, et affirmo. Et ego Guifredus Carcassonensis
Episcopus. Omnes simulin unum excommunicamus
ét confirmamus noc IV. idus Decembris, Begni
vero Franciae XX VIII. Henrici Regis. Berengarius
Episcopus. Gaufredus et Raymundus Comites, Fue-
runfautem hujus donalionis et emendaiionis, el
videntes , et audientes, Archidiaconus Udalgarius,
reraldus Sacrista , Ellemarus, et Stephanus ecaput
Scholae, Bernardus, et Ebles, et Pontius Came-
rarius , Guilardus Decanus, Arnaldus Yicarius vil-
lae, Raymundus Abbas Poniius Sancli Genesii
Abbas,: Sancti: Andreae Raymundus etc., Gui-

capiscol ;- Bernardo , Ebles,

y del Hijo, y del Espiritu Santo, quedande fuera

del gremio de la iglesia; y no debiendo hablar,

habilar , ni estar en comunion nadie con ellos, ni
tampoco ser. enterrados cuando mueran. Asi lo
afirmo yo Berenguer; Guifredo, arzobispo: lo
mismo digo y afirmo yo Berenguer, obispo de
(Gerona, y yo Guifredo de Carcasona ; todos los
excomulgamos 4 una, y confirmamos esla ley,

‘ol dia 10 de Diciembre, aiio XXVIII del reinado

de Enrique de Francia. Firmo el obispo Berenguer,
y los condes Guifredo y Raimundo : fueron presen.
les 4 esta donacion y enmienda el arcediano Udal-
gario, el sacrista Geraldo, Ellemaro, y Esleban,
y Poncio, camarero;
Guilardo, dean, Arnaldo, vicario de la Villa, Rai-
mundo, abad; Ponce, abad de San Genesio; Rai-
mundo de San Andreselc, El obispo Guifredo; elc.
Yo Adallo, gramalico y sacerfiote, escribi  esto
a ruego.

fredus Episcopus elc., Adalus Grammaticus  Sa-
cerdos rogatus scripsit. i

CONCILIO DE SAN JUANDELA PENA,
et e y

Acerca del afio en que se celebro este concilio provincial hay gran cuestion entre los eruditos , porque es
el Gnico documento en que se lee, segun muchos, la'era tomada por losanos «de Cristo : asi opina Baronio,
Binio 'y olros; pero hay infinilas razones para persuadir que esle sinodo no se celebro en el ano de Crislo
1062: primero porque en él se dicen ‘obispos aragoneses los que én aquel Liempo todavia se llamaban de Jaca ; pues
asi’ se habia- establecido ‘en ‘el -concilio de esta ciudad del ‘ano 1060 ; (0 1063) y asi efectivamente se-llamaron
hasla que se volvio olra vez el episcopado & Huesca , que habia sido su primera sede. Tampoco niego, que
en el 'liempo'que debieron llamarse de Jaca , no se llamarantambien algunas veces aragoneses; pero ‘mo es
probable que este decrelo se violara siendo tan reciente, y delante del' mismp Ramiro. que-le habia dado
dos anos ‘antes. Tambien hay que adverlir que 4 esle concilio asislio' Paterno I, .abad de San Juan de la
Pena, siendo cierto que dejo de ser abad en el ano de 1042. Firalmente, es un caso nuevo y que'carece
de egemplo , el ‘que se tome aqui la era ‘por ‘el aiio de Cristo; pues los espaiioles en. esta parle han sido
jan esorupulosos , que jamds violan la fecha de los anales ni los instrumentes piblicos ; y laera que ‘aqui
se pone 'de 4062 cay6 en el afo de Cristo 1024 , en' cuyo afio es posilivo que ni pudo celebrarse este sinodo,
ni asistio 4 él: el Rey Don Ramiro, que no empez6 & reinar lo menos hasta diez anos despues. |

Efeclivamente tendrian 'razon si la era marcada aqui fuera la de 1062 ; pero escluyendo aquellos con motivo
la era espafiola;: yo' ‘manifestaré que no puede entenderse la cristiana ¢ y siendo asi, gqué - otra cosa
debemos creer sino que hubo error en los numeros? Mi opinion es, que se debe anadir una ‘decena, Y
llamarse 1072, que conviene con el afo de Cristo 103%, primero del reinado del Rey Ramiro, ;y qué cosa
mas natural que inmedialamenie despues de la muerie del Padre dijera en medio: del concilio, yo. alabo
y doy valor al decreto de mi padre Sancho? ;Por qué habria de haber omitido esto hasta el ano 1062?

~~Tambien sabemos por una escritura producida por Juan Briz, Martinez 4 abad de aquel monasterio , que
en el ano 4034 fue abad de San Juan Blas, lo que viene muy bien para nuestro aserto; puesto que firma
en este concilio. Azrégase 4 la firma de este la de Paterno II, que no podria, probar. por otra parle que
hahia sido abad en este afo; aunque sidamos crédito & Marlinez, no empezd 4 serlo hasta el ano 1036;
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pero se ‘apoy6 en débil instrumento, porque la memoria del abad Blas se halla en las actas hasta el afio
1036 ; v balldndose en esle mismo concilio, que firman come ‘abades de San Juan'de la Pefia, Blas 'y
Palerno Il; no ‘puede por eso escluirse que esle Glimo lo hubiera sido' va en el 1034, porque en el mismo
ano lo fuera Blas. La causa’ porque entonces hubiera dos abades la sostiene con muchas razones , que seria
largo venlilar aqui. | | | | |
Sospecho tambien que hay yerro en ‘el nombre del obispo de Aragon, v que en ' vez de escribir Sanctium
se debe leer Manctium, que infiero haber - sido obispo aragonense en Fl ano 1034, de un insirumento en
que el Rey Ramiro 1 de’ Aragon dolo 4 su esposa, en el cual se ve una firma, que dice : Mancio, obispo
de Aragon, confirmé. Se halla integro en Martinez , asignado al ano 1036, dia 22 de Agosto, luna 15; pero
de seguro estd equivocado , porque segunlo ciclos manuscrilos de Dionisio-, de que me valgo, el dia 22 de
Agosto cay0 'en la luna 25, no en el ano 1036, sino en el 1034; v el que en vez de Manctio , se escri-
biera Sanctio es muy fécil. Esto mismo hizo nuestro historiador Mariana en el hibro VI, capitalo  ultimo;
v en el mismo monumento en que vemos el nombre de Manctio, escribid Gerénimo Blancas Sanctio; y
ol ‘saber que existio' Manclio, es porque Martinez , que ‘di6 4 luz éste monumento , escribio Manclio., 'y lam-
bien por un’ privilegio del munaalerm de Leire , en el qae suscribi6 Manclio en unionde los mismos obispos,
que se sabe firmaron en el concilio de San Juan de la Pena. |
Hay ‘muchos descuidos de esta naturaleza en los libros espanoles. Pongo solo por ejemplo uno que per-
tenece & esle tiempo v al mismo Manctio. Se refiere por Ambrosio de Morales , hombre por olra parle eru-
dilisimo , en las notas & Eulogio Cordohés, cierta donacion de Sancho Mayor, que lleva lafecha de la era
1077 , y una firma que dice : Martin, obispo de Aragon confirmd; por cuya causa anadio esle nombre al
de los obispos aragoneses en sus faslos ; pero esta era cayo en el ano de Cristo 1039 , antes de morir Sancho;
por cuya causa se dird que la fecha esld equivocada; pero si se rebaja una década , y se escribe 1067 , en—
tonces corresponderd alano de Cristo 1029, en cuyo ano reinaba en Aragor Sancho Mayor , y Sancho obispo,
no Martin, del que jamés se hace mencion, sino Manclio, cuyo nombre leemos en muchos documenlos por
esle uempﬂ. _ - - oy 'y v - . ; g
. Despues, de Ebﬂl‘llﬂ esto le[ un pasage de la_ hlsturm del monaslerm de San Juan de la Pena en donde
se hace mérito de cierta donacion, que lleva la era 1072, esto ¢s , “ano de Cristo 103%, en 2% de Agoslo,
cuyo instrumento parece haberse nlnrgadn viviendo Sancho; de’ lo que con razon se arguye, que Ramiro
aun no era Rey en el mes de Julio del ano 103%. Pero aqui tambien hay un error manifiesto en los ni-
meros , pues se dice, que esta donacion se hizo en lunes, 24 de Mayo, luna 24 ; mas en el ano 103%
nada de esto ﬂcurné, currespnnd:endn esta. eserilura al anr} 1031 : por lo cual debera escribirse era 4069,
no 1072. Despues supbéngase, que en-el ‘@ano 103k v ¢l ‘mes dé ‘Agoste aun vivia Sancho; nada de esto
obsta , pues que en este mismo instrumento se dice yue reinaba Bamlm, pero po imporla para la cuestion
de este concilio, que viviera entonces su padre 6 hubiera muerlo; v que fuese Rey tambien. Se encuentra
en el mismo Martinez olra donacion de la misma era 1072 en el mes de Seliembre; mas no anadiéndose
ninguna olra cosa, no se la puede convencer de fdibﬁ:jﬂd pero sin embargo, que la fecha esla equivocada,
me lo persuade lo: ya referido. . - | _
Y aunque esle instramento ni olres que wuedan hallarse' se opengan & mi opinion, no creeré por ello
que | esle sinodo se celebré en el ano 1062; sino que diré, que hay alguna equivocacion en. los nameros.
Aquf sole pongo simplemente mis congeluras ;- las que si antes me hubieran ocurrido no hubiera trabajado
lanle para separar de su sitie:este sinodo; y lrasladarle inmedialamente al ano 103%; pero no habna;uz
gado despreciables las razones..de los conlrarios.. = -
Iistableeiéronse en: este concilio ‘olras muchas cosas, ademas de las que. leemos , segun cunsla de las pa-
labiras del interlocutor ; obispo ‘aragonense. Y dehe saberse que se sacd esle sinodo de un antiguo cddice de

San, Juan, en que! ommendcn todo: lo'demas, solo se copiaron aquellas cosas pertenecienles al referido mo-
nasterio. . 9 AP . . By Rl

i

- Por: Gltimo aﬂadu que Sancho Mayor , Rey de Aragon Luyu decreto acerea de no elegir nblsp{}s de A.raﬂ'ﬂn
3ino «de: cntre los monjes de'San: Juan de la Peda, esl4 canhrmad@ por su hijo Ramiro, orden6 olra cosa
igual en la era 1061 ; 'esto es; en cl ano de Cristo #1023, en ‘el concilio de Pamplona , acErca. de la eleccion
para prelados de aquella ‘iglesia de los monjes de San Salvador de Leire. Este decrelo 6 privilegio real y
ponlifical ; como suele leerse ; se encuentra ¢n Sandoval, en la noticia de los obispos de Pamplona, al que
suscribieron: rlos . mismos obispos, que se dice aqui-haber confirmado el privilegio de los monjes de San Juan.
Véase el concilio de Pamplona de 4023 en este tomo 1. Pég: 79.

- Debe! adverlirse tambien ,” qué ‘es 'conminaloria’ y 'no 'sentencia decretoria aquella formula que empieza
‘en’ el ‘aparte tercero del concilio con las paiabra ; quwumrue futurorum regum elc. - debiendo entenderse {o--
talmenie de la misma manera que otras muchas; esto es, que los violadores de semf-jantes cartas mueran como
Antioco, comidos de gusanos, eté. 'siendo de dd“iﬁitl[‘ , ‘que ‘quien las fulminaba , eslaba muy lqas de creer
que pﬁdna conseguirse esto por sus letras. ;Acaso no es conminaloria contra si mismo la unprecamnn de San
Bonifacio , por Jaque ‘$¢ desea ‘el castigo en' el juicio eterno, v la”pena de ‘Ananias y Safira, si violase de
alguna ‘manera la' profesion que habia' hecho? ‘Sabemos tambien que enlre 'los antiguos romanes hubo leyes
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crueles 'y copminalorias’; ‘pero dadas tan solamente con objeto de aterrorizar; cual se dice, que es aguella de
las' Doce tablas ), ‘que mandaba disecar el cuerpo del deudor; de cuya ejecucion no se lee ningun ejemplo;

puesto’ que se did, no para que se ejeculara, sino para aterrar.
Ha de notarse tambien que el concilio da al Rey Ramiro el t

itulo de glorioso,  que era el atribulo, mayor

de honor'y de mageslad ; el mismo que concedié - el concilio ‘Cesaraugustano 1I al Rey Recaredo , el Fo-

ledano 1V' 4 Sisenando, el V & Chintila y el 1II de Braga & Wamba.
Izualmente para evitar equivocaciones conviene que advirtamos que e

| decreto para que siempre se eligiese

por obispo de’'Aragon 4 un monje de San Juan de la Pefia, ni'lovo ‘entonces uso, ni lampoco despues que

s .renovo ‘en esle concilio.

A nuestro Mariana se le olvido nombrar entre los Padres que asistieron a esle concilio & Gomesano

6 Gomez,

que acaso seria el de Calahorra, que se hallo presente en el concilio de Coyanza. Tambien se equivoco en decir
que le presidio Poncio 6 Ponce , arzobispo de Oviedo . cuando en las aclas conciliares no se hace mencion de
lal arzobispo , sino de Poncio_obispo _de Oviedo; y por el conteslo se infiere que no le presidio , puesto que
de ¢l se habla en el Gllimo lugar : anles bien parece haberle presidido Sancho obispo de Aragon, cuyo nombre

sa halla 4 la cabeza de los demas. -~ + =~ ¢

Tampoco sabemos qué silla fuese la  Castellense de que fug obispo Julian.
Por Gllimo deben decirse dos cosas : una que este concilio fué provincial, por haber asistido & €l todos los

clérigos de los dominios del Rey Don Ramiro: y segunda, que la eleccion del obispo de Aragon era una

regalia de aquella Corona.

Residente glorioso Principe Ramiro, una cum

Veneralibus Episcopis, scilicet Sanctio , et Garsia,
et Gomesano : et Abbatibus Sancti Joannis Coe-
nobii, scilicet Belascus, et Paternus minor; re-
sidentibus' etiam universis Fratribus, et Clericis
sui Regni in capitulo pernominati Coenobii, ila

Sanctius ‘Aragonensis Episcopus exorsus est loqui:.

Pro - disciplina, et ordine Ecclesiastico, cum di-
ligenti cura, ac providentia iractemus, si placet
Domino nostro Ramiro Regi, ac Episcopis, Abba-
tibusque adstantibus, necnon etiam Monachis, ac
universis Clericis, ea quae ad ordinationis ieno-
rem pertinent, justa Divinae Legis praecepla, el
Nicaenorum Canonum constituta, ac cum ‘adju-
torio- Domini in omne aevum mansura solidemus,
sicut est praedestinatum, et constitutum ab inclyto
Rege Sanctio totius Hesperiae Domino, 1n prae-
sentia Episcoporum subscriptorum ; scilicet Sanclii
Episcopi Aragonensis, et Sanctii Pampilonensis,
ot Garsiae Naxarensis, et Arnulphi Ripacurtien-
sis, et Juliani Casteliensis, el Pontii Ovelensis,
et aliorum plurimorum Episcoporum nomina , quo-
rum longum est ‘dicere. Hoc vero est nostrae
insiitutionis Decretum: Ul episcopi Aragonenses
ex ‘Monachis praefati Coenobii habeantur, et eli-
gantur. ¢ | At -

Ramirus Rex stans in medio Concilio dixit: Ego
laudo, et corroboro Decreta genitoris mei Sancti,
ac huic vestrae definitioni subscribo. Universi
Episcopi, ac; Abbates, simul cum Glericis dixe-
runt. Laudamus, ac huic subscriplioni nos sub-
scribimus. e Hieronymi Blancae judicio dest~
derantur non pauca. a0

Quicumque futurerum Regum, succesorum nos-

trorum {ransgredientes, el devianles ab hoc Regali
simul, et Poniificali Decreto, tentaverit dissol-
vere hanc scripturam, in praesenii saeculo om-
nipotens Deus, qui est justus Judex, el Regum

Rex., dissolvat, et dividat regalem honorem, el
Tomo 111.

Hallandose sentado el gloriosisimo principe Rami-
ro en union de los venerables obispos, Sancho,
Garcia y Gomez, y de los abades del monasterio
de San Juan, esto es, Belasco y Paterno 11, pre-
sentes tambien todos los hermanos (Monjes)y los
clérigos de su reino en el capitulo del referido
monasterio, tomo la palabra Sancho ebispo de
Aragon , v dijo lo siguiente: Tratemos pues con
todo cuidado y providencia acerca de la . dis-
ciplina y del orden eclesiaslico, si es del agrade
de nuestro Sefior el Rey Ramiro y de los obispos,
ibades, monjes presentes y de lodos los clerigos,
dando vigor a lo que pertenece al tenor de la orde-
nacion, segun los preceptos de la ley divina y las
constituciones de los canones nicenos, y contribu-
vendo 2 que duren perpétuamente con ayuda del
Seiior, ast como fué predestinado y. constituido
por el inclite Rey Sancho, sefior de toda Espaia,
en presencia de los obispos que suscriben, esto es,

‘de Sancho obispo de Aragon, Sancho de Pamplona,

Garcia 'de Nagera, Arnulfo de Ribagorza, Julian
Casteliense, Poncio Ovelense, y deofros muchos
obispos, cuyos nombres seria largo referir. Esle
es pues el decrelo de nuestras instituciones; a saber:
Que los obispos aragoneses sean elegidos de enire

Jos monjes del referido monasterio de San: Juan

de la Pena. | [bit

El Rey Ramiro, de pié¢ en medio del concilio, di-
jo: Yo alabo y corroboro los decrelos de mi Padre
Sancho, v suscribo a estas yuesiras definiciones.
Todos los obispos y abades en union de los cleri-
gos digeron. ' Alabamos y. nos .conformamos 'con
esta susericion. (Aqui, sequn opinton de Greronimo
de Blancas, faltan muchas cosas). )

A’ cualesquiera de los reyes futuros que concul-
quen o traten ‘de destruir esia escritura, separan-
dose de este decreto real, y pontifical, el omnipo-
tente Dios, que es Justo juez yRey delosreyes,
los disuelva en el siglo presente; y dividael ho-

nor regio y el poder del reino de estos, vy le en-
30
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potentiam Regni eorum, -detque: illud se diligen- tregue a los que le aman;, y observan sus decrelos;
tibus; et timentibus, el nosira Decreta servantibus, vy separados para-en adelante delasociedad de'todos
et in futuro separali a consortio omnium (Ghris- & los eristianos, oponiéndose a ellos el bienaventurado
lianorum,, inferpellante pro eis Beato Joanne Bap- San Juan Bautista en wunion de todos los santos,
tista ‘cum omnibus  Sanctis, participentur in so- seanagregadosala compaiiia de Datan y Abiron , v
cietate cum Dathan, et Abiron, et Juda traditore  al profundo del infierno juntamente con el traidor J -
in- inferno -inferiori, luentes poenas :perpetui in- das, sufriendo las penas del incendio perpétua por
cendii sine - fine per acterna saecula. Amen. - Data ' los siglos de los siglos sin fin: Amen. Pronunciose
est sententia VII. Kal. Julii Era MLXII, esta sentencia el [lm 25 de Junio dela.era 1062.

CONCILIO DE JACA,

del aio 1065,

No obstanle que se'lee en el epigrafe’deesle concilio haberse’ celebrado’ en e 'wo 'de Giisto 4063 ;. hay
eseritores que’creen que fu¢ (res anos antes. En la primerasesion del concilio ; ‘estando ‘presente el principe
con'sus ‘hijosy los* proceres del reino y una'gran concorrencia , el pueblo prorumpié en ‘grandes alabanzas
4 Dios ) llamando al Rey benignisimo y serenisimo principe,, ¢ implorando la proteccion divina para su salud
y vicloria ‘de sus enemigos v de los gentiles. Se dieron en este concilio, como hemos vislo , buenasi pro-
videncias con gran religion 'y piedad, acerca de’las ceremonias ‘sagradas, ‘que pur‘las continuas guerras: se
habian “estraordinariamente cnrrnmpidﬂ : se restablecieron las ‘costumbres  depravadas, v se 'volvieron 4 poner
¢n practica los buenos eslatutos de los mayores; & fin ‘de que por negligencia o fraude no se ' viclara
nada’ del rito ‘de los Santos Padres. Reslableciéronse igualmente con gran piedad ; segun los decretos cané-—
wicos de la'Sanla iglesia romana y las sanciones de los Padres , ‘todas las cosas sagradas’, para que'no pa-
reciera ; 'que en medio de las cdrnicerias’ y'ferocidad de las: guerras y del: uso continuo :de las armas , se
olvidaban ‘'de 'la’ sagrada religion. Tambien se mand0 & los sacerdoles, que las preces las ofrecieran segun
la iglesia’ romana | 'y ‘que o se hicieran :sacrificios® conforme dos . hacian' los: godos , ‘porque estos: modos de
efrecer ‘eran estrangeros. Todo esto y lo demas que hemos refendo en el E{}ﬂﬂlhﬂ fué cunhrmadn duspues
por el pontifice Gregorio VI | | Bhi | | S BT e

Las ‘actas 'de ‘esle concilio lueron ieidas en bl ano 1303 de un cud:ua mit{*uhco en el pahu 10 eplscupaa
de Huesca :'de ‘aqui ‘se saco la copia ‘para el archivo de Toledo. Antes de'ella selee una icertilicacion ; cuvo
lenor en sustancia es el siguienles «Jueves 4 nueve de Setiembre de 4303, en la ciudad de Huesca ; en ¢l
palacio ' episcopal , 'y 4 ‘presencia de mi ‘el nolario y lestigos: infrascriplos llamados espresamente pa,ra esto,
Martin de Sarmena Procurador....... del Padre Don Martio , por la graciaide Dios/ obispo de Huesca, pre-

sento al venerable cannmﬂ'u Den l’;ﬂrma de ‘Lazano, y olicial dﬂ Huesca (Vicario general) ; hallindose en su
tnbunal, un privilegio del serenisims Rey de Aragon Ramiro, de venerable memoria, v de su hijo Sancho,
¥ pidio que por mandato y auloridad ‘del referido oficial por mi el mfrascrlptﬁ notario , se redujese
4 documento plblico , para que la copia actual sacada en virtud de gutoridad ]udlclal ‘tenga dentru y fuera,
de juicio la 'misma 'fe que su original. 'Y el cilado oficial, despues de visto y leido eSte ‘privilegio ,'me mandu
a ‘mi el mencionado notario que le diera forma ‘publica, yle copiara literalmente , ete. -
Y al final firman como ftestigos D. ‘Guillermo'de Apiaria, canonigo y capailan mayor de Huesca, y'! Ml-
wuel de Sesa, Arcipreste de Barbasiro. Luego el signo del notario Juan Ugo, | |

Sub Chrisli nomine, et ejus ineffabili- provi- En el nombre de Cristo v por su inefable pro-
dentia Ranimirus Rex gloriosus, et Sanctius filius videncia el Rey glorioso Ramiro y su hijo Sancho
ejus;, .omnibus Divinae Legis, ac Christianae Re- & todos los que reverencian la ley divina y la reli-
ligiomis cultoribus sub nostro regimine constitutis. gion cristiana, habitantes'en en nuestros dominios.

Volumus notum fieri dilectioni vesirae quoniam — Queremos ‘que sepa vuestra caridad , que & fin
ob restaurandum sanctae mairis Ecclesiae statum de restaurar en nuestros dominios el estado de
nosteis in partibus, nostra, majorumque nostrorum la santa madre iglesia/; -quese halla casi corrom-
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E’fﬁ‘l'irrbntia pene corruptum, 'SYnodum novem Epis-

coporim 'congregari ' fecimus’ in 'loco “a  priscis’
olim Jacca nominato; in quo Synodali Conventu,

praesentibus, alque consentientibus cunctis nostri
Principatus Primatibus, atque Magnatibus, ple-
raque sanctorum Canonum inslituta Episcoporum
judicio’ restiluimus, et confirmamus. Neenon ef
Episcopatum in -Civitate Oscensi antiquitus insti-
tulum, sed a Paganis invasum, alque-destructum;.
in’ Dioecesi sua majmlbus nostris,” et nobis a Deo
instituta, in suprascripto - scilicet 'loco,  sacrati
Concilii Decreto restaurare studuimus.'

Ad cujus plenam' Deo miserante restaurationem,
eco praefatus Ranimivus, quamvis indignus; Christi
providentia Rex una cum filio" nostro’ Sanctio,
donamus in perpetuum ipsi Ecclesiae , in'qua/Epis:
copatum’ stabilimus, ' Coenobium, quod vocatur
Sasanae -cum omnibus suis pertinentiis; ac Goe-
nobium ‘Lierdi cum omnibus sibi pertinentibus, ac
Coenobium Septem-fonles cum omnibus ' suis per-
tinentiis, ac ' ‘Coenobium Sirasiae ecum omnibus
pertinentiis, ac Coenobium 'Rabaga cum omni-
bus eorum pertinentiis, ac Coenobium 5. Mariae
cum ‘omnibus eorum pertinentiis. Necnon omnes
Ecclesias ,'quae nune 'sunt, et in posterum,; Deo
apnuente, aedificabuntur ah ortu fluvii; quiCinga
dicitur, 'usque in; vallem Lupariam, ubi: in ‘an-
teactis' lemporibus praedictae Sedis lermini existi-
tere, ‘et exinde per plagam/meridianam versus Oc-
cidentem, ad locum usque, qui Plana major no-
minatur, indeque per gyrum ad Septentrionalem
vergens regioném ; sicut Pyrenaei montes praeemi-
nent: Aragoniae,. inclusa omni valle Orsela, ac
tolo Pintano cum Parochialibus Ecclesiis ‘suppo-
sitorum Castellorum;, ut scilicet Filera, Penna, Sos,
Lopera, Uno castello, Susia;, Librana, Eliseo, Gas-
tello-manco, - 'Aguero, €i:Moriello.: -

Statuimus etiam , ut caussae ~ Clericorum, pro
quibus hucusque Ecclesia nostris in pambus gra-
vata non modicum exsliterat, ' deincéps Episeopo
solo, et Archidiaconibus iejus ‘disculiendae re-
linquantur, ut indebifa circa eos saecularium: cu-
pidifas nostro cauteriata judicio in talibus prorsus

resecelur, et secundum normam ]ustltlae suum
‘cuique jus conservetur. | |

Donamus' etiam, ‘et concedimus Deo, et Beato
Piscalori omnenm deu-mam nosiri juris, auri, ar-
genti, frumenti, . seu vini; sive ‘de ‘caeleris rebus,
quas nobis atfributarii sponte, aut coacte 'exsol-
vunt, tam  Christiani ; quam $Sarraceni, ex omni-
bus virulis (villulis) atque casiris, tam in montanis,
quam in planis, infra praefixos terminos. Addimus
ad haec de omnidominaltu castri, quod nominatur
Afares, ex omnibus, quae ibi habemus, vel ad
nos pertinent, ‘laborantinm ‘quoque omnium nos-
trorum, seu de ipso teloneo, quod aecipimusde
Jacca, vel homicidiorum, sive regalium placiforum
lolius Regni Alagomae* Ex omnibus decimatio-
pem omnem donamus, insuper et ex ipsis tri-

pido:por nuestra negligencia: y la de nuestros an-
fepasados , hemos convocado sinedo de nueve obis:
pos-en el lugar lamado por los antiguosiJaca: eh
cuya reunion sinodal , en presencia y con cnnqen-
timiento de todos los plEla{lﬂb y magnates de nues-
tro - principado ,  ‘hemos - vestitwido vy confirmado
muchos; estalutos de los sanlos canones ‘4 juicio de
los .obispos. Tambien hemos procurado restituir el
episcopado establecido desde antiguo en la ciudad
de: Huesca, pero invadido y: destruido por los pa-
ganos;, asu diocesis inslituida por gracia de Dios,
pot nuestms mayores Y por nosotros en el rete-
rido. Ingar segun decreto del sagrado concilio.
Para cuya iplena restauracion por misericordia
divina, yo el referido Ramiro, aunque indigno
Rey: por providencia de Dios; en union  de nuestro
hl]ﬂ Sancho ,; idonamos: para: siempre 4 la' misma
iglesia; ‘en Ia que. eslablecemos la silla episco=
pal, el monasterio que so llama de Sasana con
lodes sus perlenencias, el de Lierdi igualmente
con las suyas, el de Siete-fuentes con sus adchen—
clas, el de Siracia con las suyas, yel'de Ra-
baga con todo lo que 'le corresponde, y' ¢con lo
mismo el' monasterio de Santa: Maria. Tambien
hacemos ' donacion de todas las iglesias que en la
aclualidad: existen, y de las que se edificaren en
adelanle con anuencia de Dios desde el nacimien-
to.«del Cinca hasta el valle de Lobos, ‘donde'en
los tiempos; anteriores llegaron los términos de lu
referida sede: y de alli entrando por ‘el medio-
dia hacia el Occidente hasta'el lugar que’ se llama
Plana mayor, y volviendo -al Septultufm hasta
las eminencias de los Pirineos ‘de Aragen , inclu-
yendo todo el valle Orscla 'yvitodo el Pmtanﬂ con
las iglesias episcopales de'los  castillos ‘que alli se
encuentran ; esto es, Filera’; Pefia, Sos, Liobera,
Un-castllln, Susia letana LllSED Cdstell-Man—
0, ‘Agiiero Mnmeln. - -
Kstablecemos tambien ; ‘que las ‘causas de los
Llerwos por las que hasta aqui la iglesia se ha-
llaba eslram dinariamente gravada en nuestros “do-
minios, sean despues ‘ventiladds por solo 'su obispo
¥ por: sus ‘arcedianos, para’ corlar de ‘raiz por
nuestro ' juicio;-la codicia de los seglares,’ Y para
dar & cada Uno' su ! demaho segun ]ustmaa
Dﬁnamos tambmn a DIOS v al bienaventurado
Pedro todos los diezmos que mos pertenecian de
oro, plata, trigo, vino y de todas las ‘cosas que
nos’' pagan los tributarios espontaneamente 6 @ la
fuerza ; ‘tanto de los ~ristianos como de los ‘sar-
racenos ' y «de todas las aldeas, campos , ‘mon-
tanas ‘0 valles dentro de los lerminos fijados. A esto
anadimos de todo el dominio del campo que se
llama- Adares; todo lo que alli tenemos 6 que nos
pertenece 'y tambien lo de nuestros labradores
6 de las mismas alcabalas que 'recibimos de Jaca
vy Huesca, de los homicidios y pechos reales de
todo el reino de Aragon. Damos de todo la de-
cima, aiadiendo la ‘de los tributos que recibimos
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butis, quae recipimus in praesenti, vel recipere
debemus, aut in futuro Deo miserante recipiemus.
De Caesaraugusta, neenon et Tulela, de omni-
bus . terfiam parfem ipsius decimationis supradic-
tae Lcclesiae, ef Episcopo concedimus, et donamus.

Ego vero Sanctius praefati Regis filius, divi-

no incensus amore , concedo Deo, et Bealo Cla-

vigero domum, quam habeo in Jacca, cum om-
nibus, quae illi pertinent.

Haec omnia  superius constituta , seu descnpta

donamus Deo, et Beato Petro ad restaurationem
supradicli Episcopatus propter remissionem ' nos-
trorum peecaminum, ac remedium animarum nos-
trarum, et pro requie progenilorum nestrorum ; ea
videlicef ratione, ut si aliquando Deo disponente

capul ipsius Episcopatus poluerimus recuperare, .

ista, quam restauramus, Ecelesia, ipsi sit subdita,
et unum sit cum illa. Qui (quod) sinos donatores,
aut aliquis successorum nostrorum vel ulla magna,
sive parva persona, 'de his:superius scriptis, et
donatis aliquid voluerit minuere, tollere, vel alie-
nare, nullatenus hoc valeat vendicare; sed' si
quis. prelium. petieril, canonica componat aucto-
ritate. Et ista’ donatio firma sit, el stabilis cum
Christo 'saecula in omnia. Si vero; quod absit,
ullius personae spirilus guis fuerif contrarius, ut
hane donationem : velif disrumpere, seu violare;
quousque canonice emendel, restituat, satisquefa-
cial, nullam ecum Chrishianis partlitipationis caus-
sam se existimet habere. Insuper et ab KEecclesiae
conventu sit extraneus, el cum Juda *prodit-ore
deputatus. - |

Facta charfa donationis anno nullesmo sexa-
gesimo terfio Dominicae Nativitatis, era mﬂlemma
prima, Indictione decima tertia.

Ego Ranimirus quamvis indignus,, Christi pro-
videntia, Rex, hanc donationem : propria  manu
confirmo, et SS. + et omnes Episcopos in hoc
sacro Concilio congregatos , uf haec confirment, et
subscribant’, rogo. -

Sanetius filius Regis—=Alius vero Sanclius frata
ejus.=Austindus, Ausciensis Ecelesiae - Archiepis-
copus.=Gmillermus Urgelae Ecclesiae Episcopus.—
Heraclius  Bigorrensis Ecclesiae Episcopus.=Ste-
phanus Olorensis Ecclesiae Episcopus.— Gomesa-
sus Calagorrilanae Ecclesiae Kpiscopus.=Joan-
nes Leyurensis, Ecclesiae Episcopus.=Sanclius
praefatae Ecclesiae Episcopus.—=Paternus Caesa-
raugustanensis Kcclesiae Episcopus.=Arulphus Ro-
tensis Ecclesiae Episcopus.=Belasco Abba: Coe-
nobii. S. Joannis ‘Baptistae.—=Banzo Abba Coeno-
bii. 5. Andreae Aposloli.=Garusus Abba Asinen-
sis.=Sanclius Gomes.=Fortunio Sanctii procer.=

Lope Garseanus procer.—  Omnesque  proceres

Regis praefali eo modo nuiriti aulae Regis.
Audientes enim cuncti habitatores Aragonem (a)
Patri, fam virl, quam feminae , omnes una voce

{a) KEste pasage estd corrompido.

ninguna: participacion:con los eristianos ,

-de la enﬁarnaclnn de Jesucristo era ' MCI,

-gorra,

en la actualidad , 6 debemos recibir, 0 recibiremos
en adelante por misericordia de Dms. Goncedemos
igualmente y donamos 4 la referida iglesia y a su
Oblsp{) la tercera parte de los diezmos de Zaragoza
\ Tudela y de todos los de 1a misma decimacion.
Y yo Saucho, hijo del referido Rey, inflamado.
del amor divine ; doy & Dios y al bienaventurado.

San Pedro la casa que tengﬂ en Jaca con fodas sus
perienencias..

Todas: ems 0Sas las damos 4 Dios  y al bien~
aventurado San ' Pedro, para restablecer el men-
cionado episcopado por remision de nuesiros pe-
cados, remedio de nuesiras almas y descanso de
nuestros mayores , con la condicion de que si en
algun tiempo por disposicion divina pudieramos re-
cobrar:la capital del mismo episcopado , quede sub-
dita 'y forme con ella una sola la iglesia que res-
tablecemos.: Y si nosotros los donadores ¢ alguno
de nuestros sucesores o0 qualquier otra persona gran-
de 6 pequeia quisiere disminuir, ceder 0 enage-
nar algo de las cosas manifestadas que hemos do-
nado, no pueda hacerlo; y si alguno pidiera el
precio , arréglese  por auloridad canonica: y esta
donacion sea firme y estable eternamente con Cris-
to. Mas si, lo que no esperamos, alguna persona
se opusiere , queriendo destruir o violar esta do-
nacion;; hasta tanfo que dé una enmienda cano-
nica , i restituya 'y salisfaga, sepa que no tendra
quedan-

do ademas excamulﬂadu, y ‘comparado al traidor
Judas. | |

Fué' hecha esta ‘donacion en el ano de 1063
mdic-
cion XIII.

Yo Ramiro Rey, aunque mdlgno por pr{mden—
cia de Cristo, ‘confirmé de mi propia mano esla
donacion; y ruego a todos los sanlos obispos que

se! hallan ~congregados en este santo concilio que
1a confirmen 'y suseriban.

‘Sancho, hlJU del Rey : Sancho sﬁ hermanu &us—

tindo arzﬂhlspo de la iglesia' de Huesca, Gui-

llermo obispo  de Urgel, Heracliu ‘obispo de Bi-
Estefano de ' Oloron , Gomesano: de (Cala-
horra ; ‘Juan de Leire, Sancho de Jaca; Paterno
de Zaragoza, Arulfo de Roda, Belasco iabad del
monasterio. de  San' Juan Bautista, Banzo del de
San Andres apostol, Garuso abad Asinense, San-
cho conde, Fortunio Sanchez procer ,  Lope ‘(xar-
cia  procer, v todos los proceres del referido Rey
v palatinos firmaroa de la misma manera.

Llegando eslo 4 la noticia de todos les habitan-

tes de Aragon;, tanio hombres como mugeres; lo-
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laudantes Deum, confirmaverunt dicentes : Unus ' dos:a una voz alabaron al Sefior y lo capﬁrmarnn.
Deus, una Fides, unum Baptismum: gratias Chris- = diciendo: un solo Dios, una fé. wn bautrsmo: gra-
to caelesti, ac henignissimo, ac Serenissimo Ra- . cias al Cristo celestial y al benignisimo y serenisimo
nimiro Principi, qui curam adhibuit ad restau- principe Ramiro, que cuido del restablecimiento de
rationem Sanctae matris Ecclesiae; sit illi concessa  la santa madre iglesia. . Viva /muchos afios con sa-
salus , et vita longaeva, victoria inimicorum optata lud, y . oblenga victoria de sus enemigos; y despues
illi pateat. Post excessum vero hujus (b)evi cum = de la muerte vaya 4 gazar de la bienaventuranza
sanctis in Paradiso amoenitate intromittat vivi- . eferna con los sanfos en el Paraiso. Amen.

furum feheifer in saeculorum saecula. Amen. | |

ah

. 1 {b) Tambien. estq viciado este :pasage.

CONCILIO DE BARCELONA,

O MAS BIEN CORTES DEL ANO 1064.

I
i 3

Hablando Baronio de este concilio dice: que los obispos espaiioles que en el referido afio asistieron al de
Mantea , al volver @ Espana se lrajeron censigo un legado a laters del Papa Alejandro , llamado Hugo , por
cuya auloridad se congregd esle sinodo en Barcelona. En ¢l se abrogaron las leyes godas con que se gobernaban
los catalanes , y se. eslablecieron olras; pero que por mas que hizo el legado no  pudicron abrogarse “1os Titos
goticos sagrados ; y advirliendo la: resisteacia , no quiso violenlarios , mililando en su favor la razon de haber
sido declarados por calolicos en el concilio de Mantua. En esle sinodo de Barcelona se reconocio como ge—
nuino ponlifice al Papa Alejandro, condenando por los votos comunes 4 Cadaloo. Hasta agut Baronio.

‘Nuestro historiador Mariana cuenta el suceso asi: «Por el mismo liempo (eslo es ., cuando se celebrd el
concilio de San Juan de la Pena),si bien en ¢l ano no conciertan los aulores , sin que se pueda averiguar la
verdad puﬂtualmente? el cardenal Hugo , legado que era del Papa 'en Espana, en’ cierta junia de obispos
y ‘caballeros que se luvo en Barcelena por érden y con voluntad del conde Don Ramon revoco , v did por
nulas las leyes de 'los ‘godos de que los calalanes hasta entonces ‘usaban ] y ordent jolras nuevas que se
suardan hasta nuestros tiempos. Ksle Hugo entiendo yo que es aquel Cardenal lamado por sobrenombre
Cdndido , que elano de 1064 vinode Roma por legado 4 Espana, en liehpo que sobré ‘el poniificado con-
lendian-dos, ‘que ambos se llamaban Papas , y cada cual pretendiaser:iel legitimo ponlifice. El tno- 'se. Hlamo
Alejandro 1I,y el otro Honorio 11. Los reyes de Espafia seguian la jobediencia del Papa Alejandro, cuyo le~
gado era este cardenal, por lener ‘mas fundado su derecho que el ¢ompetidor ¥ contrario. Procuré este legado
ademas: delo ya idicho ,' que en Espana 'se dejase el oficio gotico 16 mozérabe: mas no plido por: entonces
salir con ello.  Anles tres obispos'de Espaha fueron enviados ‘4 Mantua , para donde eslabd' convocado ‘el con--
cilio, con intento de sosegar aquel' scisma {an perjudicial :llevaron 'asimismo consigo los Tibros golicos™ ‘é Hi-
cieron que ‘el ‘concilio y los demas’ obispos los aprobaseny diesén por buenos v catélicos. Estos oblispos eran
Munio de Calahorra, Eximio de Auca'y Forlunio de Alava:, que debieron ' ser en aquella sazon ‘de los mas
prineipales'y ~dootost deestas ‘partestst U0 GDBVEIOGY - o ppigionila & Iy counlingg pE DA
-\ ‘Mariana en lofocante 4 la revocacion'y anulacion de. lasy leyes. de tos godos 'siguid & los 'historiadores
catalanes', conforme ‘puede’ verse en Diago’, lib." 2, cap. 575 pero ‘eslos no apuraron la verdad. El proemio
de los mismos’ usages 6 usdlicos de Cataluna convene= no:haber entendido er su formacion ol cardenal’ Hugo
Candido. En -é‘l:s’e"reﬁere » que deseando ‘el Cﬂll’ldEIDDll ‘Ramon Berengaer 'y su' muger Dona Almodis | que
sc observasen  constantemente’las praclicas forenses  introducidas en los tribunales'de sus dominios 4 la sazom,
ju__ntqi‘f 4 ‘sus principales: magnales ; y eon su conserlimiento lo mando asi. De aqui se infiere, que pof" el
establecimiento 'de los usages'no'se derogaron las leyes godas que hasla enlonces habian regide’; v de'la ¢ons—
titucion: 2.* de proemis de las Constitucions 'de Catalunyo superfluas , lib. 20, tit. 6, se saca que ihS'ﬂsﬁg'es

[ueron’ solo ,if’“‘is p{?;tiﬂas curiales, 'a las que se di6 vigor y fuerza legal  para’que ‘llenasen’ los muchos
oMo 11l.
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vacios ! que dejabasel 1Codigo desila legislacion’ godab En:do que'tiene razon nuestro aulor’es én -decir: qie

no | estd hquuladn todaviaitel. afo‘en que ‘se promulgarﬁn

pues hay quien asegum que ‘en el ide 1060, uien

que-en el de 1064; Zurita dice que en'el de 1040 ; Diago, lib.) 2, cap 49; coficluye despues de una indagacion

prolija; ‘diciendo que se puhlicamn en ‘el ano, 1068

La ahmgaminn del ‘oficio -y lilurgia anligua espanula ‘de ‘que aqm ‘habla’ Ma,rialm

ruidosos | sucesos del siglo XI. Nuéstro' escrilor lincidio en' algunas equivoeaciones
/'que ' hay'una bula ‘del’ Papa Gregﬁrm VID eni‘que alaba al” Rey Don Ral

deique énel lib. 9, ‘eap. -7 dice,

Yy este ' diclamen al}ramamﬂ Marua y ' otros n10dernn~
fué ‘uno - de los/'mds
y enl,re olras ‘eilaremos fa

miro , y . dice fué" el primero’ de I(}s reyes “de "Espana que’ di6 ‘de'mano 4 la supwshcmn de Teledﬂ {que asi

wnbrados los eanmhmanlns

lamaba él al Breviario y Misal de los godos), la cual supersticion teniacon ‘una’ persiasion’ My necia des—
y que con la luz de las ceremonias romanas dido un muy grande lusire 4

‘spana. Pero los erudilos modcrnos lienen por supucsla esta bula, pues que habiendo fallecido Don Ramiro
en el ano 1063 , precedié su muerte diez anos a la eleccion de Gregorio VIt :

ademas de que semejante carta

no se encuenlra en los regisiros de las epislolas de esle Papa.
Para remediar las equwucacmnes sembradas en nuesires historiadores : y siendo el asunl;n de suma im-

porlancia , pues como se ird diciendo
liendo las especies en cada uno de ellos,

s¢ tralo de ¢él en muchos concilios. espanoles,
pondremos la mayor parte de la diaertamﬂu que - sobre este ob--

a fin de no ir repi-

jéto compuso y publico el maestro Florez acerca de la misa anligua de Espana, anadiéndola algunas cosas
y suprimiendo cuanlp directamenie no inlerese. Tambien comiliremos, poresta causa. fay mawrrpme de cuanto

deberia decirse en 10:: concilios de Jaca Geruna
Ullimamenle’ debemua advertir
cilio, muchos colectores

IR R

Leyre Bilrgué Leon N Buds. BV QB @

, (que hahmndﬂ sido esta reunion en Barﬂelona mas bien Cortes que con-
no lLtumluvul entre los sinodos espanoles.

- - L] ALY 4
1 ‘:' - " F _._.1. H Al

CONCILIO DE TULUJAS,

]

E‘W EE. QUE SE GOHE‘IRMO E.A P.&%.Z bhid LA TREG-'UA GERG&. BEL
ANO DE GRISTQ BE 1965

Haec est, llG“‘llEl ot pax confirmata ab archie-
phmpo \albonenﬁ domno Guifredo, 'ef’ a Beren-
gario, Gerundensi Episcopo ,vet ‘a ‘domno Raymun-
do, Helenensi Episcopo , et a Comitibus: Russilionen-
siumy, Domno scilicet-Gauzfredo,

luglens: prato quod est in  Comitatu Russilionis: !

cum conaeusu caeferorum nebilium , ut in Comitatu
Russilionensi, vel Gonfluentano, veﬂxahspmenm
‘ullus - homo Lwlemam non mﬁmgat neque coe-
lﬂLtEIlﬂ
licorum- in cireuitu umuscu]usque Ecclesiae, nisi

FpleOPﬂS pmptel ;hominem excommunicatum aut
propler suum censum. Si vero aliquis homo aliter
mf;efreut Eeclesiam , vel spalium, XXX passuum
zpsms Epclesme in pmt,dif,tﬁ Lpiscopatu Helenen-

si 5 quidquld el commigerit, emendet ut:justum fue-
Tt ipsi homini, cui. injuriam feceril , el Ecelesiae,

i-f'

_de Elne,,
fredo . v Gllsahﬂl‘ su hijo, Don Poneio: condeide
Ampurias, Don Guillermo. de! Besahi,- Don Rai-
~mundo _de Cerdana ,y, Don {Jauzheltﬁ vizeonde

et asGuilaberto
filios ejus,. et domno Poncio Impuritanensi Comile;
Ll; a.domno, Guillelmo: Bisuldunensium: Comite; et =

{101111]0 Raymundo. Cemtanensmm Comite, et a
.domne (nllhﬂbﬁll(} Yice-comite de Castronave cum |
caeleris Magnatibus Helenensis Episcopatus in Tu=

vel sacraria, XXX passuum Ecclesias=

g injuria ,

E ta es ].-1 h{:-frua ¥ A paz eonﬁm.-.,da por el
arzobispe ' de, N¢rb0na Don Guifredo, por Beren-
guer obispo. d{, (xerona, por Don: Rzumundﬁ obispo
:por. los .condes del Rosellon: Don’ Gui-

de. Lastmnmo cen union/ delos, demas magnates

dul obgspa(lﬂ de .Elne.,en el prado: de Tll]{ljai
que, e sla en ek G(}Hddﬂﬂ del. llosellon 9 i

{

1. Conslituerunt namque.. pl&edl{}ll Ponlifices it Esl;dblemgmn ]m refuldns pantlhces con

consentimiento.. de los demas nobles, (ue ren el
condado de Rosellon ¢ Gonfluent. v VYalispiriense

~Dingun hombre acqmeta a olro dentro.de la iglesia,
ni en los cementerios 0 lugares sagrados en trmnm
pasos_de’ distancia en. la. circunferencia. de cada
nglesm

.4 Do ser que sea ‘el obispoicontra;un
excomulgado, 6 por;su censo ; y. si-algun hombre

quebrantare este, canon en, el eplsc{)pado de Elne,
tendra que pagar,

Segun. se apreciare en ]usilcia
cuanto :hubiere, perjudlcada a-aquel . quien hize
y dar fambien satisfaceion legalmente




M.E.C.D. 2017

byt
—- 125

in gqua,fecerit 5 satisfacial legaliler ;. et il}SLl]]ﬁi

C ﬂillp[l::lll{}ﬂelll saculegu Hﬂlﬁ’lﬁl]bl Lumpqnat Episy:
COpO. |

ta, sive I,lbl fures, veliapwces congregavenink furla,
vel praedam, vel malefacta, tamdiu posuerunt eas
.%.'n_ dieti Episcopi in. defensione praescriplae pa—
c1s ,  quousque querimonia praedictarum Lcclesia-
rum . deferalur, Helenensi. Episcopo ;. el ejus ju-
dwm aut jusle emendelur. quod. in  ipsis; Ecele-,
SIiS ﬁgmr;;lxs:um fuerit, .aut ab eodem Kpiscopo

lpgae lﬁgclesme_ a defensmne praehhatae pams 56~

l}ﬂihq ‘f“'

I[ Ildem Eplsc{}pd p] aafa’u canslgtuuuﬁt ub

in jam digto_ Episcopatu - Helenensi nullug vmh,nf-

ler Infringat ‘dominicaturas - Ganonicorum, WGI_.MOT
HISLE‘IJYDI‘um neque ahquld nplat Andes !
’ v e h}r 1 a1 1 : I:" : J'i'-:-

IlI i Clﬁu@um ve.m arma :nomn: ferenb@m vel!

}[Gnabhum, vel: $dn0t1momalem ‘sive; vlduam ne-
nee: 11113 ahquld; rinjuuac an-

mo appreh&ﬂdat
feral.,, ,

3 A Al V:Haﬂum neque wllanam ﬂﬂm{;‘r &ppreh&nv-t
dab, rmisi propler culpamy qaam;<ipse! vilanus: vel]
mhua fecerinty Bt st.eos. H{}piendam Bon; dmhmgat
]llE:l pei aireckiimane ob sl . 01bsq ns haiey

Bl outs ph&ﬂdam ﬂema facmt i’ |a:m (h(,[u_
Lpl$cupa};u de: eqﬁahuq ~wvel ipullis ;1. sive: mulis

earum, ; -aetatis, unius.anii; neque; de bobus, ne+.

que, de, vaccis y sive vitlis ;earumi; neque:de asls.
nis., .vel.asinabus:, sive pullis earum;
mlhus, auehbus hil?ﬂ_iS. Capris , sive earun fOe—
Lhus. 1oty idiniui bs. A PPN re crcanhy
N Maﬁamncs m]laﬂmum nemn mcendat ne
ae exmtat by
NI, Kergasy in: contentmne p{}snas Hullus Vi-
Lianus labmet postquam commonitus {uerit ab eo;

10 quo;, justitia .placili non remanserit: Si vero. ter

commonifus., postea 1bi laboraverit, ¢l propterea

damnum, acceperit, non.requiratur.pro-paee fracta..

Si quis auten fidejussor exstiterit ; si fi-
Gem non portaveril , .de 'suo propliﬂ‘ pignoretur,

Rec pro pace; fracta, habeatur..Si quis aufem prae-
dictam. trevam., el pacem | mfiegeut simpla tan-
tam. CUH’lpﬂ%lili}ﬂG emendet illi,. cui infregerit infra
primos X.V. dies. Sivero infra primos XYV [llE‘b Sim-

pliciter non emendaverit, composilionem mali quod

intulit in duplo Lomponal ila ut medietatem ha-
beat Episcopus,,. et ipse : Gomes, qui-adiutor fuerit

eidem. Eplﬁﬂﬂpﬂ ad. hanc, Justll;ldm fameudam. ;

Si quis autem praedictam pacem, vel frevam. in-
fregerit, et inde justitiam facere yoluerit, infra;X.V
dies. quod querelator suam. quer elam praesentaverit
ante Lpiscopum ,-et ejusdem Clericos,, ac. Comitem;
ipse, malefactor, et comsiliatores ., el adiutores ejus
{mmniam noiuerinf , egr edlan[ur a freya, el pace,

57 nada de estos.

5y neque;de;

-de 10s . primeros quince diag;i y: si pasalen es

—— e -

- a dag iglesiaen que | estosfsucediere ; oy rademas;.

lendih | que-componer; el ﬁamiewm oon, el Obibpﬂ |

i gl el | : aeteony b déuEiBesss  omib s
Ecclesms vero 1llas ubi castm [ualmt eﬁnf?tmcm,,

Respectlo. Q) aqnullas 1glus:as en dﬂnda hUblEi£-~

5 castillos 6 donde los ladrones o raplores. hubieren
. llevado sus hurtos,

Su presa, O Sus maldades,

1 queden colocadas bajo. la proteccion del referido
. obispo en favor de la ya dicha paz, hasta lanlo

que-a queja dedas ya mentionadas iglesiasise pre-

- sente al obispo. de  Elne ;i yiporjuicio de eske 0

si; fuere; juslo, se enmiende:lo - quel se; huhml% -_
comelido en las mismas 151(33135 0'.estasiglesias |

« seran separadas: por' el mismo uhlspo de la de,-..
i fensa de la paz ‘manifestada. i)

IL. © Los mismos referidos: obispes estahlememn,;.a
quesen el cilado f;:hlspado de:Elné ninguno tome:!

-~ violentamente los ‘seiiorios,!(dominios!, sdominicalusi
. ras), deslos: canﬂmgoa, 0 munastenos

n quL
atlHL.1 Nll’lﬂ'lll'l{) coja, mi- mmrie en| nada al {‘lr:,—-
rigoique 1o lleve armas, ni: al monje, smonjai 0
Ylﬂdﬂ. ' ' ' IR ‘) _'. ' v 18 -__;'t'r' 1y i

IV :Ninguno . prenda al:villano'¥ villana, sine:
pnr culpa que Hubiere bﬂmﬂildﬂ, ¥ Sh ]0%1 Bﬂgle[L
no lus cashgua le SLEUSIe.) o eisua), a6loase

V Que nmgunn se apﬂdere et el m;smo epm—:
LE}[JH(]{) de las; yeguas; polros o, muLos da:un ano;
ni. lampoco, de los, bueves,. vagas. 0. becerros,
nii de. los, asnos, 0 burras, . ni de los, pollu}os,}m
de- las oyejas., carneros,, mashog,.xﬁabug;! cabras
niy;de. bllS.,, _f_LL(__lS ey L MY

] ¥ "-
FERSLERESSNIY Wb i) H L)
&

f A ¢ ..r ! (] i ?"
i | "J""-"I:. .I'q.||- i Jll. ELAApN “-I

i N I\mrruun 111{3611(11@ Il dbstlrma las!casas !
de los vﬂlanos

V1L . Ninguw vilano labredas Lv:nras que . 6s-

- ten en litigio, despues que:- le amﬂnestale aquel en

quien: no huhtefe recaido sentencia Judicial ;- si
despues . de . avispdo- tres -veeces, siguiera:-auni
irabajandolas , y - por: esto: recibiera da,uo N0 8P
queje’ de que’ haya: sido .quebrantada la paz.

"~ VIHI. Si el fiador no- llevase la fianza-se fo-
mari. prenda de: las:icosas suyas; ni, se fendra
esto por. infraccion de Ja pazs pero st alguno que-
brantare 1la referida fregua, ity paz, lo. compondra
simplemente, con aguelk; a.quien;Je falto , dentro
sin; «componerlo sencillamente ,; entonces| tendra
que arreglar la.composicion; delsmal que hizo con
el df}hle* siendo -para el querellaﬂiu la mitad
deesta compﬂsmmn volaofra  para el obispa o
para el mismo conide que hllhiel e ayudado, al ohmpu
4 hacer ‘esta justicia- -

Sl alfruno mlunimamentﬁ mhmn’;ele la reft,-
rida paz ¢ tregua, Yy 1no qumere por esto ha-
cer, justicia . deniro de  los quince: dias en que el
querellante  presentare [sn queja ante el obispo,,
los clérigos de esie y ‘el conde,; el mismo malhe-
chior, sus consejeros.y ayudaderes que no quisie~
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¢t malum quod propter hoc illatum fuerit eis, non
requiratur propace, vel treva fracla. Eb stmalefac~
tor, et adiutores ejus posiea jam dicto querelanti
ullum' malum fecerint intra trevam, emendel pm
freva, el paee frar:,la. b D

).
vam domini ; videlicet ut omni fempore teneatur
ab 'omnibus Christianis, ab occasu solis quartae
Feriae, 1d" est, Merchoris die, usque ad ortum
solis' secundae feriae, id ‘est'; Lunis die. ktem con-
tinualim tenealur a prima die Adventus Dominj
usque ad octavas: Epifaniae: Domini, quando fes-
livitas - Sancti: Hilariiagitor. Ttem similiter ¢on-=
linuatim temealur a die Lunis, quae antecedit ca-
putb jejunii,
mus post diem dominicam octavarum Pentecos-
ten ;' et tres festivilates Sanclae Mariae , cum. suis
vigiliis 5 et ‘pativitatem Sanctorum Justi
toris, el Abdon et Sennen, et Sancti Felicis;
Sancti Genesii , et Sancti Nazarii , et Sancli Lau-
rentil , et S. Michaelis', et festivitalem omnigm
Sanctorum , et Sancti Martini 5 ¢t duae festivitates
Sanctae Crucis, et Cathedra S. Pelri, et feslivi-
latem Sancti Ennesii, quae est XII. Kal. Sep-
tembris, el clecol]auonem Sancti’ Joannis Baptistae,
cum v1g1luq et cum omnibus noclibus jam dic-
tarum festivitatum ; et omnes dies, et noctes qua-
laor. temporum. Si quis aulem infra hanc prae-
dictam trevam domini aliquod malum -alicui fe-
cerit, in duplum ei componat, et poslea’ per ju-
dicium aquae frigidae trevam domini in Sede Sanc-
tae: Eulaliae emendet. |

‘X. ''Si quis autem infra hanc trevam hominem
occiderit sine: aliquo casu; ex consensu’ omnium
Christianorum diffinitum est, ut omnibus diebus vi.
lae 'suae exsilio damnetur. Si‘aulem cum casu fe-
cerit, egrediatur tamen a terra usque ad terminum,
(uem }*plQC(}[)HS, vel canonlcl EK!S_[IIH‘WEHHE esse
imponendam.

XI@
in aguit, vel ipsum agunt stabiiiter pro morte,
ver apprehensione alicujus hominis, aul pro ap-
prehensione alterius caslelli , et tamen si hoc agere
non poluerit, similiter emendet ad judicium Epis-
copl ,
sicul faceret, si fecisset quod agere fentavit.

XII. liem prohibuerunt, ne ‘in terminibus his,
continuatis {revis, videlicet lempore Adventus Do-
mini, seu Quadragesimaée, nullus castrum, vel
mupilionem aedificare’ praesumat, nisi XV dlehus
ante Ci}ntmua[a% praedlctaq [revas hoc 1nchmvult

EII!. - De }}raedicla autem tregua vel pace que-

rela ad’Episcopum , vel'ad ejus Caronicos, seu fa-
et sicut superius scrip-
ifa fiat.: Et 1psiin

ieatio ‘omni tempore fiat |
tem est ‘in pace’ de Ecclesiis,

Item praedicti Episcopi firmaverunt tre-

usque ad diem Lunis, qui esf pri-:

el Pas-
et

S1-quis autem mfla hane trevam se miserit

et’ Canonicorum ejus'ipsam .irevam Domint,

ren pagar la enmienda, quedaran escluidos de la
tregua y de la paz; y no fendran derecho'd pe-
dlI‘ como infraccion de la paz y de la tregua el
mal que 'por esto se les hubiere irrogado. Y si
el malhechor y sus ayudadores hwleren despues
al referido querellante algun mal en el {iempo de
Ja tregua, sean multados COmo infractores de la tre#
gua y de la 'paz. -

IX. Ademas los referidos obispos firmaron la
tlf-frua del Sefnor; ‘esto es, el que en los tiempos
ya mawados todos Tos crxshanos desde las puestas
del sol del miercoles hasta el lunes' a la hora de
prima , observen esta (regua; y que se guarde
sin _inlerrupeion desde el primer dia de Adviento
hasta las octavas de la epifania del Seor, euando
se celebra la festividad de San Hilario. Del mismo'
modo, que se observe sin interrupcion desde el lunes
que precede al principio del ayuno, hasta el lunes,
que es el primero despues de la Dominica de lds oc
tavas de pentecostes : igualmente en las tres festivi-
dades de Santa Maria con'sus vigilias, y'en la na-
lividad de San Juan con su vigilia, v en la festi-
vidad de los Santos Juslo y Pastor, Abdon vy
Senen, Félix , Genesio, Nazario , Lorenzo , Miguel,
la de todﬂs los Santos y 1a de San Maltm. Tam-
bien en las dos festividades de Santa Cruz v la
caledra de San Pedro, la de San Enesio, que es
el dia 21 de Agosto , v en la degullacxon de San
Juan Bautista con las vigilias'y con todas las no-
ches de las referidas fLstmdades y en todos los
dias y noches de las cualro témporas. Y si algu-
no dentro de esta tregua del Seiior hiciere -al-
gun mal a olro, tendia que pagarle el doble; v
despues habra de purgarse por el juicio del agua
fria en la sede de Santa Eulalia, per haber in-
fringido la tregu - | |

‘x Si alﬂun hombr{, fuera de esta {regua ma-
tare a otro sin motivo alguno , queda eslahlecldo
por consentimiento de [ﬂdos los' cristianog, que sea
deslerrado perpétuamente ; pero si huhiere algun
molivo , enfouces saldvd de'la tierra hasta el tér-
mino que el obispo o los canomgm ]uzufaren de-
ber imponerle. o | - :

XI. 'Si alguno fuera de esia tregua pusiere asc-

‘chanzas ¢ tratare con medifacion de matar, o co-

jer a algun hombre, 6 deapoderarse de algun casti-
llo,v no pudnele lograrlo, debera igualmente comn -
poner a juicio del DhiSpO y de sus canémﬂ't}s la mis-
ma tregua del Sefor, lo- mismo que si hubiera
1ograd0 lo que intenlaba. '

XII! ' Tambien- prohlbleron que en esle fér-
mino , en 'la’ continuacion de las treguas , esto es,
en el adviento del Seior 6 cuaresma, ninguno
edifique caslillo 0 muralla, con tal que no hubiere
empezado 4 ejecutarlo 15 ‘dias antes de las re-
feridas treguas’ conlinuadas. St

X1,  En todo Llempf} se dara la queja ante e]
obispo ¢ sus candnigos del agravio que se haya
inferido en la referida tregua o paz; y conforme
va se ha dicho hablande de-las treguds y de la
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quibus Episcopus, vel Canonici praedicti se fati- paz, asi se hara; y aquellos por quienes el obis-
gaverinl de direptione praefatae pacis, vel treguae po 0 los referidos canonigos se molestaren por
Domini; sive fidei-jussores , vel hoslalici pro pace, haber rolo la paz ¢ la tregua del Seior , lo mismo
vel tregua Domini, el malam fidem inde portan- que los fiadores 6 bunadores por la paz ¢ por la
tes Episcopo, vel Canonicis ejusdem Sedis; ex- tregua del Senor, v los que vienen con mala fe al
communicentur ab Episcopo, vel a Canonicis ejus- {]blS[)U 6 4 los canonigos de la misma sede, sean
dem Sedis, cum protectoribus, et adiuvantibus se. excomulgados por el obispo 0 los canonigos de la
Quamdiu se contenderint sicut infractores pacis, vel ella con sus protectores y ayudadores..Y en tode
ireguae Domini, ipsi, et res emum non habeantur el tiempo que se los considerare como infrac-
in pace, et tregua Domini. tores de la paz 6 de la tregua del Sefior, ne

| | se concedery paz nitregua del Seior a ellos ni

r

CONCILIO DE GERONA,
del aino 10689.

Increible parecerd a los leclores (a) que en quinientos cincuenta y un afios que median entre la época del
primer concilio , y esla del segundo, no hubiese en Gerona sinodo alguno diocesano , 6 provincial , cuando su
celebracion estaba tan recomendada por los sanlos cdnones, y conlinuamenle recordada por los prolectores
dej estos;, que son los romanos pontifices y los reyes. Temeridad seria acusar de desidia en tan importante
materia 4 los Slafilios , Alicios , Juanes de Vallclara, Noanilos y oiros  muchos , que sin perdonar gaslos ni fali—
gas asislian con puntualidad & los concilios de: Toledo y  de olras parles. Sin embargo desde el ano 517,
época del primero, no han podido: haliar los mas diligenles investigadores de Jas antigiiedades calalanas
olros concilios celebrados en aquella provincia, que el de Lérida de 52&, el de Barcelona de 540, olro en
la misma ciudad en 599 y el de Egara en 616. (De todos hemos lrdladﬂ en el tomo 1 de esta Coleceion).
Desde este afio hasta la entrada de los Sarracenos no se encuenlra la mas minima nolicia de concilios en
la provincia Tarraconense ; y aunque los hubiesen: celebrado sus celosos obispos ¢cémo pedrian conservarse
en la devastacion general de lodos los archivoes piblicos y particulares en que podrian hallarse ? Desde esta
fatal época no se ‘oy6 mas voz que la dela guerra, mas grilo que el de la desesperacion.' Errantes ovejas
y pastores por-los montes , gimiendo en la mas barbara esclavitud los que quedaron ‘en los poblados , se con-

tentaban con aumhalse muluameuie en ‘sus afliceiones, y conservar el fondo de una religion’, que en lalea Ca-

S06. €5 - as HEGEE&F!EI‘.

Pero no oponiéndose esla al’ nalural deseo de sacudir un yugo injmtu y. lirdnico ; respiraban los infelices
con. Ia esperanza de arm]alle de st ‘algun dia, y resliluir a la. religion todo su esplendor. Dilatpse su es—
peranza ‘mas de lo que quisieran, y hasta fines del siglo octavo gimieron bajo la esclavitud. Para colmo de
las 'desdichas habia desaparecido ‘en la mayor parie‘el brillante espirila de los Padres godos, v’ los dllimos
periodos de. aquel imperio, fueron preparando el camino 4 la ignorancia y a la corrupcion. Lntunces 50
echaron las semillas del trastorno dela disciplina. espanola, de ta.l manera olvidada', que enlos siglos si—
cuientes se eslendieron sin contradiccion las fa]a&s'decretales, que vinieron 4 desﬁﬂ'urar el gobierno ecle-
sidgstico. Logrose esto, tanto. mas facilmente ; cuanlo era mas imposible reunirse 'los ohispos en concilio. Si
conquistadas Urge!, ‘Gerona y algunas olras: ciudades de. la que va se llamaba Cataluna , se reunieron algunas
veces los' obispos en’ ellas, ‘0 en algunas de la Galia Ndrbﬂnense , eran utlleq Y Necesarios sus canones; pero
se resenlian de las circunstancias del tiempo. .

Estas hicieron muy ‘necesario el concilio ‘de Geruna de que vamos a lratar; fijéndule como segunde
en el ‘ano 1068. Escluimos del nimero de los concilios laa junlas e.[nssnpaleq que se tuvieron en esla cindad

@) Plorez, tom. 43, pag. 229.
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en el ano de 1019 para, restab]
lugar) para cnnsa"]ar la iglesia,

i 1

¥ '1} LR LT

ecer la candnica , y f.i de 4030 "de amlms hem{;.:_-, Lmyadg en s, a:uumgnmhﬂr;lb
y confirmar Ja ‘paz y la LIEBEIH Ll de 1008 ya merece gl nombre de ¢on~

cilio en tﬂda la cqlutqmn de la paiahra. Las ”Ia{]dtﬁ ﬂ{:!ﬂ[}j{}ﬂfs que,. hE hahlan hechﬂ ai las whus;as al Paso

(que ‘se-iba conquistando el pais, movian, la. a ayaricia de muulms,
olros tantos escalones para brillar , y hacer mn granpapel en el

qmnrlnq. Las riquezas del clero
toda la wﬂacmn al eslado clermal

lograsen rehenat!a Unr_} de [’”{}5
ordenes conferidas por q:mumaens
tiempo. que habia fhadﬂ f! ﬂrmnamsmn en, I{a{m
' Con el fin de contener
rona. Para presidirle envio J\]e]andm I1 4
cionado Hugo, el arzobispo de Narbona Guifredo,
llermo de Ulﬂ“el Guillermo de Vique,

4 1o Menos ESH} Lscandaln

que Uﬂidﬂdﬂ los.. ﬂ'radﬂs E&Eblflshﬂﬂs omo
mundo ;. no. reparaban en  los medm; de a-

las comndldades que [mpmrrmnﬂ a qus mdmduas 2 fque en muchos suqie SCE

iendran s;empre en, accion la ggmuma Fué efsla, muy, comun en- e,lmﬂ'lﬂ
X y XI, sin’ que las medidas lﬂmadas en vanﬂs concilios,

Y las degldmaftmnes de . ‘nuestros. hﬂmbres ﬂ&lQSDS

que fué Eﬂn Pﬂd:ﬂ Ddlllja,llﬂ 1eJ’quqda ¢ I{}S qua daban . por nulu@ las,
- no llEI‘IL lepam en decir , gua si s mertu esm upupwn hama ya. muchu

se junlaron varios mnm!ms, v entreolros el de Ge-

su ]L“d{lﬂ Hngu Candido. Reuniéronse en dicha ciudad el men—
el de Auxerre Guillermo ,
B[‘I‘LH”U[‘I de Agde,

Buvnﬂ*u:}r de Gerona, Gui-
Salomon de Rﬂda GUI”LI‘H]O de Cnmen% el

de’ Tolosa vy USLL por procuradores, y seis Abades. Habian solicilado esle cﬂnuhu el conde de Barcelona,

Ramon Berenguer , y su muger la condesa Aimudis

cuya piedad no

ermltla _pasar por alto los grandes es—

cdndalos que se {]h*{fl‘ﬁlhﬂn en el clerg y mf}n]os y segun’ dme el ﬁmmp U d}é l&ﬁ &ct‘a§ ,@utﬂrmamn dicho con-

cilio con su presencia ,

Syn{)r]uf; habita  (a) apud Gerundam , jussu do-
mini Alexandri Papae, ubi sua vice praeimt Ugo
Candidus , 8. R.°E. cardinalis Preghytex /j presl-
dente domno Guifredo Narbonense ‘archiepiscopo,
um celeris Episcopis et'abbalibus subterius com~
prehensis 5 -a  quibus constituta sunt haec quae
infra continentur:’ Anno Dominicae incarnalionis
millessimo sexagessimo octavo; sub praesentia
Domini Ravmundl Barchinon ensis Comitis; et do-
mie
tantia haee SYHDdle congregata est. | |

. In primis' eondemnaverunt 1b1 detestahﬂem

simoniacamu haeresim ; non solum in graduum ovdi -

nibus, sed eliam in 1 ecelesiasticis honoribus:$ vie
delicet. ulk non atribuanptur muneris

betur in. capite sacerdotii , ita. abdicetur: a dicto
clericalis honoris corpore :
tar
fur : ita ut nullus clericus ,
vel emat ecclesiasticum  honorem , ut nullus (e-
neal ecclesiastica ornamenta , qui sit laicus; ne-
que sit inde sacrista, aut hajulus.

i ! Rae it
11, Demde conslituerunt ut BGC]G‘H& L quae
plus non habet de-decimis, quarta pars i reda-
tur ad opus preshytelorum et clericorum; et

ut omnibus rebus quae possidentur, tamide ope

ribus manuum , quam exagricultura , sed de mor),

lendinis , sive de hortis. et. arboubus elilseny
mumhus &mmahhus pr Hnlllae et decimae reddan—- o
tar. | | : e

S Item e};cmnmunu,ando aanwrunt nt 1n-

costi omnibus modis separentur : deinde hﬁbeant
licentiam inneundi melioris Cﬂn]Uﬂu._-

£-) Esta. copiado del cédice de concilios de Espaiia, Ga- tedral de Gerona.

» Africa y Oriente, gue se halla en I3 Santa lglesia ca—
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aunque 1o qe halfen Sus ﬁrmaif en allah,ﬁ. h _;F.

zoftﬁs

Yy de la condesa Dona Almodis,

Almodis. Comitisae: Guorum, eura el ins=>0’

nilo unoiniijosiblro se confiriera

sic'‘quod gralis accipi--
secundum Dominicam sententiam , gratis de-
vel laicus wvendat,

sodraer matrimonio. o

Hfzﬁh

Coneilio celebrado en Gerona por mandato
del Senior Papa Alejandro, y presidido por su
legado Huygo Candido, asistiendo Guifredo ar-

% “Narbona, en union de los obispos y
’tbades mf:ac;cnplos quienes establecieron los ea-
nones siguienies, en el aio del Senor 1068, en
pfesen@ia' del conde de Barcelona Don Raimundo,
por cuyo Glll-
idadey e mstanc:a -S@) reunio este mnﬂdﬂ T

K2 AT LY T s PR BN 0 Pl AR R JE 4
b En el prlmex canon: condenamn lﬂ dLiE‘ST
Aable: hemcﬂa simoniaca;ino . solamente ‘en la co-

v'lacion ) de’ ]9::-- erados: ©v 6rdenes eclesiaslicas , -si-
,zivel .:}bsequu it
saecularis) pretio;  sed bonae'wvitae:' et sapientiae
merito. Itaque sicuf turpis: luerum gratiae iprohi-

no -tambien én daode los:honores 5 es «decir, rque
al ‘precio de
dones ' u obsequios seglares{sino al mérito de: la
buena vida 'y de la ciéncia. X asi como: se-conde=

na el torpe Jlogro:en los obispos;asi tambien se

‘debedesterrar ' del .cuerpo-del honor clerical ; de

manera que. segun el dichoiiSeiior;, se dé:gracio-

‘-aamente 1o qfue se recibio: de:: valde En conse-
cuencia,

ningun clérigo 6. lego venda ¢ compre
el honor eclesms’[wo, ni el lego: tenga ornamentos
eclesiasticos, niisea sacristan 0 bat oty

I1. L@tableuemn en el segundo ;- ‘que la 1.gle-
sia: que nopereiba  diezmos,  tenga a lo menos
la. cunarta parte para los plBSbll}BI‘{}S .y clérigos:
y-que detodas las eesas que se poseen, ya. de ]&-
branza, molinos;, huertas, mbalesy animales,
pwuen dlezmﬂs y pI‘lII]IGlEiS Giiosat ol vt

1. Mandawn hm ien. que sean {ﬁtalmente Se=
pul"ld[}'% losis incestuosos 5 pudiendo ' despues-eon-

{EY§ 2% 1T\ k I'_. LN 41
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oIN. cidtem constituenuntl;ut-dllb qui) suasiuxo-
res dummrunt ‘efqalias acceperunt , “suas' recu-
perent; sipvivae fuerint; ef aliengs di:pit-ta:;tf.--_Et
st hoc ctecerint , sintita excommunicatl’, fami in-
cesl 5 quam cisti; et nullus /Chrislianus eis Alve di-
Gat, mec cum eis; manducet ; neque thibat ;: in Ec-
Ql@ﬁ,l.a., simul non ' orent :/(si “inficmati fuen;nt, non
isifentur;; nisi proisatisfactione 5° et si ' mortui
fuerint , sine poenitentia et comunione , non: se-
peliantur. -
_o1Ysialten jjudicaverunt (le c!erwls armad ferén-
hbus  ubyrarmar dimittanty el O'quaeque illicita
cum eis commisserint, digne deffleant. Quod ' si
agere nollaerinty de: clero exeaht, et canonicam
perdant; et omne ‘Beneficium Ecclesiae amittant.
Sijvero:  hade relinquere: nokluewint ;- L.pra'e(ii_itimg
Senipntiae- de:incestis subjaeeants - b1 lonn o

Y. Cleric , 51 lectores dfwerint ebinxotes: du-
xeunt, in 1eet{}ratu parmalﬁeaﬂt L cl*mrn ; Hed

imq ;jm c@ﬂwtegatmm can@ﬂma (' 8D 01K
8 A plia:-,hytem US[]H‘E Elﬂ Suhdmmnmn i
_‘ ugwlem duxemut sfauf:‘concubinam | 'retrnuermt
e clero,, exeant, ot .omné beneficiumy: emlesmstl—
cum . pe.rdant el .cunm: laieist in-Ecclesia’ perma-
neant. Quod si innobedientes-fuerint” sententiam
de incestis incurrant. . L oy

Vill. 1l autem qui Gxores ef arma dimisse-
rint, securi, et quieli, et sine ullo pavore per-
_manezmt Nu![us hes, eoruny, diripiat , nec eis ali-
quam, injuriam/ faciat ,hsed i Ipsii.el res eorum -Sint
in. pace,, el dreuga DDH]H]I per omunes dies G4

B Cleum e Monachi alterius- regm.nal.s..nnn
lgcwtantm smﬂ rcammendahmﬁ hitensmuwl’an—
LJ,]lg.}is ..... il (198
ahs De usurams cleumu aut -de ministhis: lais
cjamm;,ﬂgd duil stalutum*:tau.t desmant aut-.=de—.
pﬂnaulul. iteosslasth ob e9ugesh }

'F I- L -i.‘.-\.l
I i ";' | Ihr'

.-|| i 1 !
Fi AR "y .F ¥
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131;11 nﬂn sit. alealor ;  neque Mengbor.1oigs
XH: A,d finem; hulua denuntiamus: Edp.ltlﬂli tut
illi pusmdnt in supradicla excommunicatione, -qui

praedia canonicorum seu monasticarum duipmnt

congregationum.

\[ll De terris vero seu possesionibus ecele-
siaslicl juris, quae ab Episcopo seu a ¢lero lai-
cis hominibus dantur, sancientes statuerunt, uf
post  obitum Lphmpl abbatlis, aut - cleriei,
qui illas dedisse dinoscitur, libere el: solide rever-
lantur ad Ecclesiam, culus dominii easdein fuis-
se -eonstiterit, cum injustum est eorum post mor-

tem. quoquo pacto exequi dalionem ; qui non va-.

lent praekibatas res ecclesiae {llmltiele per suc-
cessionem. Nec a laicorum filiis, heredibus, sive
successoribus, possesiones- Ecclesiae post morlem
parentum vel propinquoram, quamvis ab eisdem
parentibus longe possesas illorum voce censuerunt
juste umquam potuisse repeli, aul eas sequi, quia
res Deo dicalae non debent a laieis hereditario
jure possideri. |

M.E.C.D. 2017

;Glerieus; a majma ﬁrthﬂe usque aﬁl mino-

- canon X1H, que muerto el obispo,

VT Por vel- feuarto” ordenaron que Jos que ha-
Jmaﬂ dejado sus mujeres’para unitse’a otras ; vol-
viesen & 'las (primeras; si‘aun vivian, 'y {IEJBI‘“{II fas
que moeran suyas. De'lo: contrario excomulgan 4
los incestuosos, y 'a los queno ahedeciesen’a este
canony 'y prohibien a'todo cristiano saludar 4 los
tales comer|'y .beber ‘con ellos; orar con ellos,
visitarlos en sus énfermedades, & no ser en ‘caso de
satisfaceion y los privan' de sepultura eﬂleblﬂb[l[}d
SI muelen sm ‘penibencia’'y comunion. it

SN0 B tels quinto “obligan i ‘los clérigos’ 'que
andan: armados “&!'que dejen’'las ‘armas’ v loven
los detitos ' que ‘cometieron levandolas. Sino' ghe-
decen'iise ‘lesoecha ' del coro, vise les condena a
perder ‘a porcion canénica v''todo beneficio ecle -
siastied ) amet&ndoias a-las 'penas deé'Tos'‘inces-
Lunsg}u si'son ‘rebeldes en' deéjay dstas COSas.

“VL.i“(Los ‘clériges ‘que fuesen lectores 'y so ca-
saren, quedan por~el “sexlo ‘canon en el mismo
ﬂ'rado y+'se'les" permite - estar en el cnm pero
no-en J& congregacion canonica. |

NIV Por el '6limo” 86 reduce a la con{lxcmn
de lego ' akque''siendo | subdiicono ‘diaconn, o
I]I'ES]]HEIG ‘conlrajesé; ‘malrimonio 6 tuwese CONCI-
bina; y:al lI‘l{}bE{IIEH[L se le SIIJBt{l aQ la pena del
li]GGStllOSD s A

VIII En el ﬂetﬁvo s¢ “doncede’ Sﬂ“l]l‘ld{l{[ y
quictud a-los 'que “abandonasen las mugeres 'y [as
armas, 'y ‘ademas se da proteccion a sus cosas
personas, de tal manera, que ‘sca pBI pelua la paz v
trerrua del ‘Seiior en favor Suyo. "

I‘( “Prohiben’ en" 6l nono ° I'(}Clbl[‘ clenrrnq 0
motijes’'de "otro- '[)EHS sin/ qie presenten las Cﬂl‘tﬂ‘a
comendaticias /0" formadas ‘de sus (}hISpl}b. |

X.:91En "este “sd establéce que’ los clérigos usu -
reros y ‘los ministros’de ' 1os Tegos ‘sean depuesmu
SINo dejan SUS usuras y agencias.

CXE5 Yedan ‘en el onceno el') ]ueﬂ'n de acasa
la caza a-16do'clérigo i (*suébuon

AXEVEOER el dundummb excamulfran -y hJs que
mban 0" devastan 148 poieiiones de los canoni-
CoS ¢ mon]eﬂ;

XIII.  Porlo tocante i las tierras o pﬂsesmnea
pertenecienles al derecho eclesiastico, dadas por
el obispo 6 clero ‘a hombres legos, decretan  en el
abad o eléri-
g0 que las dio, vuelvan libres v enteras 4 Ia
wlema a que pertenecmn' siendo injusto, di-

‘cen; que permanezca despues de su muerte la d -

{jl'ﬁl de los que no pueden dejar en sucesion 6 he-
encia las cosas de la iglesia. Ni los hijos, herede-
ros y sucesores de los legos pueden repetir justa-
meni¢, 0 seguir en lmseunn de las cosas de la
iglesia, aunque sus pudres 0 parienles las havan

tenido mucho liempo.
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XIV. De terris autem, quas'a Christicolis
delestanda Judeorum emit, aul emerii perfidia,
statuerunt, ut omnis decimalio earum, itailli da-
refur Ecclesiae in cujus parochia eacdem terrae sint
vel fuerinl, quemadmodum si a Chrislianis co-
lerentur; quoniam injustum est Ecclesiam eas
decimas amitlere, vel amisisse, quas constat,
antequam Judael nunc advenirent, habuisse. Qua-
propter unde amitlit primitias et oblaliones, sal-
tem exinde habere deberet decimaciones.

Hugo  Gandidus, sanctac Romanae Ecclesiae
Cardinalis, Presbyter el Legatus, his synodali-
bus gestis vice domini mei Papae subscripsi.

(xuifredus Narbonensis Archiepiscopus subscripsi
—Guillermus Auxensis. Archiepiscopus subseripsi
—Berengarius Gerundensis Episcopus subscripsi
—Gruillermus Brgellensis. Episcopus subscripsi=
Guillermus  Ausonensis episcopus subseripsi=Be-
rengarius Agattensis episcopus subscripsi=Salo-
mon Rolensis episcopus subscripsi=(zuillermus
Conveniensis Episcopus subscripsi=Seguinus Mo-
nachus et Presbyter, agens vices Durandi® To-
losani episcopi . subseripsi,=Gubertus Clericus,
agens vices Uzelicentis  episcopi subscripsi.=
Frotardus Tomeriensis. Abbas.—Dalmatius Cras-
sensis Abbas—=Andrea S. Cucufali, Abbas.—=Re-
nardus (Raynaldusj Sancti Martini Camogemenms
Abbas.=Oliba - S. Petri Galli-cantus Abbas,=
Amatus S. Salvaloris Bredensis Abbas. |

Item praelibatus Cardinalis cam praefatis Epis-
copis, seu Abbatibus, sive principibus, ac to-
tius terrae inmagnalibus confirmavil, nec non et
laudavit pacem el  treugam DOIIHH! sicut ‘erat
appensa in Episcopaiu Gerundensu et addidit in

eadem ' treuga Domini, consensu omnium  atque

jussu,. ut pari modo teneretur a Dominica. oc-
tavis Paschae usque ad octo dies post Pentecostem.

Siquis vero innobediens fuerit his praedictis
constitutionibus, aui transgresor earum, excom-
municationis anathemati subjaceat, quoadusque
resipiscat,, et >satisfaceionem mde nanﬂnme ve-

niat ( reddat )

de Agde

~XIV.. Como los' judios por una parte no . paga-
ban diezmos, y por otra compraban muchas po-
sesiones con molable perjuicio de las iglesias,
mandan en este ullimo canon que los compradores
contribuyan con los ‘diezmos a la iglesia en cuya
parroquia se hallan las cosas ﬁompradas del mismo

modo que los darian los: cristianos. Debe recibir
a lo menos los diezmos, dicen, ya que plerda

las pllmiclas y obligaciones.:

Hugo Candldn cardenal de la Santa 1glesm T0-
mana, presbltero y legado de mi senm el papa,
firme, | |

Guifredo arzahlspe de Narbona, ﬁirme.

(ruillermo arzobispo de ﬁuxerle, firme.

Berenguer obispo  de: Gerona, ' id.—=Guillermo
de Urgel, id=Guillermo de Vich; id=Berenguer.

, | 1d=Salomon :de Roda, ' id=Guillermo
de. Gowmenge, id==Seguino monje 'y “presbitero,
vicario de Durando obispo de Tolosa, id=Guber-
to clérigo, vicario del obispo de’ Used, id=—
Frotardo  abad  Tomeriense, id= Dalmacw ‘abad
Crasense, id=Andres abad de San Cueufate’, id—
Renardo abad de San' Martin Ganmﬂemense id=
Oliba abad de San Pedro de Gallﬂcanta, lﬂ—-—Al]]a—
to abad de San Salvador Bredanse jdi=aicr

Il. 1

Ademas el cltado Cardenal con los obispos, aba-

des, principes'y magnates de 'toda la tierra confir-

mo v -alabéla pazyla: tregua del Senor, conforme
se hallaba ordenada en el obispado de Gerona;
y afiadio en el mismo la fregua del Seior por con-
seniimiento v mandato de todos, para que se hicie-
se lambien estensiva bajo las mismas’ bases desde
la' Dominica de las; Octavas de la Pascua hast&
ocho dias despues de Pentecostés. |

X el que no obedeciese estas constituciones ¢ las
conculcare , quede escomulﬂ'ado hasta que’ se en-
miende, |y dé ﬁ&nﬁnwamentﬁ satlsfaecmn
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 CONGILIO DE Vi,
haciael ano 1068,

' En'los” concilios de 'los “siglos IX vy 'siguientes se leen’ con” frecuencia determinaciones recomen-
dando' 1a" observantia de la' pas y la trequa: Para Ja' mejor inteligencia de este particular debe sa-
berse ; “qiie' ‘por tregua “'s¢ entiende 1a 'seguridad ‘eoncedida 4 'las ' cosas. ¢ personas antes ‘de ter-
minar completamente la discordia. Es de tres especies, convencional, legal y canonica, estoes, decre-
tada: por' consentimiento ‘de' ‘las partes; por 'las leyes :*é- por los cinones sin el referido consenti-
mienfo. _ S 230

- Tambien es preciso tener presente para la mas facil comprension ‘de lo que ocurre acerca de la
Treguaen los canones, decretales 'y autores eclesiasticos, que desde el: siglo IX en adelanle se
habia ‘\introducido esia mala costumbre: en algunas partes, apoyandola las leyes civiles: y consistia
én lomar venganza un particular de las injurias que se le hubiesen hécho: y en que se decidieran
los pleilos; 'causas civiles 'y privadas en desafios. ¢ R T |

Muchos respetables autores: se opusieron- a esta barbara costumbre , 'y palentizaron ser conirario
al \Evangelio el llegar por cosas ‘temporales hasta dar muerte al hermano : repulando  tambien por
necio yopuesto a, las sagradas Escrituras el prometer con certeza la visible ayuda divina; al que liene
la justicia de su parte. Y por lo tanto conceptuaban . reo . de sacrilegio y supersticion al que -empleaba
la lucha' como: un: medio  cierto de conocer la justicia de-1a causas; llamandose por lo tanto ne~
clamente juicio dei Dios.. . o 12t i Lgdad gom.

Mas. no obstante esta doctrina, no solo siguié el abuso, sino que se aumento de dia 'em dias
llegando-al ;grado.de que 'hasta se obligaba 4 los clérigos y monjes a que se desafiaran aun por los
bienes terrenos «de sus iglesias. fidil Ofeint 1 ohaniolb B Aatl
X 'viendo los obispos'esirangeros y tambien los’ naestros, que de esia perversa costumbre resul-
laban; infinifos - homicidios. y maldades , lomentandose ademas | los odios, empezaron a reunirse,; y
a sestablecer .la wpaz. Y. conociendo: que en vano  trataban de conseguir la absolula, no.teniendo es-
peranza . alguna-.de eslirpar :de raiz esta mala y abominable costumbre , deliberaron en 1041 los
obispos galicanos, que al menos se;abstuvieran de estas peleas. y.desafios en cierfos. dias consa-
grados’ especialmente - Dios. Por eso’ yemos que se' did tregua i para ciertos ' dias; la: que .en los
coneilios 'posteriores cada vez se fué exlendiendo a mas fiempe ; a euyo interyalo y pacto se le.di¢
el nombre de irequa del  Sefior. B T T N | g

Algunos sin razon han querido culpar-a los concilios de aquel tiempo como conniventes con . este
abuso, diciendo que deberian’ haber ' estirpado  totalmente: esta; costumbre - cuando. por. el -eontrario
la‘'toleraban ‘en 1a’ ' mavor parte de los dias del aiio. Pero se les. podria responder con, las palabras. de
Ivon de Chartes, que vivia por entonces; el cual en la epistola 44 escribid lo siguiente ¢ «Espa<
rando de vosolros cosas mejores y mas saludables, toleramos vuesira imperfeccion, disimulamos
la i‘mpiﬂdad; v no pudiendo. curaros perfectamente por 1o escesive del mal . preferimos conservaros
enfermos 'y desauciados que enteramente muertos etec.,» Con esio se prueba que no juzgaban
los obispos que en los dias no senalados para Ia ‘tregua’ eran licitas las guerras v desafios.

Y no solo, fueron los obispos sino los pontifices romanos quiencs aproharon en varios concilios est
tregua, eslendiéndola cada vez 2 mayor nimero de dias. En Ja aclualidad, gracias 4 la mayor cul-
tura 'y» suavidad de costumbres, ha desaparecido; v . solo, quedan algunos restos en losdesafios, -
‘mados 1mpropilamenie punios de honor; Y.que fambien esperamos desapa}-'ecel‘fm algun_ diae . s, ol

‘Hablase tambien en esle ‘concilio de una de las purgaciones -vulgares que, se empleaba aut_iguﬁ..
Tomo 1. 3%

L
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menfe para la prueba de un crimen, & saber, lo del agua fria. Y habiendo tralado en olra
parte de esta obra de la que se usaba con igual objeto, llamada del yerro candente, s preciso
que espliquemos aqui la‘ del agua fria: pues que ennuesira Espana su uso fu¢ muy frecuenie , COme
p_uede verse en los autores del siglo IX 'y en adeflapt{_g_:.i;gj(;pgmlné[hase juicio del agua fria, O
simplemente juicio del agua. El llamarse jildcio eraporgue {13 ‘inmersion: en el agua fria se em-
pleaba para fallar si @l que 'se” metia én"elld- era culpable 6" inocente :de modo que de lo que
acontecia resultaba un juicio. El sospechoso de algun crimen, 0 el acusado de el, era melido en
agua; v si sobrenadaba se le tenia por culpable, y reo; Y si se hundia se le declaraba inocente.

El rito para esta prueba vulgar se hacia con leve diferencia de la forma siguiente : Se lleva-
bar los hombres que habian de; sufrirle'a la Iglesia:; dﬁgmg;s%ﬂfg_ag-ps alias de ayuno: y el pres-
bitero decia sobre ellos, estando de rodillas, ciertas “oraciones, en qae pedia 4 Dios que se dig-
nara perdonarlos. Terminado esto se levantaba el presbitero en union de los purgandos; Y 4 su
presencia celebraba la misa, que se llamaba misa del juicio, compuesta espresamente para esle
objeto. Se dirigian especiales oraciones para que Dios se dignara manifestar la verdad por medio
de~esta prueba. ; La primera colecla era la siguiente: Absolve, gquaesumus ,...Domine , | tuorum, delicta
Fagnulorumy, ut | peccatorum . Suorum - nexibus ;. quae pro’ sud, fﬁagili;tatﬁ, conlraxerunt , dua, bepaganitale

Liberentur 3 et in hoc judicio , prout. meruerunt,, (ua jushhia. pragveniente ad veritais, censuram. pervenine
Teneaniur. glelt o il on L paidated went oh L sibroosib slolnamsiol oD

111 Eni el prefacio se decia entre olras cosas: Supplices exoramus , ut; famulos tuos. illos - mon-de: praes
teritis judices reatibus, sed hwus culpae veritatem spectantibus insinues ; qualenus et in hoc populustuys
pracoconia - momamis tui efferat , ‘et te vilae praesentis’, et pefpeluae. auctorem  agnoscal; o 1] T

I behdicion para‘el juicio contenia enire otras cosasz Fac -in-conspectu populd tut ycut mulls ma-
lorum praestigiis’ veritatis tuae fuscentur owamina. Y cen las oracion: Post  communio s Bt anifaridis
fins veritalis sententianl“dec!aret... addallon oy eeiapial el ab e s thi 1 L SR I6RA9Y Tk ¥

Cuando se llegaba en la misa a la comunion; antes de darséla, el sacerdole -los;interrogaba asi:
Conmjibroos ‘por el Padre,, por el Hijo' -y por el Espiritw: Santo'jiy por- la) fel oristiana: que wedubisters,
yopor-el 1 Unigénito {ijo “de * Dios., por la’ Sanite Trividad; por el Santo Euuﬂg#‘i: , |porestas sanlds
peliguias, 'que’ hay en esta 1glesia, y por esie bautismo, | por el que 0s'regenerd: el sacerdote; que no
asliatrevats bajo wingun conceplo @ comulgar , mi acercaros; ali'alfar:, st ‘hicisteis estoiy: lo consentis-
teis, 6 sabeis' quien lo ejecutd. Si todos callaban, daba laosagrada’ ‘comuniona ' cuantos habian de

‘ser probados en el agua, diciendo al mismo tiempo. Ksie cuerpo -y sangre de nuestro Seitor Jesueristo
strvate hoy'de prueba. Gsth To 0 Ly insiie alosd ofr osattdoob isize, slaglade. 06 el
2ob Terminada ‘la misa, el sacerdote bendecia ‘el “agua, ‘se encaminaba al sitiovde la purgacion 'y
daba de beber a los probandos, diciendo al ‘mismo tiempo: Esta aqua - streate para prucha. | |
- luPespites'se ‘conjuraba el agua. No se pl‘ﬁﬂtiﬂabﬂf?H'Hifﬁl‘-m-{%l}iﬁﬂ[ﬁ-EEII"-tUdHSapEﬂ‘tE&Si;: peroila sus-
tancialleia igual': pues que solo se pedia A Dios, 'que 'infundiese @ estas aguas la. virtud deiisu:henr-
di¢ion, v se dignase manifestar en /ellas un -nilfevo-*-yf-admi,'l_'iahlé,‘f-_ signo, sumergiendo ::a 108 «ino-
sontes ‘del crimen - que se les achacaba, 'y ‘haciendo stbrenadar a flos culpabless puesilo quesrcarece
del ‘peso ‘de la 'virtud, debe ‘carecer: tambien del ‘péso desu propia sustancia en las aguas.:. 20 ide
0! Terminada esta {ltima ceremonia se desniidaban’ los hombres “de sus! (propios ' vestidos;; « besaban
ellevangelio'y la Cruz de ‘Cristo, Yy se les" rociabade agua bendita. “Todos 1os presentes idebian
estar en ayunas: eran echados en el agua: y si sobrenadaban, se les“declaraba culpables; @ ino-
¢ontes, §ise hundian, segun hemos dieho. - ilivaes  col 6 SGED OUTIOLpIGH G gl
Bl origen’ de esta’ purgacion - le afribuye ralgunos’ al poniifice: Eugenio 11. Puede_.verse en, pro
yen contra de esia opinien Mabillon, pag: &1, tom. L. Analectorum. A Natal Alejandro. tom: 14,
Hist. ‘ecel. in 4. cap. 1 art. 4. y. & Du-Gange’ verb. Aquaejudicium. i | Tyl

s rid g PPSL R o NP
SO TR s H R

. i i IJ.I
""I.i FE R

B

- N LI | f i

Los  dos: conjuros que. se usaban ; uno pora el «aqua y el otro. para ol, purgando., son los stguientes:

|4.|:_:|

 CONJURATIO AQUAE. .

~ Adjuro te, aqua, in nomine Dei Patris omnipotentis qui te “In principio creavil , et te jussit’ ministrare
hamanis necessitalibus , qui te jussil segrégari”ab’ aquis superioribis. Adjuro {e’ eliam’ per ineffabilem nomen
Christi Filii Dei omnipotentis , sub cujus pedibus mare., dlementa laguaram se calcabilia: praebuerunt:: qui etiam
baptizari in’ aquarum’ elemento voluit. ‘Adjuro te ‘per’ Spiritum/’ sancium , qui super  Dominum baplizatum
descendit. ‘Adjuro ‘per’ nomen Sanclae et [individuae  Trinilatis, et per eum qui. israeliticum  populum isicco
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vesligio. mare. fecil, transire; ad cujusieliami;invocationem - Heliseus ferrum ‘quod de manubrio exierat ; super
dquas nalare fecit; ut nullo modo | suscipias ‘hunc hominem ,; siin aliquo.ex hoc'est culpabilis, scilicel, aut
per - opera,,; aut per consensum, aut per scientiam , aut per ullum ingenium: sed fac eum nalaresuper. 1es
et nulla-possil; esse contra le causa aliqua facta, aul ulla -diabolica operatios; quae illud possit occualtare. Ad-
juro.:le; agua,;per nomen Christi, et.praecipiﬂ,tibi. ut nobis:'per nomen ejus obedias, cul omnis creatura
senvil ,/, quem  cherubim et seraphim  conlandant dicentes: Sanctus, Sanctus, Sanclus , Dominus Deus exer=
_z-mluum qui- etiam dominalur. et iregnat Deus per infinila saecula sa.eculorum Amen '

Suppllcitﬂr deprecamur te ,, Domine Deus noster, ut ad landem -et gloriam nominis tui per invocalioném
=$auﬂl; +tui. nominis facias signum tale, ut. si culpablhs est ‘hic homo ,inullalenus suseipialur ab aqua, el cog-
noscantomnes. quia tu,'es Dominus Deus noster | benedictus , qui 'cum" Patre ele. JO 1Y

Domine; Deus omnipotens , \qui baptismum in aqua fieri jussisti , et lavacrum regeneralionis humano gener
remissionem peccatorum donare dignatus es; sanelifica quaessumus hanc ‘fluentem aquam; et justum in''ed
di?ﬁﬁ;rne_.judj;:ium ,.quia solus es justus: judex et fortis; ita ut si reus est homo ille (illum depraenomina-
lare),, aqua quae in baplismo: eum recepit;.nunc non recipiat. Si autem inculpabilis sit el innocens, de
limo profundi hujus aquae abstrahatur.

s A A

CONJURATIO EJUSDEM.

) Adjuro (tevhomo ‘N:) per Patrem , Filium et Spiritum Sanctum , el per trementem dlem judicii , et per
JIII Emngehstas et per viginli IIII seniores , qui indefesa voce ru:m cesqa,nt landare Deum , et per KII ElpﬂS-
{olos , et per X1l prophetas , et;per’ CXLIII millia qui in Christo pasm sunt, Ad_]’lll‘ﬂ te per victoriam marty—
rum ; per/ fidem | confessorumi, per ‘choros virginumy et per invecalionem sacri haphsmaus, si lu de hac re
culpahﬂts sis , . evanescat- cor:tuum. incrassatum, etinduratum, el a lessione ignis et ferri non evadas, "Ec
ullum! maleﬁﬁmm in-te: augeatur ,-sed duci) verltas per hﬂc ]udu‘:lum auxihante Domino palescat Per
Christum: o 200 o Ao ealing . |
s ‘Despues canta el Suifmu Exulgat Deus 1111 versii; y diga : in nom’ine Christi, Amen. In nomine sanclae
Trinitalis, Amen. In nomine sanctae Crucis; ‘Amen. In nomine Palris, el Filii, el Spmtus “:ancu Amen
Ecce Crucem Domini, fugite partes ete. i - oo Rt lic o) |

Y al arru;arlos al agua dwa. el sacerdﬁte en cada uno: Mambahm testtmﬂmu tua, Bnmme . hasta, Justus
es Domine ete., 'etc, *'* S ISy o 411

Ad Cnmmun ‘Vola nostra Deus omnipotens clementer -inlendat, el peccata nostra dimittat , quae uplamus
l'hhuat Vgt ‘qnae ‘pavemus procul repellat : ut'cum umversnlate ﬂdelmm Vuvendo et reddendn Deo sacri-
ﬁmum ]&l]dis ‘ad fructum justitiae pervenire possimus, Per. etc. . Eak 0

Aunque Lodos 168 ‘canones 'de' este conéilio son notabilisimos, y estén”'llﬂnﬂs de piedad y sabiduria
por lo’ que  merecen” una ‘atencion ‘muy! especial ; sin embargo el IV es ‘de los' mas humanitarios que
hemos ‘Jeido ;' ‘habiéndose observado su doclrina’ en toda Espana. mvmlabiemeute por el transcurso de_ mu-
chos ' siglos. En el’'dia no estd’ derogada; pero la; practica la respela poco; pues hemos visto no solo
sacar los arados y''azadones , 'y ‘venderlos' pablicamente por los comisionados de aprémios; sino hasta
el miserable gergon del infeliz jornalero. Mucho podriamos estendernos en esle asunto; pero no lo ha-
cemos, porque ya nos han precedido olros; 7y solo servirian nuestras palabras para &H&dll‘ un Jamento mas
d 105 mnumerables que hace much{}s anios, que diariamente escuchamos.

Cﬂnst:mtwnes pams of treugae editae in vico Au- Canstztucwnes de-la trequa y de la par dadas en
| FIONENS ah saunisaita B Ly i Vil AUSONG,

» .'-llil

"Hdec''est 'pax’ confirmata “ab Episcopis;' et ' 'Estaesla paz confirmada por los obispos, abades
Ahbatlbus el Comitibus' nec non Vice-comitibus condes'y vizcondes en el obispado de Ausona; i}

in Eplscopatu Ausonaﬂ bmllcet | e saber:

M.E.C.D. 2017

il Be;- mmumtate Ecclesme | | I.  De la inmunidad de la iglesia.

Ut ab jsta "'die, ‘et ‘deinceps nullus homo Ee~ ' ‘Que desde este dia en adelante ningun hombre
clesiam’, neque Spaimm, neque mansiones, quae invada la’iglesia, ni el espacio 6 mansiones que
in ' ‘circuitu Eeclesiae sunt, aut erunt, usque ad hay ‘0 hubiere en la ‘circunferencia de 30 pasos.
triginta - passus invadat. Ecclesias autem illas in No incluimos en esta defensa las 1.glesms en que
hac defensione non ponimus, in quibus Caste- hay 6 hubiere castillos. Y mandamos que aquellas
lla facia sunt, vel erunt. Eas vero Ecclesias, in iglesias en las que los ladrones o raptores hu-
quibus raptores, vel fures praedam, vel furta con- bieren llevado su presa 6 sus hurfos, 0 de donde
gregaverunt vel maleficiendo inde exierunt aut illic salieren para causar danos, 0 donde volvieren
redierunt, tamdiu salvas esse jubemus donec (quere- despues, esten salvas, mientras que las quejag
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lafores) querimonia malefacti-ad Episcopum Ausonae
el.ad Sedem.et ad Conventum Canonicorum ejusdem
Sedis se fatigaverint (Kt sit) velmalefactorille justi-
tiam inde facere molit, postea ex mandato prae-
dicli Pontificis, vel . praefatorum Canonicorum ipse
malefactor, seu (res) reus ejus non salventur inea-
dem Ecclesia. Ille autem homo qui Ecclesiam inva-
serif ,
ribus, aliquid ei malum fecerit; auf ea, quae in
circuitu Ecclesiae ipsius sunt usque ad triginta Ec-
clesiasticos passus ‘irruperit; sacrilegii compositio-
nem: emendet praefatae Sedi, et querelantl ma-
lefacta in:duplum restituat. |

Il. De Clericis, Monaclhis , Monialibus, ef Fiduis.

ul clericos, qui arma non por-
aut Monachos, seu Sanclimoniales, vel
,. wlus non invadaft, neque injuriam eis
~vel aliqua malefacta. Communia vero Ca-

. llem placuit,
tavermt
viduas
aciat ,

nonicorum, vel Monachorum,
lium, vel Ecclesiastica alodia, et possesmnes, quas
Ecclesiae nostri Eplscnpatus vel Clerici arma
non ferentes, aut Monachi, seu sanctimoniales te-
nent,, ullus homo non infringat, aut ahquld inde
dulplat Quod si fecerit, in duplo ei componal.

I1L. De praeda animalium.

Similiter’ confirmaverunt,
isto Episcopatu Ausonae, scilicet Bisuldunensi,
Petra-Latensi, atque Impuritanensi, praedam non
faciat "de equabus vel pullis earum ‘usque ad
medmm annum, neque de bobus, neque de vaccis,
neque de asinis, vel asinabus, neque de ovibus,
vervecibus , vel agnis, neque de capris, vel hir-
(‘15 ve] eolum foetibus.

IV. De mansionibus pagensium , el plur ibus aliis
rebus, quae sub pace sunt constitutae.

Mansiones vero pagensium, vel Clericorum ar-
ma non ferentium, columbaria, et palearia, ullus
homo non inecendat, vel destruat. Villanum, aut
villanam, et Clericos jarma non  ferentes, e
Monachos, seu Sanclimoniales, et Viduas, ullus
homo non sit ausus occidere, vulnerare, debi-
litare,, neque comprehendere , vel distringere, nisi
propter suam culpam, quam praediﬂti habent
factam, et non disiringant eos, nisi per directum
so]um Et tamen hoc non fiat nisi prius querelando
se " faligaverit sicut praedictum est. Pagensibus
aulen Vestimenta non auferantur, neque. vomeres;
neque ligones. Oliveta vero nemo. incidat, vel
comburat, vel fructus eorum dissipet.

N
(=
~

aut ahis, exceptis: supradictis - malefacto-

imonia-
seu Sanclt “comunes de los: candnigos ,

‘uf nullus home in

del ‘mal heeho no se ventilen ante el obispo  Au-

“sonense y ‘ante la sede y cabilde ‘de canonigos ide
la ‘misma “iglesia. Y 'si el

malhechor no' quisiere
hacer juslicia'allr; despues ni €l ni sus cosas es-
taranoa salvo en 'la misma ‘iglesia por mandato
del 'referido pontifice 6 de 'los mencionades ca-
nomigos. *Y'aquel hombre que ‘hubiere invadido
la iglesia, 6 ‘eausado a otros, e:,eeptuandn a los
referidos malhechores, algun mal' ;6" se hubiere

‘echado volunlariamente sobre agiellas' cosas que

estan colocadas ‘dentro’ de‘los ‘treinta’ pasos de la
circunferencia 'de 'la “iglesia, compondra el sacri-
legio conla referida sede , y /! 'restituird’ el duplo
al que ‘se’ queja de hahelsele mferldo danoa.

ikl

De los clérigos, monjes, monjas Yy viudas.

Fambien se  establecio: que minguno (aeomeia,

‘injurie 0 maltrate! & los clérigos  que nollevaren

armas;, ni'a ' los monjes, ‘monjas: 0 viudas. Nin-
gun hombre infrinja ni robe ‘mada de los bienes
monjes ,  MODJas ;i
los alodios eclesiasticos v posesiones que disfrutan
las iglesias de nuestro obispado o los clerigos que
no llevan armas, ¢ los ‘monjes 0 monjas; Yy el
que obrare en contrario pagara el duplo.

1. De la presa de los ammales.

Igualmente  confirmaron gue ningun hombre en
este obispado de Vich, esto, es, en Besalu, Pe-
tralalense y Ampurias, se apodere de las. yeguas
0 de sus poiros hasta que fengan medio ano, ni
lampoco de los bueyes, vacas, asnos, pollinos,
ovejas , carneros, corderos, cabras, machos de ca-
brio, 6 los fetos de estos animales.

IV. De las mansiones (casas) de los aldeanos
y de muchas otras cosas que estan bajo la protec-
. cion de la paz.

Las mansiones de-Tos aldeanos y de los cle-
ricos que no llevan armas, lo mismo que los pa-
lomares v  pajares, mningun  hombre incendiara
¢. deslruira. Nadie se alreva a matar , herir, de-
bilitar , prender, 0 casligat sino por culpa. come-
tida anteriormente al villano o villana y alos cle--

rigos que mo Hevan armas, nia los menjes, mon-

jas y viudas. Y ni aun asi se obrara, si.anies no
hubieran: entablade en vano querelld segun; ya
se ha dicho. A los aldeanos no se les quitaran
sus. vestidos, ni tampoco sus arados ni azadones.
Igualmente. nadie - dara fuego, ni cor tara ni vol-

cara los frutos. de las uhvu
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V. De'pignoratione rerum allerius pro’ plivio , vel
I Y676 alias mon: facienda. i 0

liem constitulunt- est . ut, ullus -homo pignoret
res alterius pro-plivie, velpro alio quolibet negolio,
quod alicuiyivel cum aliquo, fecerit , quamyis 1lle
solverit, Quicumque hanc. pagem , quanypraedixil,
infregerit , etille cul eam infregerit, infra XV. '_(i_lies
simplum non emendaverit, si dies XV transierint,
in duplo componat. Quam duplationem habeat Epis-
copus ipse Gerundae , et Gomes, : qul eam redi-

VI Si filius faciat malum , an, poter teneatur -,

i-'lter-m‘ | cﬁﬁstitutu'ﬁi»est-, quﬁrd'-_.éig_ aliquis; | filius

Magnatum "Térrae/, tam majorum quam;mine-

rum, feceritvaliquod'malum; per pacem, et ireu-
gam Domini aliquibus' hominibus excastro pa-
{ris sui, vel ex honore ejus, aut cum homini-
bus suis , /ipse ' cogat filium. suum'; -et; homines
suam'~ Terram  tenentes ixedirigere’ malum , quod
fecerint; Quod si noluerint facere , /ipse!filius; vel
praefati homines;, idem /pater redirigal omne ma-

lum ' quod filius stius; et homines sui fecerinb. .

Quod si filius non  fecerit malum ex: ¢asiro ,.;q'el
honore patris sui ;| ef-tamen fecerit. cum homini-
bus ' tenentibus’ Terram patris sui . vel .cum: us,
quos  idem pater ihabuil: in sua familia, -simili-
ter ipse pater ‘cogat “homines redirigere praefa-
fum malum. Quod si facere non potuerint; au-
forat eis beneficium suum ex toto, et-projiciat

illos’ ex familia' sua sine engan. Quod st ipse’pa-

tar: facere ‘noluerit; ‘tamdiu maneal sub’ excom-~
municatione cum: omni thonereosuo , et praefaius
filius., sive /praefati’ homines cumeo donee redi-
rigant exifolo malum; iquiod : commiserunt, Quod
si filius-adhué ex aliis locis , ‘Bon 'éx-honore pa-
terno  'vel castro, heque: cui hominibus patris,
aliquod malum ‘alicui fecerit; non redeat Inpa-

fernim castrum’;+vel honorem , neque pater, aul
‘mater impendat e aliquod beneficium:; vel pro-

tegant leum in;aliquos Quod qui fecent, ! aut emen-
det: malum 5 quod! filius. perpetraveril,  aul lam-
diu “maneat ini excommunicatione,:: donet, emen-

VIL. Si quis inculpdt-ur, qﬁaliter'd@()er se expiare.

Item constilutum est; quod si aliquis fuerit
inculpatus ex aliquo modo, quod ipse praece-
perit , aut stabilierit, aut consilium dederit , quod
ageretur, et ille dixerit, se hoc non egisse, de
quo in veritate notum: fuerif, quod ipse per se-
metipsum praedicto malo non interfuerit, propria

manu juretsuper Allare consecratum, se non prae-
Tomo 1li.

iNwi Que no seotome prendaldeicosa: agena por
50417 i | andmifianza. ! 10199i01q 12

i Tambien se ' establecio ;que: ningun shombre! Lo~
me: en-prendadas  cosaside olros: por! Ja ' fianza,
ni:por. ningun:iotro negocio que! tuviere o iolrg,
aunque va hubiere ‘pagado. Y. 6l que infringiere
esla paz; yodentroode 15 dias no restituyere igual
cantidad 4 aquel 4:quien se l¢ ha infringido, pa-
sado esteotérmino: pagard: elsidobles cuyo (duplo
serf;para el iobispo ‘de  (zerona''y -paraiel conde
quie dor exigieteisaxih izl boyp  dlosiolgin Juiy
VB0 08i el padive debe responder de-los males
“"Tambien ' se”ordeno - que si-algun . kijo' de los
magnates de” la (tierray tanlo ‘de los”/mavores ¢o-
mo~ de 1os ‘meénores, hiciere: algun' mal pordla
paz vla tregua del Sefior & algun -‘hombre ‘que
habite en el castillo de su padre, o por el ho-
nor ‘deveste!, ¢ en' 'compaiia de hombres: suyos,

elipadre 'obligard’ & 'su-hijo y & los hombres de
-su” lierra ‘4 resarcir’ el mal que: hubieren hecho
-y si no’quisiere hacerlo, entonces el mismo padre:
tesarcird 10 que:su'hijo. y sus ‘hombres hicieron.
‘Masi'si el hijo-nothubiere ‘causado: el 'mal por

causa’ del castillo:6-del honeor de su padre , v 'sin
embargo le hiubiere ‘hecho' en' union: de‘les 'hom-
‘bres que ‘ocupan la‘tierra ‘de sw padre: , 0 en com-
pafiia ‘deaquellos ‘que el ‘mismo ‘padre ' tuvo en
su/ familia ;o:del mismo modo este robligara a los
hombres & que resarzan el -mal. Y/sino: pudiere
hacerlo; quiteles totalmente 'su. beneficio, y €che-
losde. st famiilia - isin engano s mas:si’ elomismo
padre no iquisiere! hacerlo quede excomulgado con
todo su- honer , 'y 1o mismo: 'su ' hijo 'y loshom-
bres | referidos, hasta tanto quel!:resarzan  tolal-
mente el mal que hicieron:. ¥ sivelthijol en otros
lugares,’ jr-.-no-;pnrmelacidn ak honor: paterno 20
al castillo |, mi tampeco, en; compaiiia:de los-hom-
bres del ‘padré, hiciere-algun’daio:; no vuelva" al
castillo’del ‘padre ni:al honor , misfampocoisu pa-
dre ¢:su madrele den algun beneficig), niv'le pro-
tejan en mada ; -y ‘eluqué ‘en .conbrario - obrare, o
enmiende e} mal que ‘elohijo thizo ;- o' hasta que
lo realice permanezca ‘excomulgado.

VII. Como debe defenderse aguel a quien sele
i culpa. ~

Estableciose tambien, que si a alguno le echa-
ren la culpa de cualquier cosa que €l hubiere man-
dado , ordenado 0 aconsejado; vy dijera, que ¢l no
1a habia hecho, sabiéndose en realidad que el por
si mismoe no intervino en el referido mal, jure sobre
el altar consagrado, colocando encima sus manos,

que ¢] no ha mandado, ni establecido, ni aconse-
J4
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cepisse , neque stabilisse , neque consilium dedisse
quod‘imalumosilbad: perpetraretur, <el posimodum
non sit protector ,.autidefensor illius, qui hoc
malum fecit ullo ingenio, vel aliquo modo. Quod
si’{ homeoosuuas fueribyquisuany teneat i Terram,
aubihabeatsuumi'benefieiuny , “unde: possit’ eum
distringereoiaut faciathoc sibicreédirigere; aut au-
forat ei'ex totp Terrany, : et benefierim suwm et
postea ‘expellat’ eum a se sinevaliquo’ engan ;! et
nop -exhibeat e mllam« societateny adssuums/bene-
f@mm J ( meque ! defeidat eum in aliquos iz oh
LiDe omnibus ¢illis: conslibutum i ést 5) quis (inter-
1ueunt malefactis, quod si dixerintyizse non in-
terfuisse , vel malum unde culpatm se non fe-
Ci8se quud expient.se per, ]udmlum ‘aquag /fri-
gidae in Sede Sancti;Peltri. Quod si facere no-
luerint , excommunicationi subjaceant. Omnes vero
.probatmn,as , el [ exipiatignes,oquaes judicabuntur,
querelatorihus,! etiredirectonibus ipacis, el ireguae
Domipi fiantper ]lldlﬂllliﬂl aquae frigidae in Sede
wvanct(BRebr. qyals
Ol 1) ‘}i":.-”]' 0 er H{} M ’_HE# { ‘ril {34 419
eo'Ullime: Ev‘arol’dehpa&ei eb: tr@gua Damﬂmua ne-
mine fial! in! omni Auaame Episcopatu; 1y donec
primg querela adsAusonensem Episcopum:; et ejus
Lignonicos i pervenialyiet expeotetur:ferminus fati-

iR T t '::JJ’?.. ; Fi ".;5 f 5"-+

gatiopis! triginia diepuny,, antequam: Eplseopatus_

ek;Canonici Sddisy faciant in/malefactoré, iquia isi
{infra) driginta-hos diesreditectadinon fuerint:;; vel
ila,, firmant, inomanuw » Episcopi;: ¢ Ganonicorum,
¢jus, per pignora; guod redirigalin sine engan ; ma-
lefactor ille, -et propriaéres suae nonsinf in pace,
el tregua:domini; illo et h{m{are suu €XCOTNH-
‘nicato; cum- hﬁnorlhus SuishNtaeat oup 6. poadaiod
liem HugoyiGandidus Cardmahs Rumanus in
-ﬂﬂamlm“iGerﬂnden‘sm cum KEpiscopis;! et Abbati-
‘bus ; isivbs (Prineipibug; olaeitotius - Terrae “Magr
anatibuso) ef @uttoritate:-Romdni/Papae; ! cujus!le-
gatione: fungebatur;; confirmaviti, et laudavit-pa-
-oem eb treguamiy sicutoeral dppreliensalin sEpis-
ssopatu;Gerundensi. Lbiaddiditoinoeadem: fregua
consensi omnitmy; atque jussit auctorilate Domini
Papae: nt opariomodor ténereturi & Dominica ocla-
yarum Paschae iusquerad octoidies post Pentecos-
ten;, Sicut quadragesimall: tempore:; et transgres-
sores- pacisi; et treguae Domini excommunicationis
anathemalti subjecit ; quoadusque lemp]scamt, et ‘1d
satisfactiones in: 'Canonica veniants 1o ooilnor

- b ; W |

dd la’tierra,
dad del P‘apa de'Boma, de quien ‘eralegado,, ~con-

firm v' alaboi tapaz iy latregud ; conforme e ha-
bia ‘establecido:cen . el obispades de/Geronal Y
anadioren' 'la/ misma ‘tregua;por consentimiento: de

j‘ldt) que se ecomela tal maldad; y en adelante no
sea. ni protector:mi-'defensor-del que perpetrd.aquel
mal de ninguna.formad\ manera.\Y si fuera hom-
bre suyo, que posea su lierra 6 tengasu beneficio,
por cuya' éausa pueda’dastigarle ; hhga que Testi-
tuya, 6 lequite enteramente la- lierra o] el beneticio;

y'despues’le eéxpela de'jalli sin’ éngaiio’ algunoy iy
no'le dé iningina sociedad pﬂra st benéﬁclﬂ m le

-'déﬁenda ¢ ‘Cosa algunai HH6S g0 alli 1y dirossii

prraisig VL soib STV BTG HED - (1040 11y

i EZait
!' |"IJ'F 'I:::I|:|"\-F

= pll i
§

G HE TR TN |
'“’Abﬁt‘b& dér l{}dﬂS‘ tloé qrfe mtelfmenefn enilos ma-
los hechos, se establecid que si-ldijereniogue
no intervinieron 6 que no cometieron el mal de que

se' Tes'échaTa" ¢ulpa ; ‘8¢ purguen | por al fumlﬂ del
agua fria en Ja sede de San Pedro; y sino quisie-

] |
!h yii JT1E%] f'

ren hacerlo, queden excomulﬂ'ados pues fodas las
pruebas’y’ expraciones que 9sejuzgaren ‘aproposito

lagitendrany querhacer alos querellantes i a 16s

Testituidores “de la;paziyrdéclaitregua del Sefior

por ‘el ]IHC}D deulmagua friaen;la; sede: de: San
PEdI"{I S E2Iv S 1 .f-.-;. gron0d 19 1av |, ihe &t

Ulumament@habercai de la opazoy;ile, la tregua
dél Sefior!ordenaron’ que - ninguno:la  qiebrante
'en todo el obispado sAusonense ;- como! aniés  no
haya presentado’ su ‘queja al ‘obispor: iyiados; cano-
nigos ) v espere que! pasen- 30 dias!iantes, que: gl
obispo' 'y /los referidos | canonigos: obren contra el
malhechor; v si dentrode este terﬂmo no:se hubie.
-.reL heehio 1a restitucion; ;aquel:malhechior: yisus .co-

sa§propias no qued&ran en!la paz y: tregua: del

‘S&Ilﬂl"'f y el SBI‘d excemulgadﬂ Oon Sus hﬂnm B8} !

R 5 7 2ot il i1 & A -
b IEES F L 51 12 Dot h', s

i.l'-' 1l ” 01 ,:" 79 IR 41 _'2:2."}5- L‘ xl’.-'-l :,[ih
SOY el c&rdenal romano ‘Hugo:Gandido;; ens union
de log ‘ohispos;iabadesy priné¢ipes: y:imagnates:de to-

Aanto: por 81, tcuanto: por 1 autori-

todos , y mandé por autﬁl‘idad}dal Seilor:papa; que

de la misma ‘manera:se observe desde: la domi-
nica de las' oetavas dePascua hasta;ocho dias
-despues ‘de Pentecostés; lo mismo:que en el tiempo

de - Cuaresma;  quedando- los' transgresores ide! la

paz'y de‘la’tregua - del Senor sujetosi:al:anatema
de excomunion, hasta que se arrepientan y deu laq
satisfacciones a Ta Canomca.
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eﬁ 'tfempd de Aler]?ndro”il » ¥ como hayamos ofrecido ventilar ampliaménte ¢uanto perlenece ai or ’5 s

Progresos, y. mutacmn del oficio fﬁﬁﬁarahe nns cuntenlﬁrﬁmﬂs aci{li con ﬂai' la hlsiarm de ¢ Lc c

eilio ., descarta,gdda “de lo féfdtlvo 4 Ta espresada abrogation. Hallarise' ésths ndhcla Vel Hm"

'I‘lr-'r
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de. 6l se lee 1o slg'merita ttn ol ‘tercer ano de mi’ relnadé ora 1107, 6l dla 18 de”Abril” colobre
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i Ja para la de i lb riad de'él," é’iiiv] al referido’aball’ g*dhc!ho' s

y lo, que, aprovebhaba pa a:;a 0C rmg y. libe ¢ a 0 aba ic )H{gﬂiﬂg
er:ra 0.de ;. la sede apos:tnllcra sqpllcando, que el referlﬁfo mog?stqriq & ¢ oldca r‘é‘"ﬂ‘aj 151 tule ay
proleccion de 1qs,..bleiﬁaventurados‘ "apostnles Pedm T‘ﬁﬂo ';'4 i_l%ﬁe ﬁsl,if,h““aﬁl otféedetts’ Plﬂ:':lflﬁgb
y, libertad. ta‘l que. pudlera defenderse 1_3_1 l‘ﬂlSl’Il{} [lli]gali : }'{ ;S??qd% la rapa dad“dh{ fqéwl} mbres
malos; un"zlamn de 105 ﬁblqpoa. del per]u'lcm de 16’skrcayi X ¢nalés 1’ “ ” "s?’ de la ,Tammﬁf, j mfus(a e
los I{eves SllCGbGI‘ES y que el “abad’ y ‘Sus monjes pudleran mélzmtiauE con llﬁélthd 4'1a sede apbs olica
en todas las injuslicias eclesiaslicas Y seglares que se les hicieran, vy tambien acerca de las or-
denaciones de los abades y monjes. Y el bealisimo papa Alejandro 11, oida la peticion de mi humildad,
v conmoyido, no por. mis. H:leutqs, glpu r la,ﬁ grama de II]I es mtu {EFIPlOFGSle lugar y sus cosas
bajo la tutela ﬂpﬂSlﬂlibﬂnBSiﬁ}ldlﬁﬂd” 3portupa tc* & fﬁ b

Hemos puesto este -concilio; p{:rrqile lgunds cﬂlectﬁre?s« &-¢ eu[le os asi llamados; pero

en realidad no debia incluirse, como probaremos en la disellacmn sobre la Misa. El Cardenal
Aguirre ie pone en su Gﬁleccmn mamma |
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Tigafea: ezun, yo . pienso , despacharon, una embalada Q. Romq para, siiphcar al Papa enyiase up- la—

gado A Lspana .con, plena- pﬂtesiad., para Eeparar ; y I,'Bfﬂl'ﬂ}a[' por, lodas,. lﬁs ﬂﬂs pﬂSlhl@S las o8-

'-tumbresjdﬁ los=eclesiasticos , \:que: por: la.isoliura de: los: Liempos . estaban muy; eshragacfas Y pEldld&a

Pareciole ial Pap&Gregoﬂm VII ser- 1y jjusta;esta demanda; oy para este abjeto idespacho, 4 Ricardo,
Lardenal v Abad de San' 'Victor: ‘de Mamellm sEste legado llegado i Espaita ,junto enlsBurgos ;ociu-
dad eélebre ‘de Gastﬁla én “el’ano 10760 un cnncllm de '«obispos de todor el meino ,oren sebjque par
Conformarse’ ddh 1& W)hlnfa*d del’ Bey y*‘con' lo Gue egacrazon; confirmé en ‘todo ‘su l'reinot el mi-
Histerio “rontafis “que €on lag mismas phlﬁhra*s de . Peiayo, obispo deOviedo: Yo' entiendo (e
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parie, seiialadamente que los clérigos de orden sacro no se casasen ni tuviesen mugeres, segun
que lo mismo se hiciera en Alemania ; aunque con muchos alborotos y revueltas, que sobre el caso
s¢ levanlaron, tanto que. pubhcamemte se_digeron muchas cosas confra el hﬂﬂﬂl y reputacion del
pontifice ﬁregﬂrlo leelqs%faﬁnﬂsﬂs eantarcillus Y Versos muy descumedldoa. En este propésito tan
piadoso quiso este dejar ‘las costumbres viejas 'y reformar-las vidas estragadas. A la verdad los mas
de los clérigos, olvidados de lo que pedia la antigua disciplina eclesiastica, y vencidos del deleite,
se hallaban enlazados en el casamijenio , cargados de mugeres vy de hgos De mas_de esto 4 ejem-
plo de Aragon abrogaron ep<aquella; junta el BI‘&\Tlarm iy Misal golico de que usaban en Espaiia,
y se mand6 introducir el romano. »Asi Mariana. El manuscrito del Cronicon de Pelayo Ovelense
sefiala el afio que este escrifor da al concilio ; mas como los ejemplares de que se valieron para sus
ediciones, Sandoval, Berganza y Ferreras cnnstantemente asignan la era 1123, concluye el maestro
Florez con que eslta equivocada la fecha, en. el .manuscrilo de Mariana: y que pmx;mameqtﬁ hubo
de GB]EEI‘&I_'S{, el cnncnho referldo en el ano 1085 0 era 1123, escluyendo por erradas las aonﬂ’etu-
ras dejPau*ilv} Casarcm que 10 xedugerﬂn al ano 1080 s1end0 asi que no, tenlan otro ejemplal

la w.sta que. el de 1la, blblmteea Mazarina que carece de fecha , segun confesion del mismo Pagi.

Las ;u,tas de este c{}ncllm han, peremd{r 1y solo se sabe que el infaligable Padre Bun iel encontro
un extt aeto de ellas en las cubmrias de un hbm de ia Santa iglesia de Toledﬂ, como'lo avisé en
una_carta. manusmta de] Padre I{abaﬂ'o El Ubjbl(} pues [181 concilio de Burgos fué la confirma-
cmn de’l Breﬂauo N Mlsal FOIAno , que se hallaban mtmducldﬁs en Espaiia desde el aio 1078,
en que vmq A, este Ub]ﬁt() el cardenal Ricardo. Las palabras de Pelayn Ovetense son terminantes;
Quz (el cardenal Ricardo)- apud Burgﬂﬂsem Urbem conctlium celebravit, conﬁrmamtgue Romanum Mys-
tefrzum. ]]11 el manusmtﬂ del uso de Marlana se Iee mzmsteﬂum, pero de tndus modos estd claro

que el S0, del ntual 10mano (que esto sngmﬂcan las. palabrﬂs romanum_mysterium en el dictamen

""""

de hﬂmhres muy erudltos) salamenta s confirmé en el concllw de. Burgﬂs lo cual prueba estar ya
de antemano adoptadﬁ 6_admitido por las 1glesms de E@pana _ni en la primera introduccion de este
utual pm los anos 10‘18 pudu 1nﬂu1r la Rema Dona Lnustanza por, 1o estar casada tﬁdaﬁa
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Si por la gravedad de los remedios hemos de formar juicio de [a de los males, eransin duda eslos gravi-
simos en aquella porcion de la iglesia; y lo peores, que estaban tan radicados, que no los contuvieron las
determinaciones del concilio anterior de Gerona ; asi es que 4 losnueve afos fué preciso reunir otro en la misma cin-
dad, del que trataremos 4 su t:empo,}' en él se echa de yer el eslremo & que llegaba la corrupcion. Hacia
tres afios que ocupaba la silla “pontificia’el papa Grégorio VII, el ‘cual ‘educado en los claustros habia adqui-
rido una austeridad de costumbres lotalmente opuesta 4 los vicios que mas dominaban en su-tiempo. Se
armd de un celo ardiente contra’la simonia y la incontinencia del clero: y despues de procurar su exter—
minio .en, varms concilios celebrados en Italia , qu{} estender el remedio 4 otras provincias de la cristiandad.
‘Sabia To que pasaba. en la Galm Narbunense, cuyo metrﬂpuhtann Gmtredn h!]ﬂ dél condé Guifredo de Cer—
dafia’; hermano del nblspn de GerunaBerenﬂuer del'de Urgel Guillen Guifrédo y 'de otros’ puderosns -hahia
cntrado 4 “ocupat! la'dilla” 'por ‘medios qué’ reprnbaban los' canones. Cien'mil’ sueldﬁs dicen J/costo d su padre
o Mitra ] tolocdda en’ fi'eh Su’ caheza én’ una‘edad miy tierna 'para’ tal adarnu, ‘pues ténia) diez ‘anos.
Desplegd con'la’edad “sul‘avaricia’, 5y no. reparGien despojar: las’ iglesias haslaode dos:vasos ' sagrados, 4 fin
de comprar: el obispado. deUrgel: paraisu hermand Guillen: Estos/y -otros' aténtades horribles, que . conslan
por lai queja: ‘que. contraiGuifredo presentdl el yizconde de Tolosa'(Berenguer en el concilio que. se celebro en
esta eiudad) el 1ano; 4056, habian  movide alpapa Vieter; 11,4 excomulgan . aGulfredo en el Cﬂnmlm Flurenlmn
del ano;.anieriors Sin embargo , le. vemos, asislir al oelehradn en Gerona, en: 1068, ﬁrmandu lus canunes
que: le anatemalizaban . con: mas razon que 4 nmgun IR - |

El caracter firme de Gregorio VI1 le arredré algun tanto, cuando viﬁ,qu;e'est'e' 'm&ndaba Ei’Su le’gado
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Amalo, '_ﬂl}ispﬂ de Oleron , reanir, en: Gerona concilios. Apenas manifesto este: las intenciones dél papa , cuando !
el ﬂr;ﬂbx_sl?ﬁ Qe Narbona puso. en'accion todos: los:iresortes de: su intrigante politica, (para impedir los efectos
del concilio. No le era dificil cuando: no reparaba:en la eleccion de- medios:.: Movié: un alboroto contra el
legado ; el cual luvo & hien' huir de Gerona, y melerse: en BesalG; cuyo: conde Bérnardo Guillen le recibio
alli , como @ olres varios obispos 'y abades que siguieron despues al legado. Entre estos se cuenta al obispo
de |Agde, alide Elna y al de Carcasona. Con: estos luvo Amato su:concilio pacificamente , estableciendo mu-
chas cosas imporlantes., Era justo/reagravar las censuras ‘cofitra el melropolitano, y eni efecto'lo hizo, ana-
temalizando ‘tambien ‘4 todos los' abades simoniacos. | Bt Ity yili

-"En el referido dia y ano celebro el legado de la sede aposlolica , llamado Amato, un concilio en Besalii al que
asistieron), como ya hemos dicho , Berenguer , obispo de Agde , Raimundo de Elne 'y’ Pedro de Carcasona con huen
ntimero'de abades. Dos cosas fueron las que se trataron en esla jonta; una, de la eslirpacion de la simonia en
lok ‘abades, y'la otra, dej la - excomunion.de Guifredo, arzobispo de Narbona. :Los monasterios que
perlenecian 4 lairegion en que se celebro este concilio eran, el Arulense, de “Camprodon, dos de Besa-
It ‘uno'de monges y' otro de canénigos, el de San Esteban de Banolas, 'de''San Lorenzo y de San Pablo
del Mar. | | s ARV R iR 3]

Hay una epistola del afio 4076 del Papa Gregorio & Berenguer obispo de Gerona en que etitre olras
cosas le inculca que trate de salvar & su hermano el arzobispo de Narbona, que era el ‘excomulgadoi Es
muy notable el dltimo periodo de ella, en que el ponlifice le dice que desea que cuide de su hermano mas
que hasta enlonces, pues que se encuentra 'muy afligido por su perdicion; iy ise-admira de que siendo
Berenguer hermano' suyo no- trate de ' salvarle,’ recorddndole los winculos de la sangre. Le/encarga tam-
bien que le ponga anle la vista sus escesos envegecidos 'y el juicio cercano que le espera, y que si lle-
ga 4 convertirle , se 1o molicie para participar de su alegria.’ + actiiil ]y i

Consta' este concilio de un documento sacado del archivo de la'corona de Aragon., que estaba en el armario 4
de Gerona, nimero 383, saco E.; y en la ordenacion moderna se halla en el nimero, 25 de la coleccion de
escriluras en pergamino del tiempo del conde Don Ramon Berenguer IL; y tambien seliene una copia aulén—
lica en-el tomo V de traslados de ‘escrituras de los condes 1X y X, al folio 28 vuelto. Su tenor es el siguiente:

In nomine elerni Dei et Salvatoris nostri Jesu
Christi Presidente Romane Ecclesie Venerabile Pa-
pa Gregorio VL. Ego Bernardus Bisundunensium
Comes in citeriori Hispania, videns exlerminatio-
nem Symonis Magi quam operabatur Amatus Ole-
rensis Episcopus et Sancte Romane Ecclesie Le-
oatus in nostris parlibus magno repplelus gaudio,
orates egi omnipotenti Deo et Sancto Petro. Ideo-
que Concilium quod Guifredus Archiepiscopus dic-
{us turbavit Gerunde, suscepi VIIL idus Decembris
iy Castrum meum Bisundunum, ut ibi predictus
Legatlus libera voce preciperet et precipiendo ex-
communicaret quod secundum canones €XCommu -

nicandum erat. Ex qua re mullos mortales habui

~dversos, mnon solum Episcopes et Abbales, sed et
Comites.. Affnerunt, in eodem Concilio - Bisundu-
n'en_si., L piscopl Agatensis, Ele'nensis;'(}arcaso—
nensis , el plures Abbates, a quibus .omnibus ex-
communicatus ille anticus hostis Narbonensis, el
Abbales Symoniaci penitus eradicall de meo (o-
mitata. Ibi etiam .plurima sunt acta quae hic non
continentur. Expulsis itaque Abbatibus Symonia-
¢is alios ibi subrogavi Abbates consilio el au-
xilio ejusden Legati secundum regulam Beati Be-
nedicti ad  divinum servicium peragendum. Pro
anima autem mea et parenfum neorum Censum
in iis omnibus constitui ad opus Beati Pelri, qua-
rum nomina infra continentur: Abbatia de Arulis
V solidos quodiannis , Abbatia de:Gampe Rotundo
V solidos , Abbatia de Bisunduno V solidos, Ab-
hatia de Ralneolis V solidos, canonica.de Bisun-
duno II solidos, Abbatia Sancti Laurentii Y soli-
dos , Abbatia Sancti Pauli V solidos. S1 yero ezo
Tomo I11. '

M.E.C.D. 2017

En nombre de Dios eterno y de nuesiro Sal-
vador Jesucristo, presidiendo en la iglesia romana
el venerable papa Gregorio YII. Yo Bernarde
conde de Besalti en la Espaiia citerior, viendo el

‘exterminio* de ' Simon-Mago, que procuraba hacer

Amato obispo Olerense y legado de la Santa iglesia
romana en nuestro pais, me llené de graa gozo,
y di gracias al Dios omnipotente y a San Pedro.
Por esto admili el dia 6 de Diciemhre en mi
¢astillo de Besalu el concilio que en Gerona ha-
bia alborotado Guifredo , llamado arzobispo, con el
fin de que el legado libremente mandase, y man-
dando excomulgase lo que segun los canones se
debia excomulgar. Esto me  atrajo muchos y-muy
mortales enemigos, no solamente de los obispos,
sino tambien de los abades y condes. Asisticron
4 este concilio de Besalu los obispos de Agde,
de Elna vy de Carcasona, y mpuchos abades, (odos los
cuales excomulgaron 4 aquel antiguo enemigo Nar-
honense, v fueron enteramente desarraigados dé
mi condado los abades simoniacos. Se hicieron
otras muchas cosas no' contenidas aqui. Expelidos
pues los abades simoniacos con consejo 'y auxilip
del legado, subrogué ofros para que se hiciera
el servicio divino segun la regla de San Benilo.
Por la salvacion de mi alma, y de las de mis
padres, puse 4 todos un censo para la obra de
San Pedro; como aqui sé espresa. La abadia de
Arulas dara V sueldos,cada afio: la de Gampro-
don V sueldos: la“de Besalit 'V sueldos: la ca-
nonica de Besala 1T, la” ahadia de San Lorenzo
V sueldos : la abadia *de San Pablo V sueldos.
Pero si vo (lo que i)fs:n no (uiera) ‘0 ‘mis Su-

P

- : 315
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(quod absit) el posteritasi meéigeneris vel aliqua’
malitiosa | polestas ibivoluerit A bbatem irregula- |

rem vel Simonidcuny constituereijus sil: Romane po-
teslalis excomunicdre rebiprojicere cum summo de-
decore J et/qui- contra- hoe/resistére voluerit dam-
nalus el excomunicatusisibiipsé gicut Symon Ma-
gus, eb-sepiltuvai-ejus sicut - asini cujus cadaver
canibus et avibus projicitur. Prefer hoc aulem,

ul Sanctus (Petrusic me habeat: peculiarem Militeny

censum sihic-meae niilicie constituo. singulis;; annis
(. mancusos aureos, el ut meus filius -idem facia

post mortem eam! velsquicumque meum. hono-,

rem habuerit=Faclum est shoc Privileginm n ¢on-

cilio Bisundunensi VI . Idus Decembris anno Na-:
tivitatis Christi MLXXVIIL. Indiccione prima=
Ego . Bernardus Gomes  Bisundinensium. laudo ef .

ﬂl'm{}. . ;I -." :

De este documentosseededucer queel obispo de

hermano el obispo , por o ‘ques se hizo  digro de' la re
su' afeeto 4 Ja . sitla vomana’; yres comisionado por el

cesores, 0 alguna potestad maliciosa quiere .poner
alcun | abad irregular o simoniaco, tenga dere—

‘cho 'la: potestad 'romana para excomulgarle 1y ar-
rojarle ignominiosamente ; 'y ‘el que’quiera resis-
‘tirse  sea rcondenado 'y excomulgado; como dSimon

Mago; v susepultura sea eomo la 'del, asno que
sececha a los perrosy a:las -aves. ANdemas para
que San Pedro me tenga por su particular soldado,

le doy < por censo; anual de mi milicia t., man-

cusos -de oro; y quiero que despues de mp muerte
haga o = mismo ‘mihijo, 0 cualquiera olro mi
sucesor. Se  hizo- este privilegio en el coneilio de

Besalti 2 8 :de los ldus de Diciembre, afio de la

natividad de Cristo 1077, indiccion:1." ‘Yo, Ber-
nardo conde de Besalii, alabo y confirmo.»

Gerona Berenzuer Luvo la dehilidad. de no oponerse a_ su

orension del papa Gregorio, al paso que esle alaba
mismo papa para poner. paz enlre [os hijos del conde
¥ : i

Don Ramon. No deja de llamar la alencion .que un conde que, COmo (:.ri:'ai_i_ang pendia del__p’l_]iapq de IGEI‘.E‘-'HE’I,
permiliese celebrap:/sinodo en su /Castillo contra la velunlad del obispo y aun del, melropolitano,. que en
ol hecho lo era todavia el de: Narbonar: pero el legado alecaria sus poderes, y estos obligarian_ al conde
4 valerse ‘de laocasionparal cortay ldisimonias, s como et movio el afeclo & la silla romang, a poner en
gontribucion 'sus iglesias y “monaslerios ,; y/hacerse soldado de' San Pedro. b e

!

o del ano 107G,

Eruit ex MS. gerundense allustri. simus Dominicus Josephus de Tabernet d’ Ardenne canonicus Barchinonensis.

-

Sin duda aproyecharon, algp ‘los cdnones establecidos en Besald y las medidas tomadas ‘conira losisi—

moniacos , pues al ano siguiente de 10738, se volvio 4 junlar. olro concilio en Gerona. Le reunié v presidio
Amato en nombre del Papa Gregorio, y se eslablecieron trece canones én. la forma que veremos. |
Se echa de menos la firma de Guilredo de Narhona,: el-cual sin duda 'se desdeno de asistir & este con—

cilio , mas hien que hacer caso de las escomuniones -1

anzadas contra él en dosconcilios romanos. celebrados

en esle mismg ano. Se tenia por fan arzobispo de Narbona , como Gregorio, VII por Papa ; ¥ asi se llama
en una carla de donacion que hizo 4 Pedro Gaufredo con fecha de 15 de Noviembre de 1078, en:la‘cual
con un descaro asombroso dice. In Dei nomine,  Ego Guifredus gratia Dei Archiepiscopus. UL

Anno dominicae incarnalionis septuagesimo oclavo posl milessimum cor venit' in Gerandensem ecclesiam
sancla synodus episcoporum , vel Abbatum , ubi vice Domini Gregorii Papae praefuit Amalus episcopus sanclae
romanae ecclesiae legatus, a quo, cum caelerorum connibentia sunt plurima sancila secundum canonum de-
creta , de quibus referantur pauca, ne nostri decidant memoria. | ;

I.' Primitus enim constituit, de 1is qui assis-

1. Que los que asisten al-altar en: la admi-

wnt altari in ministrando corpore el sanguine Do- nistracion del cuerpo y sangre del Sefior, es decir,
mini ; videlicet sacerdotibus , levilis, sive subdia- Jos sacerdoles, diaconos y subdiaconos, ¢omo (ue
conis, el qui in clero deputali excellentiori de- se han dedicado en el clero 4 una vida mas per-.
voverunt se vitae, ul in nullo contubernio com- fecta, no tengan comunicacion C€ON MUZErEs. i
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municeniur smulieribus. St qui vero 'de ¢aelero
palam nupserif, vel concubinam duxerit, gradus
sul-eb honoris ‘periculo subjaceat, et a choro:exeat,
quoadusque: canonice satisfaciant. |
1l. llem decernit ut nullus episcoporum ali-
quem clericam in ecelesia sua audeal per pecu-
niam  sublimare, sive promovere, vel ecelesias-
licos honores vendere : ilile vero qui emerit, non
solum sit alienus, a dignilate quam praemiis adqui-
sivit, sed eliam proprio gradu, el excommuni-
calioni sucumbat, donec quod (forte male) malum
obtinuit, dimittal. | '
III.  Ifem promulgavit quod nullus presbytero-
rum, diaconorum, subdiaconorum filius 1n eadem
ecclesia possideal paternos honores. R
IV. Item quod ‘clericorum filii ad altiores gra-
dus non promoyveantur : in acceplis autem gradibus
maneant, nisi vita illis. obstiterit. i
Y. ltem filii clericorum tfan laici, quam clerici
nullo modo possideanl ecclesiasticos honores, quos
patres eorum pro beneficio ecclesiae habuerunt,
vel relinuerunt; qui praemiserit, excommunicetur.
VI.
nisi dimisserint arma, sint alieni. a corpore et
sanguine Domini, et ab ingresu totius ecclesiae,
et christianorum sepulfura, el omni communione
ecclesiastica, numquam amplius in Ghristi  ec-
clesia ad majores honores sive gradus, si rebel-
les stiterint sublimandi. jia
VII. Item constituit ne Clericus 'barbam vel
comam nulriat, vel coronam capitis abscondat; non
radendo , vel parvam faciendo lanquam erubescens

quod in heredilaria Chrisli sorte sit electus, ne-
que ulterius indual mililaria ndumenta diversis

variata coloribus. *

VIII.  In consanguinifate conjuncti, nisi digna
satisfactione’ separentur, separati ab: Ecclesia el
corpore ‘Ghristi, ‘maneant. i ]

1X. Goncubinarii vero et usurarii nisi resipis-.

cant excommunicentur.

X.  Sanxeruntetiam ut omniam terrarum deci-
quam,, execranda  infidelium Judeorum.

matio , D, execranda | ini “
saevitia excolebat, 1ta illi exhiberetur ecclesiae,

admodum si a Chrislianis colerentur.
XI.“Ttem statuerunt, ul si quae ecclesiae per
pecuniain’ essent consecratae, vel a simoniaco,” a
legitimo canonice consecrentur “episcopo. Si‘qui
etiamclerici' pecuniam praebendo, vel ‘a’ simo-

niaco sunt ordinati, eodem modo, a calholico or-
dinentur episcopo:! Non -enim. in. s fit. rerieraiio, ;.
sed - ipsa. consecratio, -quoniam nil praecesseral,

quod ratum haberi queat.

XII, Clerici aulem alterius regionis non. re-

cipianlur sine proprii pontificis literis.

VX HIL - Seimus ‘quidem laicis ‘ecclesias non com-
petere ,'sed ubi ex toto auferri non posunt,sal-
tem oblationes missarum, aut altaria seu primitias
Jaicis ‘omnino prohibemus. e

Decrevit etiam uf Clerici arma- deferentes,

AUl : 195 It 5 s - 21178 Al
lan, como si las culiivasen cristianos.
in cujus_ parroquia eedem lerrae sitae essent, queﬂl- i i g R AN

en lo sucesivo se casase alguno publicamente, 6
fuviese concubina, pierda su honor y grado, y
salga del covo hasta .que, . de -una- salistaccion ca-

nonica. iv " Aty wodilsbonye el o
obispo sea osado 4, 6levar, 0 pro=

F

11.  Ningun L.
mover por dineroyaiiclerigoralguno en-su iglesia,
6 vender: 1ps  honores. eclesiasticos,; El, comprador
ademas de quedar: sin;da dignidad. adquirida con
dinero, - perdera su - grado, y. se sujetara a. ex-,
comunion hasta que abandoneilo que adquirio ma-
lamente.

111. Ningun hijo de presbitero, diacono o sub-
diacono posea en la misma iglesia los honores

de su padre, es decir, que no se hereden.

IV Los hijos ' de'los! @lérigosing sean promo-

| ety M S ds BE 8 sl HEA R ;
vidos |4 grados mas, allog§| pevmanezcan, si, en

los que lienen, a no eslorbarlo Su vida. |

V. Se prohibe tambien a los hijos de los cle-
rigos, va sean clérigos, ya legos, poseer los blrene.s.
eclesiasticos que la iglesia tuvo a_bien dar_u SUS
padres; 'y ‘se excomulga ' ‘los que: los retengan.
WI. Los clérigos que andan armados, sino
dejan las armas, quedan separados del cuerpo y
sangre’ del Sefior, se les niega la entrada en la
iglesia, se les priva de sepultura eclesiastica, y
de toda comunicacion v ascenso a grado superior,
mientras fueren rebeldes.

VI’ Se prohibe 4 los clérigos traer barba o
cabello largo, ocultar la corona, no rﬂsur'andﬂ—-
sela , ¢ trayendola pequena, como avergonzandose
Jdo ser contados en Ja sucrié“heredilaria del Sedor;
Y I '.I { I -‘I."I i 'j".'fgril_'l" :-.:'I[' - .'. .1[il
y se manda que enlo suceésivo mo traigan Vestaos
militares’ de muchos ‘colores. " P 07

VIII. 0Tos parientes; iquessiéndolo engrado pro-

‘hibido estan’ casados ;o' separens¢ uno. de ‘olro; ¥
sino 1o+ hacen /queden:segregados, de la iglesia.

IX. . Si los concubinarios vy, usureros no. se cn-
miendan, sean. excomulgados,: ...

X. . Mandase que Jas lierras, compradas por los
judios paguen, diezmo a la parroquia en que es-

5

r J ¥ LT i 3 B .'.l_ [ i . ! ]
3 B B | T i i Ly 1 &t
HENEE N 4.k - I b 1
! | i j d

'XI."'Si ha Habido'simonia efila“consagracion
de “algunas’ ‘iglesias," consagrelas canonicamente

‘el obispo legitimo ;v si-algunos clérigos han dado),

dinero por' 'su:‘grdeén ;o6 hanslsidojordenados | por;,
un  simoniaco ; seanordenados por; el obispo. ca-
10lico.z( pues quemo thay . enellps reiteracion del
orden ,- porques fué nuolo., a6 il 1o |
XII. Se "pr'ﬁhibe rcé'iﬁiljf'z’i?'lols' | Elé_;:igns (ue no
traigan - cartas formadas del“obispo ‘a cuya dio-
COSEPETIEIIacens. © . nae SR o
XL EsYsabido b que 1astiglesias ‘ho’ compe=
ten & 'los legos; perd sino 'se'les pueden quitar
enteramente, 2 lo menos les prohibimos las obla-

ciones de las misas,~0 altares y las primicias.
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| Prohibimes tambien toda exaccion por cemen[ema '
sepulturas 'y. bautisterios. |

Amalus episcopus “sanctae ‘romanae ecclesiae Amalo, obispo, Legado . de la sanla ]UIP’HE{ Toi=
legalus his synadahhus gestls vice Domini' meéi mana y vice-gerente de mi Senﬁr el Papﬁ firme:
l’a]ﬂe subscripsi. ©VEE0 LA . 19 |

BPI‘BH“’H[‘IUS (rerandensis: Beréngarius Ausenen- Bﬂmnguer do" Garona® 'Bérenguer L

Raymundus Eleﬂensrs. Raymundus Rofen-' Raymundo de Elns: Raymundo de Roda’: Hum-

s : Humbertus Barehinonensis : ‘Guillermus  Gon-' BLerto -de ‘Barcelona: Guillermo ‘de Comenge: Ful-
veniensis ;' Fulco “Archidiaconus’ agens vices Ur- con ﬂI'CB[]iﬂH{] viecario del mhmpu de Urrrel SUs-
gellensis Episcopi’ sulisevipsiz' < i -Gubl | i

DISETAumN IIISTOIIIGG-Gl{NoL[n;mA T

DE 1A WIS mmm DE ESPA‘YA GONGILIOS Y sm&sns som SU mmw HHEW@ i’
mummw

I S.‘l' I- I .. I |
Varios nombres dela Liturgia . anbigua espaiiola.

Una {le lﬂb £0Sas. smgulares de la 1glesia de Espana os el parhcular 11to de sus cultos, vene-
rable por su;mucha antigiiedad, pio por sis devolisimas senlencias , plausible por los e*{celen isi-
oS plelad@s que concurrieron a ilustrarle, y por todo digno de que no falte en esta obra su no-

licia. ‘Varios eruditos auteres han tomado este asunto: pero sobre todos ha merecido aplauso el cla-
visimo P, Juan Pinio, tde-la Compaiia de Jesus; uno de los continuadores de Papebroquio, que ha
ilustrado dignamente la° materia. No obslante swmpre queda que hacer en punto tan recondito, v en
(ue p@drdn adelantar criticos’ modernos espanoies i'|(¢omo yo' deseo) hubiere algunﬂ que le to-
me, por unica atencion ‘de 'sus’ desvelos. | AL -
Desde que se llltl‘{}dlljﬂ en Espafia 'la religion eatohca ‘se pmscubm en ‘algun modo el orden
que debian fener, los sacerdoles sobre el culm dmnn Este mden mira punc;palmente al sacuhfm g
porque la religion estribaesencialmente en el culto de Dios: v omitidos varios nombres con qu&f
se significa este. escelentisimo ministerio, basta para nuestro asunto el de Lilurgia, voz ' griega,
que segun su etimologia. es -lo mismo que ministerio publico: y como no hay ninguno mas solemne que
aquel que e]&rclta el sacmdole cuando ofrece al Padre Elerno 4 su Umﬂ'emto .dé ahi vino. que,
desde el prmmpm de la iglesia: se adoptase esla voz, para denofar- el qoberane ineruento: qacriﬁcm'
del allar;, ‘2 qulen los: latmﬁs Alaman Missa (0 hien & missione Cczthecumﬁnﬂrum o amissione Hostiae,
)~ por’ ofres principios’; ‘en que no necesitamos: detenernos.) El hecho es, que asi la voz Luturgia,
como Misa, significan aquel 6rden y dlsp@smwn de parles’ con que se ofrew a  Dios el sacrificios
y por tanto el decir Misa de los Muzdrabes', 0 Liuurgia de {os griegos, no denota otra cosa que-
el contexto vy distribucion con que tienen' dispuestas las partes de la misa. | |
El oficio que &Hliﬂ'u&mBHtB se practico en ESpallﬂ tiene diversos. nombres. Llamose Gatwo porl
haberse usado en’tiempo . de los godos: Toledano, por haber sido Toledo Ta capital del reino, en
en- euyo concilio. cuarto se hizo esle oficio comun a fodas las iglesias de Espaia, vy de la Galia:
Narbonensé: y juntamente por haberle  ilustrado sus prelados. Desde que se. irafo: imtroducir. en.

(1) ‘Florez, Espand Sagrida’, tom, “TIT, pag. 187.

M.E.C.D. 2017




— 141 —
Espafia el oficio romana Gregoriano, en el siglo, X1, se halla tambien jel' nombee de. Ley. Toledana,
contrapuesto al de Ley Romana. Esto. no significa ofra cosa que el érden del oficio que se usaba
en ambas Jpar tes. yiofue frase tan solemne en aquel sngln que no solo. se hallara: muy repelida
en Ius tebummmm de adelanie ,/ sino «ue; tambien uso de elia el papa Pascual 1I; en la carta que
eseribi6 - al arzobispo de ;Santiage D.. Diego. ht;lmuez. St quw i sane, ante, Bomanae: legis | susceplsonem
secundwm..communem Palriae cansuetudmem canjugia conlragerunt , natos; e, eis; filios meque. @ seou-
lari, neque a dignitate Ecclesiastica repellimus. Este sumo, pontifice habia estadﬂ antes en  Espaiia,
como se dira adelante: y: por (antose, hallaba bien enterado de las, cosaside geay usé de la es-
presion de Ley Romam, tomando el llempﬂ en que el rilo romano se introdujo an | Espana por
norma para la determinacion que alli propone; esio es, que los hi]l}s de clcuﬂ'as tenidos antes
de admilir el rilo de Roma, no fuesen escluidos' de dignidades. En Francia tambien se uso de

esta frase en aquel tiempo, como se dira despues. -

En el obispo de Oviedo' Don' Pelayo, se halla® tambien ¢l nombre ‘de Misterio . #omano, para
significar lo mismo que Ja Ley Romana. Algunos codices proponen Ministerio en lugar de Miste-
rios y ‘aunque el 'P.. Gabriel Cosar¢io no ' (juiere admilir’ mnas”que Mzmstewﬂ ‘parece ‘el " olro' mas
propio” segun o elimologia de: thurgla. De /cualquier fiodo 1eeult{n,~ que el loficio eclesidstico
(que ‘se siguio en’’ Espana al (:(}tlco Y Toledano,f se” intitulo" Ley, Mlmst.em iy ] ‘\*Ilslem Ro=
FALEI0 S R i 45 HEG RS | b g, | ]

i 1 arzobispo de “Toledo Don - Rodrigo, 'y olwq pﬂstﬂmres ‘tismbran’ oficio (Jah’cnnd'al' qué 1os
precedentes “Ley’ Romana.: Bt 'motivo’ de llamarle ‘galicano fué ' por’ estar praclicade en’ fas Galias,
v haber pasado ‘a ' Espaiia a ' instancias ‘de punaesaswlatmales de’ Francia, 'que ' casadas con' los

reyes-de’ Espana, influian ‘a ‘que’ se quitase el rilo usadoacy v se inlrodugese el de” Roma, qrue
eta com ‘el'que se habian' eriado! Para el condado de Barcelona ‘influyo’ Atmodis; muger: del corrde
Don/ Raymundo ‘Berenguer, 'Ja cual ‘era’ francesa.  Asi lo licongetura el’ maestro- Diago en la: histo-
ria  de 'estos ‘condes. /' Para Aragon alega Cosarcio’ 4 Ermisenda; ‘muger ‘de Don ' Ramiro, tai-
bien francesa. Yo' no asienlo a esto, porque ni en Aragon' se 111Lr0déufjﬁ-el oficio Romano .¢én tiempo
de Don 'Ramiro (como se ‘dira); ni vivia esta Sefioraen el liempo! queé senalaeste eserilo’ (sobre
el concilio Leylense) como: se lee’ en Zurita, hb. lii‘chp 470 de los ‘Anales: 'Para’ el reino “de
Castilla: es ‘comunisimo el ‘recurrir’ @ Dona Cﬂnslama, muger-de ‘DonoAlfonso VI, que era tanibioi
francesa. Pero segun’ se' vera ; no pudn influir esta’ Senora ‘enola primera “introduccion del - ofic¢io
Romano en Castilla y Leon, por cuanto’ antes de: venir a Espana ya 'estaba’ muoducrdo. Quien  pu-
do tener parlé en aquello fue la muger)aniécedente’ de.'Don’ Alfonso; que segun el instrumentéd
(Jue Se! pDI}dlEl fue . tambien francesa. Dﬂna Constanza-solo pudo “cooperar ‘a que ' la Ley Rumana se
pusiese en’ Toledo; ; y en este lance es’ doﬁde se dosatribuye el Arzobispo -Dow Rodvigo. o iilinws
El ‘nombrei que se ha hecho''mas ' comun:'iparasentender. elivoficio ‘antiguo durLSpana s €
de Muzarabe. Este no;/se:introdujo hasta despues: de) la invasion' de' o8 moroszen cuyo: tiempo' 1ds
crislianos ique. o' (uisiéron deaampalar sus 'haciéndas /1y 1easas yise quedaron: titbutarios j- v~ mens
clados conarabes; capitulando ‘el uso-de’ nuestra sagrada- religion. ‘De'esla’ mezcla, ‘que en latin
se; espresd Miztarabes, se paso a decir (ségui el /sentir domun) Muzarvabes v Mozarabess =197
Ni el que no haya prevalecldo el nombre de'‘Mimtarabes se ppone 4°que’ deseienia 'de niezcla
de:eristianos.con arabesis porque olras mawles c¢orr upamnesehﬂ ocasionado'el vilgo), (en cosas que lienen
firme: ‘etimologia) que la .de Mistarabes a''Mozarabes, 0- M{]zalahesﬂ yide: hecha la 1mplesmn détos
lxbrt}s de: ‘este rito-salio-con’el ﬁﬁmbafe daloMogdrabesiaoiay UL B 009150 S04 SEODILD i
//Geronimo‘de " Blaneas eseribio (en el p[‘lﬂ(}ll}m de! sus’ Cf}mentarms de "Aragon) que Muza en' arax
l}lfro quiere decir eristiano. 'Si eslo” fuera’ asi; ténianios un- origen may claro de la’ voz -de Muzdrabes:
pues ‘en ' fal ' caso'ya 'se hallahan mez{:ladns ert' tal nombre los- eristianos con'arabes’: ¥ esto’en’ lengua
que’ (por entonces 'les era mas familiar que'Ta Tatina. Eq' ol Yoéabubista del P. "Alcald se'lee ‘qae CI‘lStB
entre los. irabes se nombra” Macik; ‘y'si esto’no basta para@l 15111110 ‘mé remlm a lﬁs mtelwel]teq
de este ‘idioma, dejando la ‘especie e o de aquel autor. '~ A LIS
Sin esto se halla para‘la voz Muzarabes ofro origen puntﬁﬂl tomado deé Juan Leon por’ el marqués
tle Mande;ar enl el cap. f’i’{ de'Ta ‘Predicacion ' de' Safiliago. Llamahaﬂs‘c Mustarabe tU{]ﬂS los que
no Jeran ‘arabies nalivos!, ‘Sinb’ accidentalmenis | ‘esto €8} que por vivir'enire arabes”'se’ llegaban &
arabizar; y esto es lo que exaclamente correspondla a los espanoles cristianos de Toledo, pues no
eran arabes nativos, sino espafioles que vivian entre los arabes; por lo que hablaban como arabes,

y tenian un mismo (rage y_ gobierno civil, que era arabhizarse: Arabt Mustaraba , ad est. Arabes
Toxo 111, | - 36
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(utita loquar ) inarabali, “vel ' ‘Arabes per accidens’ nominantur §19co’ quod won  sintArabes - nédiviisAst
Leony citado'| por Mondejar. Pero ‘de dqui’ no 'infiéro ‘con ‘este Jescritor: que se-excluyaylaimezcla

pary) osplicar la 'voz': por‘que para ‘arabizarse 'es preciso ‘que’ unos vivai ! con otros: ©y el que quiera
csfilicar esto en latin; ' no' tendra gspresion mas prupm que'la (usada por el ariahlspﬁ Don Rodrigo,
Migtirabes 6 Minti Ambtbus Lo que-infiers es; que si’los ambes Hanmiaban 4 los cristianos (e vivian
con “ellos Mus!amba se’ ha de sacar de aqm Muzambtis 10 Mt}zala]}es* “Ye a’ 10 menogeﬂn este
pmgegmm ' At wno Sigd Yot qUie! eV Paregér. 91et ARG notiebeAoodt  sntiagih v Spns
Sobre' el titulo de Mwm, que 5@ dm al Mlsal 1mpreso de los Muzarabes ‘i.ra-ta'remos 'despuesfcle
osplicar el Rito en el S %1 § P19 GQUION 0 LODLET0N A DIBITHIR: i - ol (Giesg
JIEH LODEHIBN . SRR ) T "-FE'- ) Blen J 0 A L T iy H{HS 'i_.':;_'.,.'r o
(et 1 ROBETH 8 * i..’,-lfli..-,-";i;‘:'-s: ) HORGEL O . BHIOL
Oty Jen de. lﬂ Mﬁm en;. L’spana J st en lﬂs pmne; 08,8 Jlas ﬁ@baa %sa; esms‘a (14
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El q;apa S*‘m Gleﬂuuo VII (hce que Im; bl@ie Yamnes aposmhcﬂs (Sa.n ’,E@rr,uato Vi sus com-
]mnema) introdugeron en; Espana el orden t;le los dmnaq oficios.: Mucho, antes de escribir, eslo San
GGregorioy.s¢ hallaba ya, recmmmdo por: los nuestros, que estos siete fueron los que estendlelon poy.
Lspaiia el orden de la misa, del mismo modo que se le ensefaron los Apoatoles segun Se yera
en el inglrumenloy de . la, misa; apostolica que,, despues coplalemﬂs Ll P, Pinio reconoce .que San-

liago.,y San; Pablo qonhihuman ala.introduccion - de ; este divino oﬂcw, pmqumsupuesﬁ} que:, uno
y  olro, estuyieron,agqui ; segun comun| creencia ;. es. dorzeso «confesar que insiruirian <4, los discipulos
(tales .cuales. que dejasen) en el orden) del santo) sacrificio;: Pero. como no; consta quelai iglesia. de
Espaiia fuese pou entonces. de notable; estension ), sino antes bien! reducida i Ipacas. personasi iy lu-,
gares ;olcon razon; seqalribuye la;pringipal . entrada del orden; de los.divinos oficios @ Jossiele i aposs
LOKEOS , Y@ por (SU cOpioso MUMEro ya: porqueqestos, vimieron . formalizar y .estender lo,que los
Apostoles, qpopsu corla mansion; mo,propagaron, y;por habersido jenviades por,San: Pedro. »
El 6rden.«que-por entonces lendria la liturgia,i o-misa, en estos reinos;ino dudo quecseria el mismo
que@_ﬁl] Pedro;establecigse para.Roma y . todo eli Oceidentes;: no solo porque asi; consta por:la de-
crelal; de; fnocencio 1 5 -8ino porque Jos;siete diseipulosino ensefaron obra cosa que iu._.qu-e_ aprendieron
de 'los ' Santos , Apostoles, segun ;se.lee en el insirumento de;la misa apostolica:: Sicut:ab Apostolis
Missam ; doctienamque. acceperunt; per. Hispaniam, ordinatis, Episcopis; supradictis Urbibus tradiderunt.
Lo mismo, /dijo antes. San Isidoro, Aib. 1L, officicap. 15, que el érden de la Misa y: de las eraciones
con que se cousagran los sacrificios, ofrecidos 4 Dios, fué dnstituido, por San Pedro, & quien sigue
igualmente todo el orbé. (Yease aquiredueido a solo Pedro, el orden deila Misa : pero lo que se dice
de Ja uniformidad en todo el mundo,; se debe:contraer a la sustancia, como previnoel:cardenal
de Bona- (1), 0 como. significan /las alahras del santo . ien .cuau-tpaa;;,k;.iconsagl_:acibni.de la maleria:
pues 'si'se-- mira el modo, numero -y orden delas: oracmn-es---de--laMisa,-'ﬂ'o 'soloino era uniforme
en todo el muwido; en;tiempo - de San Isidoro, sino rquel sin.salir «de:: Espana nos consta ser di~
verso en,Aipas vy, olras pwvmclas, J1C0MO;861-Ve) enyel. coneilio AV, dE Toledo (p[‘&Sjldld{} por el
Sanlo), del .queidespues se: hablara sindividualméntes, sqdwon v obiveleviade srad o nop daip
La. dificullad -esta. en: declarar; qué misa,fué la usada, par lﬂs Apustalas. g canata sai!e de la ora~;
Eii}llfdﬁﬂlllllcﬂl dﬁmas del. (ofreeer .y consagrar ;4.0 Skycomo algunos dicen;, fué sn misa muyslarga.
El cardenal de Bona ofrece una muy ver osmul -golucion;, diciendo gue prabllcarlan ambaa CBSas:
lo . mas breve mdaspens&hle cuando -instaba.la persecucion; v, loJargo;. esplayado ien preces, cuando
habm lugar ()., Segun San: Isidoro,, - las, siele. oraciones de la- misa (de que se,tratara, despues) vienen
de . la evangelica .y, Hp{}btﬂhﬂ‘l ducluna En San. Pabla hablando cen jlos. Corinthios; hallamos que
dispusa varias cosas sahre este; allisimo misterio::y por; San Justino, IIlleIEltD al liempo de los. Apostoles,
nos, ﬁ@nsta -que al, tiempo,del,. sacuﬁem -asaban  los. cmhanas Varias, preces, .darse la paz, ﬂleGﬁ'I’ |
dar gloria 4 Dios, hacer gracms hendlcmn ele.: lodo, lo cual pide diversas oraciones; comaoefecs)
#vamente las hallamos en el oficio, antiguo, Ei:le Lspana Yolraspartes,  segun;se ira,diciendo., Gonsta
Lamhmn por San, Juslino, . que thabia, lecciones  del Testamento <Viejo y Nuevo: y parle - de esto’ se
enoucnua 'ya,.escrilo en ]]spana £n el fin del siglo IV, en. el concilio I de 'loiedo .canon2.° y iy
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donde se‘menciona (a)eliApostol y Evangelio. En el de Eliberi, celebrado a la entrada de aquel siglo,
se .sabe ‘que ‘se'ipracticaba ' recitacion de los nombres i cuyo fin' se ordena; una: de'Jas oracionos
de la- misa amrgua que se Nlama Post nemina o como s verd despues. Por ahora soloinfiero; que
segun’ la ‘sentencia‘de San Isidoro, parece /ser: de tradicion: apostolica el qiie hubiese varias oraciones
enla Misa: y ‘que en la entrada © del siglo “H ‘sabemos> por San  Justino, se!practieabas asi; .-y por
consiguiente “venia desde los Apostoles aquella’institucions; ' lo que favorecen las:carfaside San Pablo,
como tambien las decrelales de San Inocencio 1 y \*mho- pues aquel atribuye a/larinstitucion de
San Pedrolo. que en su tlempe 5¢ pzactlcaba en Roma (b)s -Y este lo I‘Bdlljﬁ tamblen a'la tradicron de
los ‘Apostdles.: 19/ IR ABEpIBIRI2 0 08 CHED IO AOW

Infiérese t‘unhlen (ue’parece Mas pmhable el que antec: del siglo V estuviese ‘yaescrita)]a
Liturgia , asi‘como se escribian 'las Dypticas:  porque aqud yario numero’ deoraciones ', ‘epistola
y Evangelio ;  no"'parececongruente ' que se: fiase del itodo & la: 'memoria.c Ni descubro mcmwemente
en. que’ hubiese un codice’ perfecto , en el que se: contuviesen las tales'oraeiones),) por! su orden,
con la mencion de la leccion ‘del ' Viejo Testamento', Epistola v Evangelio , ' respectivos a la solem-
nidad del misterio de la pascua, apostoles: y mértives.: Porque 'lo que 'se ‘suele oponer ,"se enerva
enla paridad ‘de 'la Sagrada’Escritura , 'la cual restaba escrita ; no obstante la: persecucionde los gen-
liles': vy asi lo' queno’ pi'ﬁfami 4 esla ;' tampoco se ‘opondra a: que escribiesen el ‘61‘den-'-d-e ka1 misa.
Ni tampoco 'se ‘opone', el ‘que ‘eslo’'se reduzea~a: tradicion por: algunos: Padites = porque: ld«voz
Tradicion no siempre se' contrapone- @ 1o eserito ; sino /& /los que es parte’ de Escritura ‘divina‘: en
cuyo sentido decimos, que 'viene por tradicion lo‘que noesta espreso en loslibros canonicos ; aunque
se 'halle escrito en todos los satitos Padres. A’ este modo se dice’; ‘que la Liturgia viene ‘por:ira-
dicion sin Lscerito , escluvemlu escritores candnicos’, pero mo a ' ministros eclesiasticos ;i los.cuales
practicaban lo q'ue de palabra les ‘ensenaban’ los' = Apostoles; v “despues escribian lo que prachcaban
para que ofros supiesen el orden y método de las preces. Estas palabras de las oraciones no son
de antoridad evangélica , sino correspondieniés al fervor y devocion parlicular, y por eso hallamos
tanta diversidad en las Lliﬂl”las aun en las tenidas, por las primitivas. Pero todo esto se compone
bien con que haya una como sustancla en que todas convengan: v. g. en ofrecer la Hostia , consagrar-
la, bendecir 4 Dios, v darle  gracias, traer & la memeria su Pasion (segun lo intimado por el Re-
dentor a sus lempulos) orar por los ficles, conformarse con el sacramento por: la paz; elc., sin que sea
necesario que esto sea con’ unas mismas clausulas/, érden 0. estension : ni que todo lo (]EJ‘]SEH] escrilo
los Evangelistas: bastando que los Apf}sto]es ¥ apostohcﬂs mstruyesen a Sus 1g1@51&5 sobre las lales
¢esas, como parece. preciso;confesar & vista de los efectos: ,v. g. en fodas las Litur gias orienlales , de
las que (rata Eusebio Renaudot , hallamos la oracion de la paz v 1o mismo se praclico en el Occidente,
como se ve en las Lilurgias mas antiguas, ylen la Decrelal, de. Inocencm ya citada. San Pablo encarga
mucho el santo dsculo de la Paz; v aungue por lag Divinas Letras no. nos canste que esta fuese parte
de la misa de los Apdstoles:; la general uniformidad en la iglesia desde. sus prmclp 08 muesira ser ins-
titucion suya; aplicada al tiempo: del sacrificio. -Pero que esto se hlcleqe anles | dﬂspues de la con-

agracion , pendio-de varios usos. En el Oriente ; en Espana . Francia se anlepuma a la consagracion;
en Il;aha se' posponia en fiempo de San Inocencm 1, % lo mismo sucedia en . Africa en tlempo de San
Aégustm Serm: 227 al 83 de diversis. | i - -

 Deilo: que infiero (que aunque los: Sumos _Ponnﬁce% fueron mtinduclendﬂ en 1a HllSEl alnunasm—
dmduahdades desde:los primeros: slglos no -prueba, esto que. no. . estuviese escrito 1o suslancial de
la: Liturgiaien los' cuatro primeros:, Sino umcamente (que no. teman sus, partes todo. el compionmnlﬂ
que ‘con- el'tiempo se las firé :acrecentando ; porque como. nota Bona, esta es la condicion de las cosas,
empezar, crecer'y perfeccionarse. Peéro ‘aun de: aquello se, infiere; que ya. se hallaba escrito el érden
de lamisa'antes del’ cuartosiglo : porquemo:habiendo codice , no parece prachr{ihle y admisible el afia-
dir ‘esta’ 6 aquella: clausula’s vagr.o-dedan Ale;andro I (que. florecio, & la entrada-delsiglo 1) se lee
que’ instituyo ‘el ‘que 'serdigese trQue pmdw quan, patfrc{ur, hasta el Hoc est. Co pus meum como es-
cribe: Chacon:! De' San Sixlo«o su sucesor.; dice ) el, mismo Chaﬂi}u , 1 que anﬂdlo el Sanci;s ele. San
Telesforo introdujo el himno augehco Gloria in excelsis Deo ., y despues: otros Papas. fueron introdu-
ciendo’ otras cosas. Esto no parece jadmisible sin suponer que hubiese escrito, Testo. de la Misa , por-
que son pruebas muy mdmduales de que hahaa 01den en las partes; y siendo, N0 pocas, 1O es crei-

(a) Tom, II de esta obra, pg. 742.
(b) Id. id, pag. 1023.  °
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blé-que estuviesen fiadas' @ soloda/ memoria; niise d3scubuemoliva,gag /predise . ello. De. todo lo
cuply, y- mucho: mas; que sepuede ver en el P. Hohorvato de Santa Mra’ﬂia-(mmﬂ.'lll;, libro by Disert, 3,
art. 3), sededuce;; que: asi-en Espaia como .en;ofras parles; sc - puéde reconocer Liturgia escrila
en los cuatro: primeros siglos ; aunque: no fuese: una: misma, para ledos;¢n las individuales circuns-
ancias. Para; Espana hay obro induelivo; por lo:que sedird de'la Misa de San Martin, la cual es-
alia e mso- en la entrada-del. siglocV; yini se puede decu que aquella no -esl;u;v;ese eschta,_ ni {lub
fué (la primera que seeseribio. . Gib - iherabhamd o PSR i 0

dSupuesto «que ;0o todas: las naciones fuvieron unias: Illl‘:mﬂ.a elausuhs en! las preces,.y. .'E:E}lﬂ pu-
dieron convenir en el 6rden sustancial de la Lifurgia , es necesario ver como se introdujo’ en Bspaind
aquei--c’nrden de s, uque en el siglo) VII hallamos [tan diveérso del romanos; estees, (qué antigiiedad ‘cor-
responde a Ja misa antiguade estos reinogy segun las;principales calidades que se descubren en Liempo
de:los godos 6-como siendo la Liturgia.de Espana la misma que la.de Roma, en-el origen; se hallan en ol
siglo VL[ tam diversas. (Que -hubo ‘diversidad nolable, es eosa cierta, comoge ira mostrando qu{,
la misa de Espafia vino-de Roma:; s dejalya propuestos: :por tante fa | vamdad proving de  una u olra
parie,, 0 de entrambas: y esto es loique se fiecesita declarar. Segun la Decretal de San: Inocencio a De-
cencio, obispo Euguhma,( que:es la que entiendo'siempre en nombre | de:carta 6 Decretal 'de Inocencio,
mi¢niras no seaiada otra cosdy y que ya hemos eitado) provino la-diferencia;de parte, de aca: aungue
en eslo no/fue Espana singular;'pues dentro-de la misma llalia consta por la misma; carla, que enla en=
trada del siglotVino'eran todas las: iglesias uniformes ;; siendo; todas hijas-de la. Romana; y no obstante
que aquellas se hallaban masi vecinas 1 ella ique daside. Espafia.. En fuerza de-lo cual parece que las igle-
siasi del Occidenle: duraron pocos siglos conformes eom; los ritos; de: la santa sede,,de quien los hahian re-
cibido. Denfro de nuesta Espafia sabemos que no todaslas proevineias se. hallaban uniformes en. la, misa
anles del siglo \ll. Por tanto se dehe eﬁammai" la causa de uno y,0troy vl atsdend
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i i 'mmem drﬁﬂﬂ[ad sobre'la antwﬂédad delrito gotico de Eapaﬁa, es 'ver si fue el primilivo: que sa
n;uoduw en-estos reinos por ' Tos apﬂs‘tohcos yisies: legltlmﬂ romano. Yo'meinclino gravemente a afir-
111&110 dfa[mnumhdo 1o ‘accidental de la sustancia. Llamo sustancia:del oficio a aquel orden y numero
que nf,uen hs plill{..ip"lles paltes entre -8i: 'v. gr. que’en la ‘misa hzmi tres lecelones, sels 0 siete oracio=
nes , anlocadas en’ estd 0 aguella dlspnswwn ‘péro ‘que’ estas ‘sean mas ‘cortas-0. mas-largas iy que s
las mn*e 0 las falte ta\ 0' tal circunstancia), v g, el simholo; el Agnus Deiy quitollis eic., esto VANas 0
menos clausuh% enel canlon v Tuera' de 61, como el Qm pridie; el ntrovto’ etey, @slo' o llamﬁ accidental;
de'thodo que pm sola ivariaeion de estas partes no ‘se 'causa ‘diferencia‘entre’ uno v otro rito, si convienen
en'el nunero v orden de leccmneq y colectas, como se v en ‘el rito Romano primitivos:que no. se debe
décir var mdn por los SUmos pOHtlﬁCLS que afiadieron el Qui ppidiey, Gloria i excelsis eles; i le varia-
mos hoy, aunquﬂ én unas misas, y no en ‘otras, tengamos Glorialy Credo , porque esto: no alfera'el or-
den de lo mas principal. Y en esla suposicion, aunque por parte de'Roma 'y de los prelados de otras par-
{es'se ‘fuesen mlmduclen{lo sem{‘-]ﬂntes individualidades, no se debe decir que unos y olros fueron causa
de variar el rito , mientras no discBrdasen’en 12 sustaneia: ‘v. gr, Espafia y no Halia, infroduce’ el;sim-
bolo en la misa: esto no altera el rito’; Espana'da la’paz anles de ‘consagrar; ltalia Ja: pospone s eslo es

va variedad , por tocar en el 6rden dé las parles. Las que prevalecen en nuesiro oficio. antiguo son las
eraciones siguientes, con este drden. La'1.* admonicion al pueblo: la 2:invocacion a Dios: L} 3. por los
que ofrecen : 1a 4.% por la paz: la 5.%'de ¢ontestacion por los dones, 6 ‘inacion::la 6.° conformacion con
el sacramento , vla 7. la del Pater noster, én la conformidad que se vera en la misa Muzarabe infe-
gra que sé pondra v por.eso no me detengo ‘aqui en dar noticia individual de toda ellay Mlentras dos rei-
nos se mantengan uniformes en este orden v namero, conviniendo tambien en el de las lecciones , una
del Viejo lestamenta olra del ApDStﬂl (en'lo comun) y otra de los Evangelistas, convendran en el rito:
st la- convemencn es’ por un mismo total orden, sera tohﬂ la 1dentldad 31 h‘ly alguua material variacion
de' 1o accesorio, serd material la diferencia.. oiL OHD. A5 EOTEH) Sye ' |

Digo pues que el rito gélico de Espaia es suslanclalmente el primilivo romano, Y que la

variedad que en el siglo VII se descubre entre las dos iglesias proyino de mo haberse ap artado
Espana de lo que primeramente recibio, ni admitido las determinaciones con que por parte de Ro-
ma se fué circustanciando el oficio antiguo primitivo, especialmente desde el siglo IV en adelanie,




. Que la diversidad. enire el rito golico; y, romano:, se -ocasiono, por; - disposiciones, de llalia, v
no- por . apartarse. Espana de lo. primilivo,. se haypublicado en Roma, por. Cayelano Cenni;: el cual
proponiendo la Misa, usada en estos. reinos en el siglo; V1L en tiempo de, San  Isidoro; dice, «que
ves semejantisima 4, la; instituida . por, Saw Pedro ; y: que si parece muy diversasde/la romana an-
ntigua, esto provino .de haberse, reducido Roma al mélodo -que hoy liene,  por disposiciones, de los
:a:::_p:af_)as_.-.S_ﬂn . Leon,: Gelasio: y.. (Gregorio : .pe:,rﬂo..e_n‘ Ja Misa de Egpana no alier¢.nada- eslo , 'puesno
pse tuvo. noticia de las disposiciones de. estos sumos pontifices: y por. fanto se conservo la que pri-
ymeramente -se recibio de la Sanla, Sede. »Aqui se ve que la Misa gotica es la primitiva aposiolica,
yi.que, la - diversidad; de la romana,, se introdujo  por, Roma, y no por apartarse Espaiia de lo que
la,entregaron - los, primeros /ministros; apostolicos. Pero ya que este aulor se empeio en este asunio,
hubiera sido su, diligencia. mas, plausible: sinos mostrara ccual fue la . misa ique institwyo, San  Pe-
dre, de.quien dice ser tan semejanie la .lsidorianaz, Qué, parles . que lecciones s qué -colectas , que
Grden. - Porque  si; decimos: queila Misa golica,; cual se manifiesta por las -obras de San Isidoro
v concilios jantiguos ;ies la.misma que . lrajeron:de Roma los Apostolicos , y noslo niegan/, no: habia
mejor prueba; que e xhibir .,aqluellﬂ;Hliga.:de.s,_agﬂ Pedro, a:la _q.ilev dice este aulor fue semejantisima la Isi<
doriana. Y no sabiende la Liturgia que trajeron los primeros minisiros, no podremos probar, digamosio
ast, @ priori, que Espaia conservo Jo primeramente recibido. Si recurrimos al efecto , de lo que se des-
cubre en tiempo de los  godos; . V. testimonios, domesticos, que alirman ser aquella, Misa la apostolica,,
instituida por San Pedro , temo que el mayor conlrario sea este escritor; pues.en el tomo T deja di-
chg 5 | ue -‘équién-. ges..ta’n_. 1:;}{;_1_(_} é__jg;n{}l__'a__nte de,»-.I,’,it_OS.EG]GSiéSHCﬁS que &ﬁ-l‘}melﬁet’ uno mismo el metodo del
tiempo. de. los, Apdstoles y el del siglo VII? ;Quién agnora, dice, que lestos codices , - ast en las provin-
eias , ‘como en Roma , han estado , y estaran sujelos d varias mulaciones 7 A vista de esto se: hace mas di-
ficultoso .que Espaia, se mantuviese en el siglo; VIL de San Isidoro, en aquello que recibio de los
apostolicos, vy en una Misa semejantisima a la instituida por San Pedro. Poco_despues anade el mismo
aulor,, que si-los espaioles desgubrieran, el codice que remitio & Braga el pontifice Vigilio, sabriamos. cudl
fué el rito,gdtico, y el romang.antiguo. anterior d las disposiciones de San Gregorio Magno. Segun. eslo se
aumenia la dificultad en afirmar. que Espada se mantuyo en tiempo, de San Isidore.en lo primitivo , se-
méj'antisiﬁm A lo instituido por San Pedro: pues sin el codice Vigiliano ni sabe el rito golico, ni el
romano. Plgral' nid 4 f paildgel 180 L opHrogE 5 ' o 3 0D 191/ * L
... No obstante digo ., que e;lf:rijg Isidoriano es el romano primilivo : porque aungue es verdad que en el

sa__,ié,_fln.: VII es forzoso reconocer algunasicosas, que no- hubo. en la misa, :de los Apostolicos , aqflellaS* no
'.Qaus};a que perleneciesen ala sustancia del rvito , sino a 1o accidental : y asi se salva el primer alegato,
en que no puede insistir el referido autor : por-cuanto en;su modo de discurrir loda variacion por la parte
de Espaiia;.es sustancial , y no __jpura_mﬁnie_-_acci-fl_enlal ,.como se vera despues, sobre el empeiio que tiene
en que el oficio Muzarabe no es Isidoriano. De la ségunda dificullad tomada de sus escritos; se trala ade-
lante, mostrando que por la Misa:-0.canon: de: Vigilio, 10 se pudiera averiguar el ritogoli¢o, ni tam-
_poco el romano primilivo ; pues ya habiax precedido disposiciones sustanciales de pontifices. Solo quiero
nolat: , que no, debe confundirse €n mis claisulas la sustancia del rito con la sustancia del sacramento y
sacrificio , porque son distinlas 'y ahora, solo;tratamos del oficio: divino en cuanto mira 4 lo primero, se-
gun se esplico arriba, De este modo se veriica ser verdad la conclusion p.rﬂpuegta de esle aulor, sin que
milite contra nosotros lo que ocurre contra elien sus-escrilos: pues:por el efecto y distincion de sustan-
cia v accidente , deseamos mostrar, que el rito ksidoriano, esto es, el que: habia- en Espafia; en tiempo
de San Isidoro, es.el primitivo que esta iglesia recibid de la Sanla Sede. Vhah ol Je |

,'Ef;;léb_a_se lo. 1.2, porque. esta es la persuasion y - tradicion = que hallamos entre los prelados
de Fspana del siglo V1L, como consta por.lo ya.dicho. Lo 2.7, porque en lo' antiguo estuvieron
las tres naciones del Occidente, Africa, Espafa  y (Galias, conformes en un rilo, 'diverso. del pre-
sente romano 'y semejante al. muzarabe : v esto prueba que aquel rilo fu¢ el primero de la
Santa Sede, porque nadie - pudo dar uniformidad a unas naciones fan vasias, gobernadas con
mitua independencia, sinola madre general de, todas , de la que salieron'los primeros minisiros
I::-['uef introdujeron - el orden de los divinos oficios. Ni Espafia tuvo ‘principio para. dar ley; a Africa,
ni las Galias & ;Espafia. Por tanlo la Liturgia practicada en Lspafia en. eli sigloy..'g.. 'V, ni
paso de aqui a Francia, ni, al ‘revés. Luego la. conformidad que se. descubre (haber gozado eslas
naciones en los primeros siglos, muestra que aquel rito comun fue el primilivo que RKoma las envio
por medio de los ministros aposllicos; pues solo este principio pudo hacer convenir 4 tan varias re-
giones. |
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Que convinieron en ‘el 'rite'gotico  diverso del romané Grezoriano, consta hablando ‘de Africa, pm
lo que advierte Bona , diciendo que' praticaba aquell{r naczmﬂn*ﬂﬁcw seme;émte ‘al“que Uamamos Muzd
rabe, segun lo' que se infiere’ dé: Mario' Vietorine,'y de San Fulgentio, con otras'congeturas; que 1o/ex*
presa. lﬂ-‘:{}b{} de Vilriaco advierte ‘que los cristianos de’ Africa’ usaron de la Liturgia ‘de Espafia en el

siglo X111, Asi le cita ‘el padre Honorato: auncue yo no hallo mas’ , quelos cristianos de Africa’y L’spﬂrm
se llamaban’ Mozdrabes , que usabin'de letra iy lengua latina', quﬂ eran obedientisimos ' la' Santa Sede' ‘que
en nada’ discordaban de los sacramentos 4 articulos 'dé'la ¢, que usaban'“de pan dzimo' en el mwiﬂﬂo del
altar, como los 'demds latinos ; que dividian la Hostia, wnos en'siete partes, y otros en nueve: 'Pero que és-
to’,'como'no es de sustancia del'sacramento , no vmpide, nivariesu virtud. Esto es lo'iinico’que expresa este
escnto ‘hablando de'las cosasde su tiempo esto es, del pnnclpm del siglo X H¥ en que florecio. Pero pa-
ra lo prlmllwo basla la decision de Bona:'sin qué'sea necesario mSIStu entina total cnnﬁ:}rmlda{l entre Afrt-
ca 'y Espana’ constando algunas diferencias enfre las Liturgias ‘de ‘ufia Yy otra ‘iglesia, GOII]D se dedure por
los sermones de San Aﬂ*ushn' por los que sabemos que 12/ P*az. se'daba’ deqpues de Ja’ Gmlsagracmn (jlie’ o
habia mas leccion del Viejo Testamento que algun Salmo, 'y esto’len diverso sitio que-las’Laudes de la
Misa de Espana a la' que ‘equivalia: (1) y 'juntamente” el uso ‘de’ la Alduynf era. mas frecuents’ 'aca que
alld, como ‘'se vé por San Tldefonso. Todo ¢sto!'es de tiepo posterior @ Inoceneio’ 1,4 ‘quien se Siiele
'1trr.bmr la diversa colocacion de'la oracion de'la Paz: v si fleqp ues de empezar la vane{lad con ‘todo esto
se hallan cosas uniformes’; como afirma Bana es prueba que Ia cnnfmml(lad venra desde e] origen de
la eristiandad entre unos ‘y otros. - A9 OE AHRUHOT IO R [0 9l bael 01hoE nee tog shilio

Entre Francia y Bspana era tan igual el rito, quie’ al‘c*un{}s erudltus mnde’f‘nns han’ Heﬂ*adﬂ d Hldlll&[’b{-'
a que el de Espaiia descendia del de Francia') convmlﬁndo én tener tr es ‘lecciones Y el mismo orden de
oraciones, Collectio Post nomina ,"Ad Pacem, Matm 6" Conlestatio eh:. COIMo 'se Vera, CntEJandﬂ una
¢on ‘olra’; pues aunque’ ‘hay tambien a]gunas mdmdualeq diferencias, 4¢ toma la denomlnacmn ‘por'la

Onfmrmdad en'las partes’ mas notables 5 en fuerza de 16'cual canvmlenﬂu entre si, ‘'se diferenclahan del
romarno: y' aqui- -estriba mi'argamento subre que el rito Gotlco fue'el primitivo de la Sanfa Sede’s por o
halldr ofio principio mas urgente para la conformidad el tan diversas naciones, que el descnndesr ‘de una
misma’ Madre la‘cual desde el mglﬂ I dlU a tudas un mlsme i:nelodo en el culto cmno declara [noaén'—
¢10'l. | 1] LY 0000y (Hn @3 id . O] 4119 Miis 10

Asi como Espaiia reconocié que su Misa vino de Roma , asi tambien la Francla ha tenido quién es-
prése que sa rito, ‘diverso del’ Gregoriano', en ‘lo'que convénia con Lqpana fue' el primitivo desde que
vecibio la Fe. Asi lo publicé’ Hl]dumo Eib‘l{l de' San Dionisio de Paris, en la’entrada del’ 51g’In B
diciendo, que encontré unos ‘misales antzgwsunoa cdsi consumidos 'ds vejex | 1os cuales contenian) el brden
de la Misaique se'uso'en'las Galias 'y enel Ocoidente ;1desde el principio de'la’ cristiandad’ hasta (e se
wtrodugo b Bomano Gregoriano. Aqm dice ‘espresamente que aguella’Misa fue la usada’en el Occidente
yen las (xalias desde el principio en'que se réctbid la Fe.”Y queesta eva'lo mismo que'la Gotica espaiola,
consla por lo que anade sobre que en'sus oraciones se referian las pasiones de los Martires't 1o’ cual’ es
propio del oficio antiguo de Espafia,’ como'se' manifiesta en el Muzarabe ), que en‘la oracion 'de ' Inlatio
propone lo historial del misterio. Que Francia en Ja’ Misa antigua’ convino' éii el)’'método 'deé " oraciones
con tispaiia;, se vé porlas que pone Bona; y aun la Romanagueexhibe Mabillon en’ su' Huseo Tidlice
conserva el orden antiguo ‘galicano, ‘como confiesa el mismo Mahillon 1o’ obstante haber recibido | por en-
fonces el canon! 'v'tenor ' de colectas G:egorlana. Esta opinion’ de haber ¢ido una misma la Mlsa anhvnd
de Francia ylade ]‘;Spﬁlftd fue tan recibida ¥y estampada’ eii Ta mémoéria de los' dé aquella nacion . que
deseando el Emperador Carlos el Calvo sabor  como’ ¢ decia antiguaniente la Misa' en las Galias, ITamu
sdeerdotesque dijesen Misa Muzérabe en 'si presencm oMo espresaen su carta al (,lpro de Ravéila (2)
1y ‘aun'del Muzarabe impreso'afirma el Ven. Thomasi;' eit'la prefacion al Psaltem ‘que _LS tomlmeﬁt'e
-vonforme “con' el .Galicano’ antiguo:' Consimilis ommine': prisco il Gallicano Gelory i (IEOUHG G o

Queeste rito era diverso''del Romano lo dice ‘alli ¢l citado emperador , como antes Hilduing'? y'atiti-
‘que 1o’ lo digeran,’consta por el tenor de unasy olras Liturgias | y por ‘la carla dé San in*ustm Briti-
nico'a San Gregorm Magno, donde 'vemos ‘que ' let e{}nsulta Sﬂbl’ &l motivo de haber 'diverso métudo
de Misas en’las (ralias que én’Rima: Esia- diversidad' cunmtza ‘en“aquello en' que 1a Misa prlmltlm
de. Francia cﬂnvelua con la'Gotica 'de Edpana’: porqie’ni una‘ni otra’ nacion habia recibido pm en-

tonces las nuevqs dlSpﬂSICIOIlES pomlﬁelas qobre el orden’de la Ln‘,ur gia que Se practmabg-ya en’ Ro-

- . Mg
o J - . y ' el

1 'r r bl § H 1 1 i ) | | ook L I'.I-Jlur
i ! :‘I"" I-' l!] - i 4 J - i iy AT | M 1 bk .
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ma  desde -San Gelasio : y asi adadiendo, 0+ /quitandennas, y 0o olras;: se hallaron; muy,.diversas en la
enfrada del  siglo. VII. . Pero las que:no .aiadieron ni-quitaron fueron:las. quel.ses mantuvieron en. o
pllﬂ]]tl‘e’ﬂ. i et G4 CEPENE . 281a. Pesliglng wenm IO, AR D @R 102l O10
»De aqui nfiero contra el Padre Hororato, que; Ia Misa  antigual galicana no. fue del rito Gelasiano.
Gonsla. estos lo primero, porque sila-Misa practicadaen Francia- fuerala deSan (elasio, no: hubiera

estraiade tanto - San Azustin; Britanieolaquel rito , graduandole; de diverso ‘del Romano : pues el Gela-

siano erd. el Romano de ;su;.,tié,_mpo.-_ Y aungue por -entonces hubiese: ya.introducido San Gregorio lo que
introdujo, no podia esiraiiar San.Agustin loanterior de San Gelasio ; constando por la:carta de Saun Gre-
qorio ue se habia criade en Romay; v por consiguiente con el rito Gelasiano.; Luego si. este seusara en

Francia, no \le hubiera causado novedad.,  ni, le graduara por diverso del Romanos o Y ol
11 Lo segundo, porque. Hilduipo vefiere que dos Yapas Inocencioy (relasio y, xregorio -escri

! ibieron a los
ebispos de Jas Galias, /fin de quesiguiesen en todas las funciones de la iglesia los rilos ¥ costumbres
de la romana. Si.Inocencio  escribig- esto, . es prueha que en s, tienipo mnc-umenfian_fzn los ritos. Si
San. Gelasio insistidien -lormismo ; es: senal que lo anligup no-era;Gelasiano : y si San Gregovio. Magno
volyi6:a instar, no.era:lo romano, de su tiempo lo praeticado en Francia, Demas| de esto el codice (xe-
asiano: se.-pone reducido  a:solos nueye ;prefacios | propios de festividades : y los misales antiguos de las
Gﬁlias-;f&niaq prefacios propios de los;Santos (que -era la oracien Confestatio -0 dnlatio), donde pringipal-
mente se ingerian sus.vidas, segun. refiere Hilduino,, v ;se: vé en el Muzarabe: luego el rito anliguo de
las Galias mo-era  Gelasiano, Ni se. puede deeir,con, Honorato que: el cidice de Gelasio tuviese) lam-
bien: en: sus prefacios. las pasiones de ilos. martires : porque en . tal gaso no  infiriera Hilduino, .como 1n-
fiere 5 que i0s ‘misales . que, cila eran 1mas. antiguos que 'Gelasios; Y de aquise satisfaceal fundamen-
to..de. Honorato tomado.de que en el inventario de los, libros que servian. en el altar del monasterio e~
tulense, {en.. la , Picardia), por el.aio de 831, no habia mas que tres misales Gregorianos y diez Gelasia-
nos; de lo que infiere que este rito fué el que prevalecio en; Hrancia antes de Carlo Magno. - Satisface-
se.digoi; porque, esle - copioso, numero, de, misales no:myestra,, el rito de los, primeros siglos; sino el que
prevalecio desde el setimo, en. que hallamos, ya- mezelado el antiguo (ralicano.con eltRomano. o
2 lo: Pero que el deiaquellos diez; y nueve misales Gelasianos  no era lo mismo gue; el primitivo de! los
a.nli_.:gn@a'ci_-tad-ﬂs-{Jﬂr' Hildwino ,;Gﬁpsﬁa—_;claramen,te-.pt}r,_cuantn este abad florecialen agueli mismo tiempo
en-que -S.Erfh'li-'.ﬂ;- el invenlario del monasterio Geltulense: y portanio es/imposible que. sade ocultase el
rilo praclicado en estos misales Gelasianos , siendo el que  por entonces, prevalecia en su-provincia: no
obstante esto,afirma -ser muy diversos los misales antiguos : luego aquellosno eran (xelasianos; ni los de
este papa tenian las ipasiones. de los martives; que se hallan enlas prefaciones y oraciones dé los primi-
fivos. Por esto me persuado que las coleclas y prefacios dispuestos por San Gelasio no fueron como las
del misal Gotico, sino mas breves, sin historia de los Santos, al modo que se hallan en la Misa Romana
que ofrece Mabillon en el tomo 1 del Museo Italico , y dice estar acomodada al rito anliguo Galicano. Es-
ta Misa tiené el canon romano (por lo que se inlitula alli Romensis); liene tambien coleclas practicadas en
Roma:: '-per-o-;e_l-:- método. de - oraciones.y lecciones es el Gotico . por lo que este clarisimo varon la llama
acomodada al antiguo rito. de Francia. Hallanse en aquel sacramentario prefacios propios, los cuales
eon muchas v las mas de las oraciones , juzgo ser Galicanas antiguas : y si se pretende que sean Gela-
sianas; -se infiere que. el rito anliguo ;romano tuye aquel numero ¥ Orden. de oraciones que se man-
tiene,en el- Muzarabe ;1 y. salenuesiro asunto de: que la Misa antigua de  Espaia - fuéla primiliva Ro-
mana q-a.;Eal‘uﬁaquellq-, ni. liene prueba ni conviene: con lo' que escribio; Hilduino's asi infiero  quellos mi-
sales Gelastangs., que:se;hallaban en-Francia .en la entrada del, siglo. IX no incluian rilo:antiguo Goli-
¢,/ sino-Romano ,;:ﬂéﬂl}lﬂd&d@---&l antiguo de las Galiasy y,que el primitivo Galicano fue ¢l mismo  que
el antiguo;de Espaias ouy oailai vz on esagrmolnn i S ST 16 COED” &

Para esto esnecesario distinguir. dos estados de: Liturgia en: las Galias ; con los; cuales ge concilian di-
Y_&lfﬁii‘_@ locuciones :: [iUﬁS_ el ;Cﬂ-l‘dﬁﬂ_ﬂl Tomasi reconoce una Misa antigna en 'las (xalias muys diversa de la

 romana, a.cuyo codice llama Gdtico: y otra que se;acercaba mucho 4 la romava, y lallama galicana an-

M.E.C.D. 2017

tigua. La primera perienece al primer estado, v es la que se debe llamar galicana primiliva;, que es:'la
muy diversa de la actual romana. La segunda es la que se parece 4 la romana, por ser mista de lo gela-
siano y méfodo. de oraciones antiguas. Esta se practicaba en el siglo VI, y principio del V11, ‘en que re-
¢ibio el canon romano, ¢omo consla por la Misa Romense: Quotidiana , que pone Mabillon en su Sacra-
mentario, galicano. Aquel canon es propio del principio del siglo V11, y anterior al fin del tal siglo,” como
consta por tener lo ahadido por San Gregorio, y no el Agnus, que ingirio el Papa Sergio-al fin del mismo
siglo.. Esle. es segundo - estado de Liturgia Mista, teniendo- de la | Gelasiana'y Gregoriana el canon
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y algunas: colectas' ;" y'de'lo primitivo el ordentide las sipte’ oraciones: las tres: lecciones ,~eblciitico
Trium puerorum v el Agios. Esta tiene ' mas 'brevedad e las oraciones, que las ' misas galicanas ques
propone Bona, a las que por fanlo reputo mas anliguas: pues aunque es opinable si lo mas ldrgo!
es "lo-‘mas antiguo, 0 si‘la ‘mayor. breyedad prueba’ mag antigdedad ) me inclino “4 dar la/sentencia
por lo.'mas Jargo:’ porquel creo 'no seriesio ¢omo’ 108 rios /i qie S mientras estinmas ‘éorea: do s
origen [lienen menos' caudal ;) sino como el ‘fomerito. dé! las plantas’ ‘que'cuanto ‘mas ‘recientes; ne-
cesitan . mas riego:  y'lodo’lo quespertendce al fervor suale descaecer mientras mas sorelirs 'del prineci-
pio.' Asi’ vemos que lasLiturgias atribuidas ‘4’ Santiage v San Mareos son’ mucho mas dilatadas que-las
de San Grregorio. Y en esta. conformidad dice Leon' Alacio; que' segiin:las historias de losigriegos ;) San Ba-
silio fué el primero que acortd la' Misa de' Seantiagoy 4 que despuesla redujo amayor brevedad él Criséstomo)
por parecerle que aun'estaba’ larga. ‘En'lo ‘quese comprueha que 1o/ nias antigdo es/lo que mas se-dilataba
en’ preces. Poriesto digo que la Misa que suele llamavsegotica )’ parece mas dntigua que la galicana) que
es mas brevetaquella esla primitiva’) en laque’se inclilisn las historias de los Santos= esta e nienos anti-
gua, o solo por mas breve, sino-porque siés Gregoriana Ao antecede’al siso VI : si'Gelasiana comeo'afir:
ma Honoralo, nopuede ser primitiva:sino posteyior 4 :San Géldsio Jiesto es,Vdel fin del ‘siglo Vi La primera
es la conforme con‘la ' Misa que-pe*r'swet*df;enﬁs[ia'ﬁ'& g las-ﬁeglﬁﬂ%lii fuela pa‘f'iécida A la -‘rﬂma‘nﬂ:iaunq,uéiﬁ'ﬁr
ser Mizta, tuvo alguna igualdad con'la Espaﬁ'ola'f guardando'el'mstodo antiguode oraciones [ diverso'del
_romano: por el que San ‘Agustin ‘Britanico estrand en'la Misa salicinalas diferentes costimbres que tenia;
cotejadas’con la de'Roma. Este segundo estado duré en' Francia hastd Pipino ,'segun la carta - cilada de
Carlos el Calvo's 6'segun’ otros hasta Carlo: Maghno. Entonces no“sold recibieron el canon: v icolectas Gre-
gorianas sino todo el orden’de Ja Misa'y oraciones, sézin ‘se tisaba “aetualmeiie 611 74 iglesia romanas
Yy asi'solo en comparacion del’ siglo presénte sé'puede 'H'al'ﬁa't*?M-is‘ziiahtiﬁg-uﬁ"-gali-ﬁaﬁa--'la-'qHE’Eeﬁ'géﬁ ¢anon
romano’ 4 oraciones sin hislorias de Santos ;' aunque el método'sed’ Golico* Pero o antigua’ galicana i 1o

antiguo se toma ‘por primitivo ‘anterior &' Gelagio) 799 9 o outolin ol aup B oL 880
Y adviértase que cuando digo galicano; no éntieiido’ provincia®precisamente Narbonense’) unida con
Espana en -tiempo' de los godos , sino ‘algunas ofras provincias' ‘de lag Galias: v digh” algunas, porque
no todas estaban uniformes en un'rito), ‘como consta pot' laspruebas quie para’ olro fin'{esto es pard sola
diversidad-en las clausulas delas oracionies v’ lecciones) alega Mabillon en 1a Prefation al sacramentatie
galicano;, num VIF: No. obstanle  qué  no fuesen: todas uniforines ‘én un ‘todo’) le bastaron alguiias & San
Agustin’ Britanico para decir’que en las Galias habia ‘diverso ‘rito qiie en Roma ¢ y de ‘esas’ hablo vo;
como lambien de aquellas cayos ‘eran los misales eitados pox Hilduing) y el'que Berno', Abad Augiense;

en'Alemania, dice habia enisu ¢asa; muy diverso del Fomano ) que dcaso’ pasaria ‘delas Galias: i iz
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- Eispana no recibio morma de la Franeias Otras pruckas de que el oficio gotico: fué'romano.> ba diferéncia
entre Boma y Espaiia no provino por parts de los espaiioles. Yarids disposiciones de los papas-acerca’dela
edlisay &0l eetanna anidmisng oivslnsaimane laupe oo sagelsll whivand b ¢ nphasAssabsbodg
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Antes de retirarnos de eslia?-pul.lto'ﬁbligla*-]ga*em_‘ilefxiﬁn de doctrinaa tacar'1o qua'el éradito Mabillew v
Pedro Le-Brunquisieron’ persuadir /sobre que'la‘Litirgia galicina antigua precedio’a 'la espaiiola) 'y que
sirvio derejemplar pava:la nuestray como’ eservibe Mabillon it £) de Laturj. Galic! cap. 5. Ya '6l'P: Pinio
mosiro que ninguna prueba persuade lo propuesto’ estribands sohre el'falso prificipio’ de gue 1a espafiola
cmpezo en San Isidoro: 1o que mo fué ast' como se/dira’dsspuat Le-Brun recuiri6 4. la conformidad. de
una y otra, como propone Pinio: pero de que sean conformes no se infiere que una ‘determinddammente
fuese norma de otra,,~ pues la conformidad-tanto pruéba gie'la espaiiola 'pasase & Franecia’, comoqe la
galicana se  estendiese ‘por: Espana. Hsta emulacion’ seicorta por‘lo espuestos pies‘el rito gotico de Bspac
fla. v el galicano primitivo descienden ‘el romano alilign o’/ 1y ‘por eso'convienen; i el'de 14 'Galia did nor
ma al de Espana; mi al contrarior: $ino uno v otio tiener uniformidad’ por ‘el preciso’ prin¢ipiol de prove-
M de una niismarmadre. . stiswor &F 6999169 9% 90p &L 2s shimges 83 .socmot dewian sl {

v+ Pero si sé' hubiera de mirar 4. conjeturasfuera:del wotive senalddo , nas parece qtie militan en favor
de la-mayor antigiedad por el de  Espafa; v para‘que este se'digal estendido’d las Galias. ‘Constd 1o pri
IWero’ (porque no ereo setha mostrado hasta ahorar Mis makbantigua en Ja‘Galin que lardelioficio gético
espaiiol en Ja fiestarde-San Marlin~ dondey como'bportunameite mota Bona; sediée ‘en 1 racion Postio-
mina, queclos liempos de laiedad de: quien'éomipuso ésta ‘Misa habihnoproducido @ talk varon. ¥ esto por
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i i ¥ | o ¥ i .
'l'. o A i ' | i .]-I." -':-I r_J.r.I‘IrI *lal.jr

M.E.C.D. 2017




— 149} =
mas que se pretenda’enérvar, publiva’ ‘liaberse/'compuesto 'aquel oficio” pogo despueside ‘la’ mudrie dor
Santo, esto 'es’, & la entrada o principiosdel siglo V'; pues, como dice Pagil muriéSanMatlinen el ano
400,'y yome persuado 4 que fallecio'antes: 'Y si la Misa en‘quejse dice aqiiello no'se hubiera compues-
to 4 mas’ tardar al medio del siglo' V', o' dijera con verdad quiéh lasdispuso que ien su edad habia flo-
recidolan ‘gran Santo ;6 que-los' tiempos'de su ‘edad le habian producidos y asipor mas que 'se quiera
ampliarla locucion no se'puede estraér del siglo Vi v sondn ™ Lo cnag cur ol mood nnd o
- “Esta Misa no'se puede decir primera’ de ‘aquel rito én que se'incluye ;opuesto sé halla fundamento
paraiello : ‘antes bien parece mas vorosimil que se'hizo én conformidad 4 las demas Misas: quese practi-
caban' por entonces en Espafia’; v nol tehemos ‘principio para | decir:que no fuese aquello 1o mas’ antigue
primitivo. A esta antigiiedad del siglo)¥ no ereorque sobrépuja ningunatde las Misas galicanas »'y1asi no
hay fundamento para que la Liturgia espaiiolaisea menos'antigna, sinooantes bien la de) Bspana' tiene
mas desewbiéntaty ealificadaiantigtiedad] obiainiiokah eromug widid on sldsmsailug shp obeil Lovan
~tisParaique de Espana pasase alas (xalias, mo Ya Misacen cuanto tal; sino ‘como-ordenada’ con' et método
de ‘oraciones ‘en que ‘sehallan:conformes), induce el que estas constan ac priniero §itd en'la Francia; o4
mo se' vé-por:la citada Misa' de-San:Martin : despues’ lenemos-puerta abierta porlaGalia Narbonense, su-
jetara las Espaias, y querecibia leyesienlos concilios nacionales de Tolddo:|vde 1a qué ‘porlarvecindad
era facil qué se estendiese: @ olras provincias;-aunque no adoptisén unas mismas; ni dan largas oraciones,
sino el orden. A eslo puede favorecer el que algunos hanintitulado misal gélio:al antiguo igalicano: pues
lo gotico denola lo espanol-donde: reinaron; los: godoss Juntamente::sabemos:que de:Espaiia paséia; Fran-
cia eluso de decir-el Simbolo en la Misa,! como se dird despues« Gonstando pues-gue de-Espanaca Francia
hanopasado varias cosas' pertenecientes al oficio eclesiastico,. y) que dealla: aca mo sé sabe. haya pasadoral-
guna; mas conjelura:hayiparaidecir: que la conformidad que chubo: ren los! rilos( provinodeilo usado en
Lispana,-que no de Jo de Francia. Pero yo insistoen que estoseoriging de querRomapractico e lopri-
ilivo el orden del oficio en que-convinieron estas’ dos:regiones ; [y que por €so con vinieron;' por: haberle
recibido por:medio dedos ministros apostdlicos:: de o que:infiero o que se deja propusste, | sobre. que el
Tilp dlamado gdlico, o8 el-primitivoFoman} isisiis 26110 aup 19 Bichs s 92 fomam olakust . smodl
- yionfirmase esto por; lo; que dice Bona lib. L. Lit. cap. 17 dé haber visto‘unmisal anliguoiromano: ma-
nuscrito, donde antes de comulgar el sacerdole se hallabdn las ﬁl&ﬁs;ullas siguientess Avean aelernum sarc-
bissimg earo, Choisti ;| mihi -ante, ommia | el super omnia summa dulcedos; v antesdel caliz: Ave in: aeternum
caelestis potus mihi ante omnia et super omnia summa duliedo. Esto: niismo se encuenira-en el Muzarabe,
©oomo se veraen la Misa que: al:final pondremos. Eslo reconoce tambien Lé-Brun en los misales galica-
hos: y no habiendo principio: para-deciv que Roma lo recibid de estas naciohes, sinorellas de Roma ,se
infierespor: tal vestigio , que lo practicados eni Espaiia fué 1o primitivorzy .creo que: si'tuvieramos. misales
gqtiqui;ﬁjm@sg romanos seihallaran muchos: mas vestigios que mosirasen-haberse usado en Roma!lo que
8¢ vi0 en Espana yeedasialiag, olsile v a9 nevijubonini om vnp eelleh s i) priBaBqad Ohisy
g lro nediosenprudba deser viloprimifivoremano ‘el de'la Misa gobica de s pafia 'y/de la Franciay §a
toma de la variacion-cansada eu Roma por diferentes papas.-Consta porSan! Inocencio 'l vipor Sai Grege:
rio V1L quedEspatial empezd con ‘elirilo recibidoide:Romasd tdasersi envel: siglo ) v gi V1L, perseveraba
enel mismo,; «de-modo.que!con: propiedad ‘sé'pudiese vlecii quedasnstaneial nose diferenciase dalro-
‘mano primilivo. Respondo,cque era elmismo? iy si se preguntactmo puede 'seridegitimo’ romano’el que
Se dil}arenﬂia-.r-ta-pm;_,-del_-. que se‘usaba en Rema en tiempo de San Gregorio’Mdgno, lffdig'b L(que este” provi-
B0 de que Espana no alleréoel orden quela dierons primitivaments ylog sumos ipontifices con justisis
- as . causas dueron mirando al cursoode los siglos), v formalizaron:lo antiguo ‘del modo ¢pie les parecio
mas congruente. Desaquiiprovino que mudando: los unos ; Vv nosalterandootros) se! hallaron en'el ' gj-
glo:VILicon: diferentes ritos; no:obstante! (que fueron uniformes en'su origens Entrecéstos se verifica gue
soloel que no alterd se: mantuvo: en' Io ‘antiguo. De.: Espana ' no 'se! puéde probar que vamase el rito’
antes del siglo XI5 de Romaosi: vy por; tanto'solo & favor de Bspaiia esta ‘losprimitivel) Fho7000 700
N =;Qu'i3;&l:_ﬁnfde‘l';sifglé.ﬂ@_‘l sei‘halfabaniya diferentes los ritos del Occidents; consta pofla Misa dé' San
Martin: deb oficioMuzarabe ((eondar quesconvino la Franciasen . el = mdtods deé oraciones y'deeciones); “v
por-loque San Agastin!Brilanicoeseribio a'San! Grégorio, segun va se ha'dieho: Que lés--p_zi-pﬁs redujeron
la Liturgia primitiva al estadoo en'qu s iesta ho y, diversisimo en ‘su orden “del” antiguo de'Espana; es cosa
detheeho v omitiendo ‘individualidades; ‘hasta ‘el que por’ Juan Didcono’) en la'vida ‘de’San Gregorio,
sabemos que fﬁ'Sa-n%GelasiQ dispuso codice tlef:M_iéas_; én ‘qué ‘introdujo préfﬁcifos ¥ colectas” determina
dag;* eomo ‘tambien-refiere’ Anastasio’ Bilitioléario) v ‘recotioce Bond liby 1o Laturg! cap '%y 10. De'este
misal QUi*ti@i;mﬂchﬁsi'éﬂ"s’as-"5%’1?115.;Grégéﬂ'in ;‘otras mudo; v otras anadid | ‘comoexpresa’y léagn-{])iétfeno.' Por'el
omo IiI.
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mismo San; Gregorio consta qque en sus dias le murmuraban lo que dispuso en este asunto. sobre: el, Ky~
rie eleyson | Patérmoster yi i Alleliya s ¥ novse digno de dar vespuesta. Alli declana el (Sanfo que el ¢Anon
le- habia compuesto-un: escolasticos)y que no'se: decia entonces: el Paterinoster. Esto no leparecion al
Santo tolerable, 1y aside hizoiparte.del’ canon. Juan: Diacono dice que: el, mismoyanadiol alli = Diesque
nOStnos inlua paae_dwpqﬂus., atqiie ab aeterna damidtione mos) eripgi, et ! electorum, ityorum jubeas  yreq¢.
numerart. San Leon Magno puso el Sanctum Sacrificiumy; ammaculatam hostiam. Sergio 1, el iAgnusiDesr
Arban Sixto 1'se| le afr lhll}’ﬁ el Sanctus, etc: B\ Qui pridie v, Unde,i et memords, nos;-Domsne. /Passionis
lige ;@ SanAlejandiro L. Fuera' de ‘esto dispuso San: Gregorio los Kyries, de modo qué!se }prﬂﬂuﬂﬂlﬁﬂﬁﬂl
lambas;vecescomo | Ghniste.eleyson ysegun espresa; enild Fpist.6ks 10777z Tofvdem: vicibus eliam; Christe eley~
son digitur zpor) lo;que- mo alcanzo el motivo de expresarnos las Lemwnes del, BI‘&Y'lai‘lﬂ que mandé decir
los K yries mitevp véces: puesino es compﬂnible que sean: tantos K‘Zﬁ‘ﬁ@-ﬁ ctzrmﬁ;r(}imstﬂs si-sonien; todos
nueve. Anado que antiguamente no habia numero determinado de,_.Kyriﬂsjen_la Misa: ; wrepitiendose tan+
tas veoed cuantas e parecia al sacerdote ; comossepiiede ver .enilos autores citadosipor el cardenalisliam-
bertini; enel cap. 102 de-Sacrif. Missaes Por: tanto:la ‘determinacion-deé San Giegorio no: miro-alomimerd,
sino fvla alternaciori del Kyrie concel Christe;ocomo! testifican : sus palahr&s‘ Bl iGloria e droelsis: 1e- in+
trodujosen las Misas de navidad San Telesforo: Simmaco le estendio a los'domingos y fiestas 206 dos amdr=
tiresy Kt dntrotto Bmpem en tiempo de:Celestino 1,y Sanlﬁwﬂmm la redujn aﬁnuem metodﬂ dﬂlermmanda
salmos paralesto 4 manera de aniifonas; conforme se halla: hoy uatuEsiabong olas Annehito e vme
A estas dlgpnsfuaues se juntoiel que los Papas lno’pusieron etﬂpeﬁﬂ e que se hiciesen comunes é todo
ol Oceidente = pues en Espana 1io'se tiene noticia de Decretal alguna de Gelasio! ¢ Gregorio > en/que’ in-
limasen;la recepoion: de estas: introducciones.. Hilduino las> ménciona para Francias: de-San Gregorio’sa*
hemos que no se empefio en ello, constando por la respuesta a' San Agustin ‘Britanico gue no insistio!en
que;plantase en Inglaterra el érden determinado de Roma; sino’ que ‘de todo'lo* que viese en diversas igle-
sias torhase lo-que le pareciese mas util para el culto divino. ¥isipara unajiglesia que se erige de ‘nuevo
no pretende el Santisimo, que precisamente se introduzea el oficio: EGl&SlﬂSthﬁtS@“En el ordenacostumbrado
en Roma, tcuantu menos se empefaria en que otras afianzadas ‘va en ‘ritos primitivos Jos dejasen por
acomodarse 4 otros modernos? Lo mismo! declaré el Santo Doetor cuando le'motejaban de haber inlrodu-
eido.en Roma ritos: n'megas pues respondio, 1o 1. que no-eratasis lo 2.2 que estaba prevemdo a imilar
cuanto vieseé bueno:; mo solo-en:Constantinopla; sino en otra cualquiera iglesiaz‘porque'es simpleza “dice,
Juzgar qué consiste laprimacia en despreciar lo bueno que se notare.en otro. Episiy B A5 DT esNEMnay.
De aqui-se sigue quela diferencia éntre la Liturgia e&panala 'y Jarorhanano-estuvo en que Romé'se
ronsenvasé en 1o antiguo v Espana se-apartase; sino en'que los sumos pontifices fueron introdtciendo’y
guitando-partes’de lo:primilivo, sinique les: siguiesen en- esto las' demas naciones , que 6'1no ‘Supidron’ sus
delerminaciones, olaunque lassupiesén; e las abrazaron,: por:no‘haber pretendido-esto los pantﬂmea* ¥
por tanto Espaiia, que fué una de las que no introdujeren en su oficio.las principales’ mutaciones de’ los
papas, muesirahaberse - mantenidoen el rito’ primitivo rromano.. ‘Dige prmmpulﬁs mutaciones,  porque
eonsta (querecibig algunas del las cosas dispueslas por losipapas: v. gr: el Gloria in excelsis: Deo . Peroiesto
€0mo 1no: altela el orden de lo-antiguo ,-no lollamo: princlpal abmiodo gue lo‘es el mudarla-colocacion de
lag oraciones ;. vsl graque la de la paz;sea antes de todo 6 al fin'z:que dentro del:canon sean lasioraciones
diversas segun la, divevsidad de las fiestas, lo cual se verifica.en Espafia y'no.en Roma, cOmo! canata: por
la; Decrotal de Vigilio'a Profuluvo, de que en este (mismo §. hablaremos: /Y esto. es muyfacrmhle que 5@
pmulmdsa asi-en Ilalia desde que el Escolastico , mtadn por San:(zregorio,. campusa el canon. Este no se
introdujo en Espana, y asi tampoco recibieron las paries que ingirieron despues‘en é1:1os pontifices, “las
enales son tambien; parte prmupal en el rito ; .como el acorfar el namero de:oraciones'sin incluirlo his=
torial del misterio = lo-cual 0:se hizo desde Gelasio: 6 @ 1o mas desde San Gregorio, porque aquellas: mau-
¢has cosas -que Juan Didcono le atribuye haber quitado del codice Gelasiano, parece le hacen aufor de la
mayor brevedad que tiene la Misa romana wmpalada con la antigua espanola. P atuie-Toh eolm
Desde entonces faltaria en la Misa romana la: Leccion del Viejo Testamento 1y’ ¢l nimero pi umlwo de
]db siete oraciones,, sino le acorto Gelasio, y se reducirian las que hay al método que hoy dienen: aunque
a este contribuso Inocencio 1en el orden de la paz, que lenia Colecta propia en’ Espana, y enda:ordcion
Past nomang, de Jas que rata en su carta a Decencio. Roma quilo luego esta oracion z. maniuvose: en
Espaia y Francia ; 'y por todo deduzco que laposesion de lo primitivo fawreﬁe al rito antiguo deLspaina:
de modo: que no se puede sefialar otro oficio mas antiguo practicado entre las iglesias: del Occidenle; que
el que prevalecio en tlempo de los godos : porque aungue en Espaiia; consta que varios prelados trabaja-

.......

ron sobre el ntu de ninguno se ha escrito gue le hiciese nuevo, ¢ que mudase sustaumlmente el anli-
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quo+ yast aun Le=Brun-confeso (que-San Leandro (en -cityo-nbmbre! se, poue en la Bibliatheca Patrum i
Liturgia antigua de Espafia) no compuso-Misa diversa ide la usada antes-en gstos reinos,:alargandose solo
a pensar que’ingeririaalgo forastero :' pere ni- aun esto es asi; como se veéra adelante. Y espresamente
dice elcitado autor;, fom . 1l ,ipdy. 272 y 273, que.el rito antigno de Espana fué TOMANo,i Sinjque se des-
cubra‘¢psa que ‘en los cuatro primeros siglos-muéstre no haberlo sidos:lo que: confirma, notablemente mi
asunto/, reservando (para adelante el declarar, que én los siglos posteriores tampoco mudo Eispana. el rito
el gadise-mantuvo-en;los lcuaprosprimeroesy il () .oanhsloT whoiia fob wogide sol &1 sinnononl 5t
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Motivos de la variedad del Ruto . dentro de Espana. La Galicia tuvo, Misa romana en el siglo VI diversa
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i Aunque: desdelos/ primerés siglos convinieron en' el rito; romane  las iglesias del Occidente , no dodas
perseveraron uniformes por dilatado’ liempo.: Hasta el siglo V fu¢’ muy eomun la igualdad: desde este
yauserdescubre algunal diferencia aun dentroide-la Italia/; como ¢onsla porJa epistola I.de San Inocencio.
Con-ella-ocurriria el pontifice 4 las novedades de quesle consultaron ; ‘aunque no quedo toda Italia upi-
orme; pues se mantuvo elrilo de'Sanc Ambrosio oque se hallaba infroducido en Milan. Espaiia;se man-

Auvo con loique-tenia;antes ; ;peromo urd’ en lodaiella un jmisme oficio - .constande que mo solo en: di-

versas provincias , sino denlro de una misma llegd a haber diferencia , segun. se -prueba por. los decreéios
eonciliares ;oordenados d igualar Jas iglesias con las;melropolis desde la entrada del sigloi VI, como se
propondra!, Estasdiversidad:-empezo por diferentes causas;: pero: siempre se./conservo en algunas;; v en
las mas parles; afjuelioficio primilivo, que luego se hizo general & todas ; intitulado gotico y  muzarabe!
De todoi-esto: se necesita tralar ensparticulas. v oo oieg oy 0o o poidon Ji 2 eOYEL 0. 56

-1:1Que, el-oficiongotico era el mas: @ntiguoy, primitivo de. Espaifia,/se muestra; por:la Misa que incluye
de San Martin ; 'la cual (ya se hadicho) estaba-intraducida antes/del; afio 1450. El todo de: esta Misa tiene
tal conexion y gravedad: de: estilo. que no permite -el recurso a que;-solala ovacion  Post noming (deil la
que: esta sacada la clausula alegada) sea de 1o cilada antigiiedad 'y no las olras.. Tampoco sirve el decir
que das'palabras aetatis nosirae dempora protulerunt 4 estarian tomadas de olra Liturgia mas antigua, loono
escribe Mabillon cap. 4, Lit. Gallasiporque: si: esla -otra Liturgia-era: espanola ;- insistivernos: en: su
mayor antigiiedad : sino era espaiold-es necesario;mosirar de queé olra parle se. tomaron. Y, sin: pruoeba

Bl s

g2 ellaqquedara desantorizada 1aienpsion.civmitg od . sividil v alnduiciingisue obiteitaob ig o

- ;- o aquella; Misa hallamos todoi el sistema del oficio- géticoicon el érden; de oraciones, Post: moniina;
Ad Lacem, -Inlatio, efe. segun lo ‘que-luego:se espondra : y.por-tanto no:solo-no hayanotivospara:deeir
que esterifomo sed-dnlerioral isiglo 'V ;o 'sino que hay cfundamento « positive ipara: conceder: esta ‘mayor
antigiiedad 2, porque; aquella Misa 110/ fué la primera:; siendo de confesor (aunqueigualado: en mérito. cor

-los marlires;! quienes solos'se celebraban @ntes);y mientras'no ke pruebe: gue el tal érden de'Liturgia

empez0-entonoes .} quedala (presuncion afavor /de «que se formoi'ségun el Tito que ‘estaba”en posesion
desde lo-primilived Lo mismo califica sep-este el quei prevalecid/en Espaiia:euando todas Jag provincias'
convinleron en:une en tiempo' de ‘1os godos v puesnoobstante hallarse aca el oficio romanp gelasiano-en
laprovincia de Galicia, no fué este el que se escogio ; sino!otro~ iy diverso ;! como constapor el mode
con(ue: San Isidoro-le : refiere; y ‘este:es el legitinio gblico correspondiente al dé1a Misa de Sany Martin
que:existe en el Muzarabes De estose:lratara al Hegaral:tiempo de’Sansidoro. + o7 h [0 uiinn i

2 Queino todas las iglesias de Espaiia éstaban uniformes en elirito antes. del'siglo' VH | ¢s cosa de'liechg
comoiserirardiciendol Las causasdeesia diversidad no se hallan ' aclaradas.  Bi-P. Pinio ‘propone las de
la enfrada de los barbaros desde el principio del siglo V . v la variedad de prelados que trabajaron en los
oficios eclesiasticos y tuvieron noticia-de la Liturgia del Oriente. De los godos no dudo que (traérian la
Misa que recibieron en tiempo del emperador Valente , la cual no solo era oriental, sino arriana. Pero esta

por lo mismo que no era catélica no pudo ser adoptada 'por los prelados catdlicos de Espafia, v asi se

quedaria unicamente entre los ministros hereges: y como estos no dominaron en todas las provineias , no
causaron los godos daiie general. Lacentrada de los alanos, suevos y vandalos turbid ¢on sus guerras todo
el reino : los errores en que venian imbuidos podian dafiar mucho entre el desérden: de los furores hé-
licos = pero quiso Dios que aquello  que podiano solo desfigurar, sino: horrav /el culto; se : convitliege
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en bienes', ‘pasando ‘4 ser eatolicos:los godos y los suevosyque entraron hebeﬂes y gentﬂes por: snhcllud
da p:eladae Gelosisimos que florecieron entonces en muestrasiglésia. oL ehsua - Shsweitass v
‘La'provincia que mas padecio:fuéla Bracarense: kisla se ha}laha aﬂlglda anterim mente: p@r Jos: de—--
l irios de’ Prisciliano, ‘que c¢ada dia retoiiaban’'de nuevo. De aqul se siguieren los.dafios que inflayeron en
lutalteracion de'la Liturgia: el primero, la separacion:de:los: pl‘B]dd[}S enlre si;pues los«de olras provin-
cias to’querian comunicar’con los gallezos ;' renovandose el cisma:luceferiand , como consta pon lavcarta
de San Inocencio I & los obispos del sinodo Toledano. (a) El segundoifue que los prlsmllamstas antrodu-
jeron nuevas lecciones de escrituras apdcrifas, segun selee en la carta de San Toribio a dacio y Cepe—
nio, nim. 3. (b), y por la de San Leon M. (c) a Toribio, niim. 15. Sobre esto se anadio el dano ‘de una
continua guerra por aquella parle entre vandalos, suevosy godos, y la persecucion arriana que los
suevos movieron desde que el lI]f&llZ Ayaz vino de la Galia narbonense , é inficioné con laheregia de 10®
”D[ID&» a los suevos que eran ya catolicos, como refiere Idacio. De estas ‘malés s¢ siguid qua Ta' Li=
lﬁrgla H;acarense quadasa t.lu desﬁgmada (que el metmpohtanu Pl‘Ofullll{} Consults e 14 Sitita Sede
sobre este entre otros puntos , por el ano 537, como consta por la respuesta de Vigilio, introducido en
el trono por el destierro del Papa San Silverio. Alli vemos que le remitio el canon de la Misa con las
preces ‘acomodadas’ ab dia’'de la pascua; para que con ‘el modelo:de/tal -Misa pudiese formar otras. (d)
Pesde entonées 'se hallo la plﬂ?lﬂﬁlﬂ Bracarense’ conla Liturgia romana tal cual estaba'enidarenirada del
siglo VIt (por queiluem al punto que se convirtieron lossuevos ) se decreté en'el:congcilio! I Bracarense
deliafioB61: que ‘en foda far provineia 'se 'guardase este /orden dela Misa. (e) Deeste modo: se resarcie-
von los'males’ que tanto infestaron ‘aquella ' parte ;' sobresaliendorel celo, santidad 'y docirina de::San
Martin Dumienses "y en esta: U{}Hfﬂlﬂlldﬁﬂ 56 mantuva t@da aquel}a prmrmma hasta ;ei 'Gﬁll{:ﬂlﬂ 1vVi/de.
Toledu comocduegoldiremosiiis SLAF OISR & BUHE BT A OIR BB V1] 2H2 10V
cAlovista/ de esto o puédo {*deesc:emilrﬂfl?jr ¢on Pmm que ale.ga a San \Iarhn Dumlense 'por ano de los
que influyeron’ en qie ka Misa'de Espafia se mezclase en telisiglo VI con cosas de la Liturgia del Oriente.
Es ciertoque este’Sante') natural'de Pannonia;, estuvo en-el Oriente; 'y se imbuiria bien‘como:en le~
ras , en ritos : pero tamblen es cierto que antes que viniese ‘a: Espana va 'sé hallaba’ en Galicia el or-
den! de la Misa romanacique remitio Vagilio s pgrque asto fué/en eli 358 doceranos antes’ que dan Mar-
fin-aportase @ Galicia. ! Bs - tambien cierto que fasistioral coneilio (I Bracarense/ como ‘obispo‘de Dumio,
v fiomoi(f) el déeréto ; desqueila Misa se celebrase segun el drden romano: remitido por: Vigilio sin‘mez-
cla:de! costumbres partxculqres ni'aun de monasférios. Yia vista:de estono parece admisible’ que el Santo
introdujese ‘en la- Liturgia rito alguno oriental; cuando hi'aun'pudo introducir las cﬂstumbres qma hllbIE'SB
en su propio monasterio', del'queera‘abad y ‘obispo-a un mismotiempo. - L dangs: iU W
Volviendo a las:demas provincids, digo’ que'de estas no constael qué ‘se’ hubiesen’ desviado ‘de 10 an-
ligno, ni desfigurado sustancialmente su Liturgia. Lo primero; porque los errores de los prlscihamstas no
cundieron por ellas; micaun querian comunicar'sus prelados con los de la Bracarensé. ‘De la' Lusitania $2 -
bemos: que algunos sé excedieron en perseguir a los priscilianistas. De 1a Bética eonsta haber sido feliz en
los, prelados :-pies mo: obstante, que padecié mucho por: los vandalos, fué fal ‘el celo del metropolitano' Ze-
non, que.el papa San Simplicio afirma queé no se conocia el que la 1g]a51a hubiese padecido; dano alguno*
v por lanto le honré:dindole sus veces Apostdlicas, y anadiendo que: por'su celovhabia crecido-el'culto di~
vino en estas partes (g). Por esta solicitudien el culto divino se infiere que mantuvola Liturgia en su‘pu-
veza, por:ser la Misa lo, principal del cullo.La Carfaginense duré-poco'/en poder: de los''Alanos v 16
toda se les sujeld;; quedando mucha parte en poder de losiromanos.: Esta: fué donde se:juntaban: sinodos
nacionales desde anles de la entrada delos barbaros : en ella se recelaban los remedios contra los priscilia-
nistass como vemos pox'el-coneilio I:de Toledo' del afio 400 , donde se espresa otro sinodo-mas anticipado
para ocurrir al daiio: y luego prosiguid cada dia con mas auge, 'sin: que se descubra principio de alieracion
o infeccion en la Misa primitiva, comose:ira nolando: porque ni: aqui; se mezclaron prelados orientales,
ni, comsta qulen escribiese Subrﬁ el oficio: e{:lﬂsmsncn en 1@5 seis sag%os p[‘lIﬂEF{}S i las arrlanﬂs pﬂdlﬂroﬂ'
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prevalecer ; antes bien abrazaron e] rito caldlico loledano. La Tarraconense, como-estaba; a/da puerta de
tod-:]s.._'lq%:e'_s'!:ljaliij_em_s,' ' padef{ie_;j"igf turbaclonfes eu ]a 'ép't;fa.(la de los. barbaros: pero;no {ue asiento de:Alanos;
Suevos ni Vandalos : y.contra los danos que los godos pudieron: ocasionar, la,did. el -¢ielo finos prelados’
cel{}si’s_ﬁf{ﬁt}sj que con frecuentes 'releu}gos a la, Santa SE{_LQ y grande, aplicaciona lajobservancia de Ta disoi~
plina eclesiastica, por medio de concilios desde el fin el siglo 1V, ocurrid 4 las, variedades, mandando que
lodos se arreglasen 4 Ta' Melropoli, como decret en ol afo 517 (a). Y asi Binio intitul¢ 2 esta. provineia’
la Observadora de Leyes y canones : por. lo que no lenemos motivo i decir que en la matriz no se guar-
dase la Liturgia en (Jue poco antes y desde el principio convenian todas las provincias ¢ iglesias.

Para la diferencia de Iglesias enlre si, que consta haber habido en la Tarraconense, no sirve el recurso
a San Juan de Vallelara, criado en los ritos del Oriente  por espacio de 17 afios 1 porque 'ah'tes_'que_ este
Sanlo fuese abad Biclarensery obispo de Gerona ; v aunantes de venir a¢i desde el Oriente, se decrels’
en el concilio Gerundense de 517, canon acabado de cifar; «que.todas las iglesias sigan 4 la matriz. En
esto se supone la desigualdad, Y por ianto no se puede atribuir al Biclarense. Aqui me parece que urge el
que por,alli, concurrian mas esiranjeros’; por:ser la puerta ‘del camino teérrestre’; 'y aun por mar ggz.ab!al
lambign, de, .puerto muy ' famoso. Eri/la- carta idel Papa’ Hormisdas" &' Juan Tarraconense dada en el .
ano 517 leemos que acudian a esta, provincia muchos clérigos griegos ; por 1o que el pontifice respondio -
declarando & parie el modo' con: que déebian ser recibidos ¥ Cired 'eos qui[b) ex Clero Graecorum ve-
munt . squam habere opporteat caulvonem , sufficienternstruximas. De ‘éste principio’de clerigos Urieﬁtaleéﬂ';
¢S muy .verosimil . que se fuesen introduciendo enalginas iglesiag costumbres diferentes: de las que se
guardaban en lo antiguo.. Hubo tambien ofro; de haber concurrido algulio's"-obis;pas taiffa'cun'en_seé. a cpnf:
ciliog de fuera,.en que; por’elitrato con’ prelados del Oriante es'muy posible’ qiie' adoptasen para sus -
iglesias, alguno de los. ritos orientales que les pareciesen’ condicentes pard el culto. El obispo de Zaragoza
y el de Barcelona. se hallaron en-el ¢oncilio) Sardicenss del. ano' 347, ambos' 'de esta provincia. En

Lérida thube uny,abispoi que compuso oraciones iy ?Misaé:f- pere’‘'no consta 'que 'd_is[jui.;iess rifo. nueyo,

siendo mas yerosimil qué lasiformaseien correspondeicia al’que’se pr‘ziétitjaba' ; al ﬁiﬁdi’{ que hoy se com-
ponen Misas propias para: Santos muevos:sin alferdr el 6rden de 148 6tras. Por taﬂf&’redhz'é:'{i_ﬁl:—.i_'{.rat'iédad |
al comercio de prelados con orientales y al concurso de ‘los clériges griegos. En la Bracarense provino la
desigualdad. noi solo de las turbaciones de los priscilianistas v suevos, sing pt'i'nc:'pa]:menhte_ de que cuando
se celebro el primer concilio de Braga; se hallarian unas iglesias con el rito primitivo de Espafia y otras
con el ;romano de Vigilio que-habia llegado mas de veinte afios anles que se celebrase el tal concilio: Vi
para.que lodos fuesen uniformes 'se mandé que siguiesen'el romano. R it i Fe S
Estos sonles principios: que me parecen mas verosimiles para que en 1a entrada del siglo VI se ha-
llasenlas; iglesias . de. estas:dos provineias sin conformidad fotal con la’ Metropoli | Yy para que. la pro-
vincia, Bracarense se diferenciase de las’ demas provincias. Muy posible es que algunas de las iglesias,
v. gudela Béliea lwviesen tambien alguna diversidad de las iglesias; v. g.'de la Carlaginense : porque
el trato;con prelados del Oriente fué tambien comun a algunos de estos obispos, ' como . g. el insig-
ne Osio. de Cordoba; que anduvo muchos afios fuera de’ Espana, Y otros de su tiempo'y posteriores, co-
mo San Leandro ; gue se: hallo en Gonstantinopla con Sin Gregorio Magno. De estos es tambien muy
posible que gustandoles alguna cosa de las que‘vieron'fuera’; la introdugesen en” su iglesia. Pero lo que
fué de.particular deﬁiociﬁnwde-algun.tmbispn no prueba que saliese de'su dideesi: y por tanto no basta es-
te principio para causar diversidad general de provincia 4 provincia , sino que sea cdmparada'una‘ig_le-.
sia particular con otra de (Aistinta nietropoli : lo que no se opone 4 que la mayor parte de iglesias de una

Y otra convengan en lo sustancial. Ni para que se salve esla igualdad enire 14 mayor parfe, es necesa- | i
rio recurrir, & ;concilio-general que las iguale s bastando que’ continten an aquello en que todas fueron ',
criadas en su origen, que’ fué un mismo Tito. .- EX Db G .
De,todo lo cual infiero . que la ‘principal diversidad de oficios'que ‘hubo en Espaiia antes del afio 633 J
en que se tuvo el concilio IV de Toledo , ‘consistio en la provincia Bracarense por lo que mira de provin- 5
cia a provineia y. por la razon ya dada, que es la tinica en que puede haber cerleza; pues para el moti-
vo de la diversidad enfre iglesias de una misma melropoli, solo hallo las conjeturas puestas. Infiérese
tambien , que por lo que consta en desigualdad de usos no s prueba que no se mantuviese en Espafia
la Misa primitiva de los fres primeros 'siglos: porque la diferencia no se muesira por capitulo de que to-

das las iglesias degenerasen de lo antiguo y recibiesen nuevo rito , sino precisamente por variedad de

i

? Conc.® de Gerona, éan. I, tom. 11',‘15£1g; i-i?”.. .
b} Tom. II, pag. 1004, Decreta] XC. -
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“erum z!latmﬂem el Masgam m Caﬁkenumenomm Sino 4n, qu.sa.“Catbacumenﬂrwn como: se' lée én'im-

.....

preswpég antermzes pmque ]a ;ﬂl; e(spresado 10 se haua antes de la Misa . de los cateciumenos', siinﬂ en
“Yella’t'y si'se pone ante, Mmsam'?s{a erla quitar el Cathacumenorum | denotandé 1a ‘de 106 f dles' “pues los

e d13

Vlcatecn enusf"q mﬁeleg ", de (uienes; esperahan la-conversion;, noestaban mas quo a To que aitedede A
. g Misa pmpia de. los ﬁeles} que, ewiqg,@,ba despues, que los; olros-so salian. Infibrese 1o IV, que el obispo
”flama ﬁatado al Pgsebia desPues del, Evangelio .y, dentro..de la Misa'de los fieles</ 1o ‘Guiab’ desde ahora 'se

1I|§

p i'qh reduclendo el sermon Q laa Misa de los cat&cumgnas y estrafios; ‘con‘el acertado 'acuerdo de

‘il

que pqglja GOHSE”’HI]‘:B la cumersmn de. muchos con lal esplrcacmu del oblspu al’ IIiDdﬁ que San Afrushn
{1¢ i ALY o BRATETRETER D 6S i R e e e e N S e e S 8 L P T e v GRS e RS O TR e
”“Sf {‘eglullﬂja”la fé pm' los tlatadﬂa de San Ambrosio al padblocol ies p sohsloTuh 17 oilinnon 19 91003
b Eq_ el conmho I de’ B[aﬂa del aio 561 ,,despues de mandar la umfmmidad en' ofidios ‘matilines y
" Spellfmos - ‘en Ias lecpwnes de Mlsa,s V. vigilias; infiman que el 6rden dela Misa sea el remifido 'de
1}01}1& a 11?1- gflutizmﬂpumﬂ*ya se. ha dicho. En el Bracarense Hndel o 572 sesupone Ta practica cato-
! ca ’de I‘as Misas por lag d].flll])tOS F $8; ‘manda. se. deban ofrecer en ayunas: porque’uno de” los" delirios
ﬁfa Iﬁs priscllmmstas ela d1selvqr: el aypng en el dia- de Juewves Santo Ada hora de tercia) y celebrar’ dés-
“Pites la'fiesta con | Misa de difuntos,, como, se v§ en el (canon XV del 1ide Braga. Coritra este eror, (he
reiuﬁaba todama qa‘d'curle c;n el II comcalm mandandq,que nuNea ;| se cunsagre sing en d}rﬁnaq éomo
i cnnsta orel mulo k‘ dtise 1oh olrr 15 09 b7 1HO | PO |
: J“‘”‘El on ho M1 de Ll?r,}leduo del anq 589 fug F;] pnmeg;q}nacmual despues dﬁlas hereglas de Pnsmha’no
v Ario. Emplezan Tos padreg lameutandoge del: desorden que ocasionaron la heregia , el géntilismo, v el
no ];‘mdé‘r congreﬂarse cﬂnaﬂms Pgr lanto al puntu que, amanecio la paz; ocurrierond establecer la f]li—

mplma eclesmsuca reﬁuvandq Cll.:ll]t{} 56 hallaba estab,liemjd@ en los anhguos canones. Bn particular aten-

ﬁi‘e‘roﬂ a Io qtie por enton{:es}ipedla mas 1emedm= En.el segundo canon 1, resolvieron que’ se cantase el
8im bolo en la Mpsa. Pala Lstnjialefran cuatro mduc}mas, El1.%)a reverencia de la fe', “deseando publi-
¢arla’ en el gi:—.is e's'celenfe ‘ministeri 0, El 2.91a circunslancia delosque poco:antes abjuraron 1a heregta:
ﬁt}r o' que mtentan se ahanzep en la_ fe_ L ‘cm]fesando publica y diariamerite sus misterios! El 3.° condes-
““gender con Ta valuntad del Rey ¢ qu,e acaba Su repreqemamon pidiendo formen este decreto: Bl 4.° que
asf bé ﬁyz}pt}_{:dba el laa lglesms de:l Orlente Vese aqui una partede,la thurgia de Espaiia, tomada’ es-
preéamen'fﬂ de )]’i orlenhl , Y 1O dudo que. San Leandm fue quien sugirio al Rey este piadoso deseo, por
~liéatida *dé haber sido el Sanfo el instrumento prmmpal por quien ebro Dios la conversion delos gﬁdos
'y_habiendo estado en el orienie, y pareciéndole oportunisimo el imitar la practica del simbolo, puso aque-
”Has palabras en.la hﬂca (Iel Rey Y luego el Santo Concilio lo aprobo generalmente paraltodas las pro-
vmérig "e' wlesms de Espéna Y dﬂ la &aha Pﬂ[’ la Ga:ha se entiende aqui y en los demas ‘sinodos de
Espaﬁa ]a Narbnnense V. habla espemal necemdad d& que esta se entendiese en el decrefo , mo solo por
“ser del dnmmm de lus gﬂdos $ino por. Taber sido alli su. principal y mas antigua residencia, mmnhaq
fuerﬂn hereges y asl cunvmo que e estendiese aih ]a publiea pmtestauﬂm de lafe. |
N{} solo fué onental el uso de mtwdumr lsmb@lo en la Misa, sino fambiewel Orden con que se
puétj en ella: porque mandq el concilio que sea anles del Pater;moster. ¥ por el Biclarense sabemos , ‘que
: cuaﬁdﬁ el Emperadm Ji ustmo el Mnm mtrﬂdujo el simbolo en . la Liturgia del Oriente ; fué con-el mis-
g érden de pr sceder al Pater ﬂoster. Dﬂ este modo se. mantiene aclualmente en: el Muzarabe: pues ele-
vada la Hostia y Caliz, y enliﬂnadﬂ el Credamus se sigue la oracion dominical, como lwego se vera.
ciin 1]?Iﬂtsta é'st’e’”’doncllm 111 de Toledo no SE - cantaba el simbolo en la Misa en ninguna region ‘del Otci-
ﬁénte. Espana flte la prlmera y de- aqui, pasa a las Gahas 'y Alemania, cuyas iglesias imibaron en ‘esto'&la
“de Eépaua ¢OMO puhim BDHH (1 ) En Rm:ua 1o Se plaLIICD a causa;desquesla Cabeza de’la Iglesia
itinca falto a'la fe, como, confiesa el Abad Auglense Berno, ' que lo oyé respﬂnder asicen aquella Corte,
“hallandose alli con el frlormsqa Emperadﬂr San Henrlque, el cual no pard ;hasta que redujo al Papa 'Be-

i nedletﬁ VIII a que admlhese este r1t0 conm se ege{:uto segun. Barﬁnm en el aiio 1014.- A vtstﬁ de

B

..4.

tlempo de Carlo Maﬂnﬂ dimmaba del Ilto antlguo Uﬁll@ﬂl’m. Si pala esto aleﬂrara alguna prueba, la dié-

.-.-|

“ramos el valor que. H}TEIEGIEI‘EI pero en mngun codice antiguo galicano se' vé el uso del simbolo: ni el
i Lardenal de Bona hallo ﬁife'stwlﬂ de ello; v por tanto did la primacia & Espaia enesta linea. Demas de esto
10% ’Padres del GOHG]I,IO [II de Toledo no hallaren mas egemplo que el de /las iglesias del Oriente: 'y
e en las Gahas se usara antes del smlboln pzu ece que no fueran tan lejos a buscar egemplar, omitiendo

el que estaba tan ccrca Sabre todo urge la colacmu que en liempo de Carlo Magno se tuvo entre algu-

(1) Lilurg. cap. 8, nam. 2.
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nos obispos de la Galia y Germama, y el Papa Leﬂn 111, (refel ida_por Baronig ano 809). Alli vemos,
en el num. LX, que para esforzir 'los ublspns st pmpmésta se cuhrlan con decu (ue no eran ellﬂs los

(primeros que entonaron el simbolo en a'Misa s Quod ‘vérd asserilis. ideo vos 1&(5 mntare S mealpm gup—
- mam ALIOS IN ISTIS ' PARTIBUS YOBIS PRIORES audistis cantare elc. Aqui se dice en nombre

de los obispos de la Galia y Germania, que olros pumero que'ellos, déntro de Tas partes del Occ,ldenle
. (pues esto significan lasivoces: in istis partz&us) le- cantahan como ellos. 'Esto no conviene d o‘tlga I‘Bﬂ‘lOI]

del Occidenle mas | que a la«de Espaia; pues’ de mnwuna otra se halla’ tesllmomo m 4 ning una

s Pil‘a
conviene la materia deique alli se trataba; ‘(ue‘era sobre el wso de las palahras Qm a Patre FzZz 4’”3

. procedit. Eslas se,empezaropid cantarenel simbols por 16§’ Espannles como dijimos en’ la {dlgeﬁapmn
sobre el concilio I de Toledo: y asi los ﬁblspos de' la' Gaha Y Gelmama swmﬁcarﬂn a la lgie&a

Espaiia, . cuando digeron ique otros: pllmeia que ¢éllos® cantaban ‘el simbolo’én la MIS& V con tales Ies-
timonios. es preciso/reconocerlo asi ;1 lo'menios mientias 1o sé’ exhiban olros de mas pesn '. | it

]m el concilio 1V, de- Foledo ,idel-ano 633 canon 11, eh -que ' las’ cosas ‘dogmaticas se’ hallah n LBII
zanjadas seraplicaron ©con :especial atencion 4 105 ];%untos del rilo. ane‘r‘amen[e dBC]al an, qug 110 Labla

| ﬁﬂﬂfﬂrﬂlld&d en todas lds wlemas : .y viendo’ 108 per ]uicms* qma de’ aqul se seﬂ*man ma{ndamn qful % tg 08
conviniesen en el orden de'la Misk)) 'Y ‘oficios’ mal‘utinos y’ vespatmd% esto es,

que no (hubiese Me—
Lreuma de; Mlsal yBreviarios Los perjuicios eran’ quie a genlte &ulgar'podm imaginar msma en Iqq igle-

sias, viendo que no lodas convenian en el rito del santo sacrificio y los demas aﬁcms de. 'lj fquie podia
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) al eran ; que
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oncllm.s de Gernna y de Bra ga sﬁil}abla |
«decrelado quemeé hubiese) variedad ;'‘coio’ se” déja (lii}h{} : y lo l:hlsmo c[ue ' oblig aba 2 lmpedir '}rm[lﬂql

(dentro, de una-provinciay urgia ya: paxaffl:@das pofique désds’ Recitedd c@nyenfii“ﬁﬂ: s0l0, en fe 'y en peino,
_iSino. en un.cuerpo mistico:sinddico. Este Bliel'p{) no' dehia tener separ;ﬁcinn de mlembros en Ips utqm por
- Jos ;mismios moliyos que militabun contra fa varitdad déntro dé anid 'p FOF;HGI& 'porqile hbncpmendo 4

Toledo todos losiohispos de Espana v'Galia' Narbonedse'ser ia ‘espiecie ﬂé'es!caudql{) Y s{}apecha de cis-
yma, el ver«que no convenian en’losi ritps! dl modo’ (i dr Satt | |
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/ l.uw,mu pues el induetiveo mismo’ que laTSanta S&de"sﬁhre hacer conv fot on

enir al 0ccldente €N, unds mismas

.ceremonias del:culte; por eausa de’ sér uno. e’l m"I*-"‘E‘H de TUddS estas wlems y muy pmplo al que flo hu-
-»biese .division enslosaites 201 otilo moiny 10¢ I6qISaTg olusfinial ' | booided 7
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si elioficio : que ' se hizo general ‘& todb ¢l reino | fue el 1911‘1‘1110, p1 actlcado en Gahma remltldo L:iiBr 2

por el Papa Vigilio? Sobre si $.1Leandro compusoy’ nueva ]Lllurg‘m }fa se H{}i{) que no hay_fundaing%o para
ello-z pero pretende este autor/que infroduciria‘el Samo nuévas cosas del rlto del Or nte : y acaso mu-
chas del galicano antiguo, para’quelos’ Bh}bp[ﬁ \itrhoneuse

5 se acnmndaseq qu]or al espanﬂ] El rP Pinio
alega, para el mismofinila’cofiversion'’ reciente e Tos ”Ddﬂb auanos, qué lraian cmmﬂ*o Lllgutg,rla1 del
_ -Ouente ;Y queiel Santo- lomaria: algo de aquella p:ua que mds suavem

ente abJ azasul nuestrc-s ritos 1 'y
queast es muy creible lquesmudaria‘la’ Lifurgia

conto concluye’’ aunque conf esa que 111 SaniL :a;qﬂro

ni su hermano San Isidoro! fueron autdres’ déla Mma“hlspamco-ﬁohca o - et
Yoo encuentro bastante'funddments’ para’afirmar que San Legndrﬂ lﬂf“lllﬁae n[no al uhd hflefutal en
it leulﬂ’lﬂ mas:quelo referido ‘sobre ‘el simholﬂ o’ cual m} es stifi Glﬂntﬂ pdxa de’cr; que mudn ef oficio,

([eomo tampoco se debio decirdsto. dé Roma cuandﬂ le’ hizo’ paz e de Su. Mlaa pmx[[ue ESt{} _deja mtauto el
orden de do demas; v!es: pre&mamente aceidental aumento. Fuera de eslo, ln demﬁs” es, con ﬂ,etura nada

(1)
urgente, no selo iporiloique mira‘a da’ Galia T\arhm}e‘nse Sino por la palle de ]{}S gouﬂs recmn QDI]V[TF—
didos, & la té 2 porgue si dejandos’ articilos

en’lque poman su’ espemnza, ,qu, muchn que d@J&Il, las
‘ceremonias exteriores del (culio? Bl qué’ abjura el érrior €n que estaba el teson Zqueé. dﬂimﬂhd tendra en
-otvidar el rito? Sitabraza lo principal ¢ 1‘8{}1}*”‘{]31]{31& dUHB mucho que tire & GDI]‘FEI]II' en, todo Cp]l los

Hmlolwas" Sk condesciende ' :con’ los” EHpEII‘IUIBH én o é or que no en 10 011‘ o especlalmente e

N 4'14
\oviendoloen tertitovior lquevde” Suyo'tiene” rito” del’ Ocﬂfdenle”‘? 51 tuvwramﬂs pl ueba 0 tesumqugn an-
stiguo parata seonlrario pudidramos aﬂrnpél ar esths V ‘olras reﬂeanes:l pem sm apoyo. nopod o-

mos - alirmar ques'SansLedndre 'madase’ 14 Liturgia') ‘intmﬂhélendo cosas del Orienles, 1}},{ mucho
o mnenos:de «1ay Graliat Narbonense - b : parqilel hé'cﬁhsﬁ

que esta prommla tuwese rll:o clz.ve,rso
AJLL {lt’.‘}uEbpal}ﬂ y fBJom*a primitive); “antes’ hiehl ds’ M)

11 . Jkid A
iy probabis” que convinieron en uno, segun lo
dicho §. 3. Lo 2.°

porque aun dado que fuese diferente en el modo y suqtancla es - Inas crei-
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ble,que Tay provincia Narbonense. recibiese el ofigio ode las)de acii: quéinorel sques las: iglesias de
.Espaia, se acomodasen en mlgo a Jade Francias,iporquel la paste se debelacomodaral fodo; y 110 al
_revés, Juntamente. hasta. el coneilio. IV no-se- mandé. la. uniformidad de/ provincias; en:quel’se. ex-
proso la, galicana; entonces ya. llevaba Foledo mas deipinouenta adios de-crle: e los godos; . ' viadie
Adgnora, quejel genio de esfosReyesfué , como los emperadores del Oriente, i ordenadorak mayor auge 'de
su corle. Por tanto, en caso, de. variedad  debid acomodarse Narbona, i Toledo; v no Espafia4 la Gatia: Ni

es necesario tereiar en composicion sobre el rito, para ue-Jos obispos-Narhonenses reciban él"deiﬂéfnaﬁﬁ;
-aly modo .que para la. concurrencia (de -coneilios: me se: partio diferenciaéni-laldistanéia; vibndose’ todos
pregisados A.venir a/Toledo por el ingenuo: rendimiento a-os/Reyes:: y asisinmas’ acomiodacio
- birian; el oficio que; se lessintimase por el Reyiy -elreonealio i obsinlinl |, cepolobll 062 in oilng:l v
- e Sobrelo:que se.debe, afirmar,de; San - Leandro; en.opunto de; los:oficios eclesiaticos wo hay' mejo 1ds-
,timonio ique el de;San Isidore, swheérmano-yisucesor; el Gualipréecisamente ‘éxpresa;loosiguientes ! Fe-
1 Clesiasticis officiis idgm nonparvo laboravit studioiz in toto enini: Psalferio duplici editione Orltionés don-

seripsits in S{IG?"!ﬁSH quoque Laudubus alque Bsalinis, multodulciosono COMPOSULL J; iﬁquii se' ve' élaramente
-ique norle’da ;por antor; deotra cosa, «masique de las oraciones délisalierios v en: puntd'de Misa 6
. saerificio,;; sole diﬂ;ﬁ que, dio dulce sonidlea das:laudes y; salmos j-estoesl, ssino me g'nggﬁb-;; E"i’“:l{}”q{ii-'!_' Yos
sMuzarabes llaman, Laudas ;. y Bsallendo; que lequivalen & nuestros Graduales'y Allahwya. Conipuso' dqui
»-el:Santo muchas, cosas con . sonjdo dulee -y enresto parece se:denota prixici palmente /el Canto: pere supiiesto
olquehizo muchos de-aquelloseversillos, i 6 responsoriog ;:+iio spriiebalestiy queshicieser cosa mieya ehla
sddlurgia s, al modo gue componer. nuevas: oraciones 1o pruebiique-anies no se praclicasen dtacionés en
1,8l oficio;; sino que nojeran, tan expresivas:o. devolas eomoslas que el Santor dispuso para el Brefiario.
nolgaun dado queen el jmisal;hubiese;inirodudido-muevamente ilas laidas; ysalmosy o este ‘no’'évd” rito
propio del, Oriente, sino practicado siglos anildsen el Oceidente ;- comio seivé en kel ofiolo Afiflst6¢iaio,
que danombre de Psalmello al ersillo quesigte aka loecion dél «Viejo (Testamenlo;ily en Africaisabe-
_mos poxi los Sermones de, San Agustingque)al apistol se seguia ¢ Psalmo: lo:que en'Espania 16 era'asi,
~8ing. al, modo-de, Milans;; Por tanto dnque San Leandro. hiciese: nivevos'gradualesyi laudas s wo: introdujo
- 6083, Iuev, en, el-rilo,,sine oraciones sobre log: salmos;:guardado el:orden'de parles practicado. desdé 1o

n:réci-
Yo ot
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s\govSan dsidaro.ne fué awlor del vitoprasticado esw tiempos Mudstrase:contra Cenni < que'sew el sigho: VI no
36 PRaclico, eq. ESWW .l oficioromand\fiera de la provitoig \vBrdearense -y que el que prevalecis: i el
| - | : espanol antiquo. A5 ieng antispsdim aeniznivg
8d I8¢ Blesd 0soumisl ( sasqed sh opeilug 0i0ilo LD & sidelsg ssanls s obuge lenalio AiRis sup |
(shindad solraiparle propuestages; si-San Isidororfué antoridel loficio:antigiio! de;"Bspafia) iqued prevalecio
o lew todas las provincias idesde et.goneilio) dVside Toledo? iy respondo; que imoo Lot 1.° porgue ek oficio
1 §0kico es, muy anferior, al concilio, citado yistiempo deSaw- Isidoro, domo e vit hablahdé 064" Misa
1 e, San, Martin . 1.012.° porque;en el coneilio IVide Toledo no:se trato de disponer nuevo it sing’ pre -
wcsamenle de que todasilasiglesias ;conviniesen:gn unoy supiiesto antecedentemente ena mayoi parte
e Espana . como, consta porlas mismas espresionesicon que'intiman‘lo quealli sé'manda ‘sobre plintos
» filuales :-pues, siemprese contraen 4 1a, faltaide igualdad de dlgimnas viglesias, 5y algunos' Sicerdotes.
Aslo supone, determinadaments . gue en elmesio delas iglesias sé observaba-loqueid 1ag tales so'intima,
L-Wﬁl}d?iﬂ@&ﬁlffl!-ls%s:.lli;ﬂguﬂ,a& diserepect yod vistalde:lqueisolo afyunwsiné 1) practicaban; se’ infiere’que ‘en
,1as mas se supenia. X si-de o que alli se-establécel cspresamente, consfaque no empieza entonces;cuinto
menos. se podra, decir;; que @mpezase vensestds concilioseliritor sobre! cuya/ naeva  formacion’ o' hay
Jeqreto; algunot, Aun en el mismolance en queordenan que ssa soloynoy!ieencrenbetivapuyo @6 esto
s dycanones antiguos;; Hog enim,st.antiqui; Canones; decieverunt: Bslos Canibnas tenian; ‘por-lo que mird @lo
5 d@qwtﬂﬂ“dﬂm}ﬂ[de Eﬁ.@ﬂﬁﬁg m‘c‘ng(‘sl{i_ﬁfﬁi@m{lﬁﬂS dﬁ!ﬂﬂtigﬁﬁdﬁﬂjf(}dlﬂﬁ S@J*Eé P(H' 'l{‘.'"?ﬂ’diﬁhﬂ:-ff(:ﬂﬁhﬂi@ihrﬁ'e-
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onangnaquellosuya [suponian ritos nbcred qie Haya escrite’ ningune (fue’ Parragond ihtanto riidvo GH—
e101, veuahdo [mamdo e el i B17 lque todas QU8 iglesias S?nﬂiéstan A T Meflopﬂhh*N[ que 1a° prhviﬁdla
Lugdunenserstereeras & ola; Vibnénse reliorasen’ susFitos) cidndo ’ﬂ‘(‘fﬁ[eﬂﬁ Jenveleoncilio “de Viinned" ¢4 -
ononi 15, yestacencdl Epadriense ) camn 9y ‘deeretavon 14 uniformidad’de stig w‘teéiiw“ Lubgb que elfc‘oncﬂm

o Vedes Taledammandase que todas lad prdvindias: de Bspafia ‘dbservasern un ritohﬂti 65 tz!lﬁfleha de'que en’esle
| riemipo; eripezase -1 s6 folmase*lﬁuﬂvdfwﬁmo Sy antes bign’ hue vase sﬁ'péma} & que’ *pi‘éif&lébi‘é’ ar-
- eglanidose o @b das iglesias aque ez Mabian~ dejado 15| 011119 94daz (012009 9 151V IH] 011629901 2
ol ~¥Vlﬂul;¢}lﬂid¢lrp13;¢ﬁﬂa!dﬂidﬁ siglogii‘anteriores I mof se: fpuede ldeetr Oinventado 6"'¢oiﬁphe£~ftﬁ por fg}hf Ti-
ﬂﬁrp ac¥oparaconfirmacion ide qued noifud'su autores muy *opﬁl‘buhﬂ el 1e~]ba*1*0 idé TBoia’, sobre’ q&jé’m
San Braulio ni San Ildefonso , tratando muyopéramenor de 9lds'eseritos‘del! Saavto "‘le“ah‘ih'ﬁ‘y‘e]l’t' tal Goka:
-slendo,asi flﬂB{Sﬂﬂ*Ilﬂiefﬂﬂﬁﬁ*%m&ﬁﬁlﬂnauﬂﬂﬁ quérotrositrabdjaronten ;punttor delos ofivibs’ ec‘l@éisfshéds" ¥ mas
_notablesena; el coniponer xde nuevosa Liturgia ) quereseribiromia tibira meloiia oraeion SVetel! *’bbﬂm
_afirmade Conancio s obispb dePalenciasy v asi el silenoio Yen tales autotes: *ﬁ@erﬁﬁﬂosﬁ quE'esﬁeciﬁean
. SUS@seritos,y es: prucha \jue este: oficiomo'fudicompositioh de San Teidore) oupony SRR 48 TiagEs
i oot estafabta de apoyo enitales;hidtoriadores;se junia) (como: IIOtOhMijﬂﬂejm b}nfé*f dap.24'de lapredi-
Logagion,de; Santiage) que norse hallal testimonio: anterior =1 inviasion @6 los mores ‘Gub atitorice tal'cosa.
Eﬂl 135 parsuarde eliqag. los. misates) muzarabes tehiganalofiente:: Sosindim *Regul&m Bislsidoris y“que
m,llgllpgﬁlﬁ ,;.z&l oilan 00828 de esbe;oficioj, sinterponganiel membre y: autoridad del! Santo’ pﬂqu 616 ﬁn‘m}ém
188 propuse asi) para:dénotar elidvden deida Misa prﬂﬂtt@ﬂdﬂ en‘tiempo-deSan Tsidoro) v seg’im el métado
eonqguesel, danto la spropone enlsus: espnbésa quercomo se/veraidespued’, o8 el 1ismo ‘e 'se ﬁﬂnseﬁ%a en
.8k misakicitado sy asigen razon” dicens,; sejunidwregla’de Saw:Tsidoro) sin' que de! dqii ¥ $6° infieft que
Lok Santogdadnvento sinoy prmﬁamﬂnte que laideseribio s v pn'rqﬂe aqub'l orden afitiguo | Hivlse Hatlalen
Olros, Sﬁnws deiaguel tiempoy sino sen Jas obras’ de SanIsidoro ;s por tanto el nigal q‘-ue! 56 ‘¢onforrie con
_tak.metodo se diceleon:razon segun lld reglade San fm&oiﬂﬁl‘}ﬂl}ﬁ de San Julian 0 ‘San' Euﬁemti Jlale.
(Aingprueba;; de aslo. vemos) :quéen. el concilio~ de 'Lepn 'deluanot 1090 s¢ decretd ), que’ Tos ‘oficios eele—
8iastieos se admimstl asensepunclaaegla deSan! Isidoro., como eseribe el Tudense s Statuerunt | ub sedin-
. [dum, Ifﬁcguh}m By Isidw’p dlispalensis <Archiepiscopi: chdﬂsmstam Officia in Etspama Mgereﬂmr IEsta’re-
-gla;mo.denoia cosasinventada de-nuevo por: San/ Isidorp ;o sine meclsamnte 0¢l orden’ deélos ‘ministerios
segun le escribio el Santo en la epistola 2 Lﬂﬂdﬁﬁﬂﬂﬂ  devque trataremos abajo s “qietes ., de’ 16’que”toca
s1acada) oficio deslector, «salmislaj)idihbono , primicerio  etc.iiDe estaivegla'de ‘oficios'se ! habld en el
s{lqgﬂlrlp de: I.;?ﬂll: yi 0o del orden idelos:dwinos rilos , segun: le propone: 'San‘Isidorp | ipﬁvqu&as{“ei 5e ha-
_ilaba yaabrogado ;icuandoise ‘tuvoieliconcilio delafior 10901/ ¥ i-asi‘eomo el decirse’aquit; jhe’se’ ad-
- iminigtren dos, empleqs segun: lw reglas debSan Isidoro ;o ‘68 prueba qlm cl;*Santo ‘fuese autor!de tal cosa;
del mismo modo , cuando el rito:se dice segunla reglaa delSantol, 'no’ se “declara que fuese ‘su mventor,
sino ilustrador ; pues como lo uno se halla declarado en sus escritos, tambien lo otro: y si por aco-
modarse con aquello los oficios, se dicen sequn la: ‘regla de San Isidoro , lo mismo puede decirse en ma-
teria de rifo. Que el Santo no fue autor de lo primero se lee en el II]lS]IlU , pues al acabar de referirlo
ocdiee s Haecosunt-enim quae wel amajortbus per officrorum ordines distributa sunt , ‘el ‘cansut*mdzﬂﬂ ‘Eecle-
\osiarum . o wmmguenique. observaia.nNe¢ ahgmd ex hts ﬁbsm judmi deputes )‘rm e ant raro docuit,
aut vetustatis antiquitas sanxit. A
El que algunos citen al Santo al alenar palabl as de {)ﬁ(}i{} antiguo de Espana, tampoco basta para ha.
erle autorypues soldicon haber usadoilel Santo de sem@]antes MIEHS Sé' pué{le mtﬁlpt}ner st autﬂndad
iendas clansulas ; al modo:que Eliparido entresacando 'y viciahdo &lgunas del‘misal de su’ 11empﬁ ‘eitdla
o autoudad de dos Santos sus predecesores:, San Eugenio, oSany Julian 0y San’ Hdefonso , sin’ que ‘huubiesen
sidoaulores de aquelrito ;- presuptesto fan. anteriormente. ‘Otratvez cito aSan Isidoro, ¢omo se lee en
f;;I:d carta de Alcuino . alegandoque:San: Isidoro 1o dijoien’ la’ Misa “de1a: Vigilia de' la’ pascua’: Nam et
S UpSt, cammﬂs i (Vigiha Paschae Beato iIsidoro) dicente:: Induit) carnem ,  sed ‘non ‘exuit majestatém-, a‘
. Esto, tue mlel pﬁnel la gran autondad del Santn pDI‘ haber dl{}hﬂ el glori@sn Dnctﬂr aquella Wllsa eom{}
:lada pala lﬂclastis provmelaa dﬂ Esp:ma en el 1301101110 Wde Tﬂledo pre:-;idldo por San lmdm*o y‘ “asi
-i8€ interpone dignamente su auforidad; pues fue uno de los'Solemnes’ aprobautes del - rlto pGI’ médw‘ de
aquel decrato; Lanqgllar; y.por haberlepracticado en-el altar 7y eSph"cﬁdo ensus’ llbros .

-----

lI

. En esto -queda-envuelto, que el oficio de que se habla en ésté‘cone
antﬂnces en Hspafia y ien la:tralia Narbenense'; fué el anterior'a San Isu:lcirﬂ dwerst}‘ clel anﬁnﬂ qﬂe
_se-hallaba;, [JDI' entonees 'en (Galicia.o Eb-méderno  Cenni seempend en’ el :eslrano hﬁﬁcepm de que 1a

-!la"n.. v .i
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Misa ;;ggn;m,giqra;ggag;t}ﬁaﬂ_ﬁ%l) Papa, Vigilio .. fuéila, que, preyalecid on,dodo igh reinn;desdosoigodoasipery ©

cuanfo,ent Ta Goleceion de Ganones, gue,dice g heeha. par, San . Isidoro i 6 nenciona algunas yecesiiis
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pues la '5%5%}1”555&1{& de 1a Misa es, Ad pacen, pava,el osqulg santo, e Jar Rz comodice sl ol Offe- ouyp
' la consagracion , sing al prefagio (0, iRIAGIOR o IMe S¥% ok s U 3R%) &

! 4

E |

1 2041 HUDT0G ¢ OLT 0} -
cap. 13- Esta no solo. antecedia & la copsagracion,,

Eubl Aun T ofye 7, SIDARFISEGOLOILIDE Wit | et g sy L
cion.  Véase si Romia en tiempo de.Yigilio , esto es, por,el ano 538 , en,  escribign, Braga,; usaba eshe, ;-
. 9" 5ILd0E '« U )5 58 tqu? ,!jr‘_li‘}ri‘;;fg S aie JBN VSRR Y ,‘I?'rl-"a Vi 170 3D 'J\;, ih i Jy : ] _l oy .
ordeifon'su” M, v o haflaraque desde, I3 entradiy ol sigloqVi poisSe,dabarfa ipARINISS SO WioD
los thisterios , ¢omo consta por la decretal de Inocencio. Y lo mismo digo del orden de las demas orgzolyi

ciones referidas por San Isidorg , que poudremos, dospuss 5, Jas; Gates sopy gorrespondientgs al, metpdo.de
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tiempo de Vigilio i ppgs-hé'éliéj:?;ipf[}l;o fug en-el siglo siguienfe,a San (relasio; yida, Misay de. Han, Martim s
era 441" st41G” antés + Y asi o, pudieron corlyenir e, fuerza,de, mediar Ja. disposisign; o, Han helsib, i
Otra pru l]){il’i;a'z‘! *i?_rgfen;tﬁis* i ﬁﬂﬂmadadﬂl&?«hg\aq de la Yirgen,, compuestas por.§an Fdefonsos lps.cua il
les s6 crf'{fili%aff 41 sanla Tglesia de Toledo , en el MS. membranaceode, folin, , sue-esii an @hd.ajoms ol
30, . b, st codice 65 el mas anligno, gotico de Ios quesallt, sehallan sy AURGHR AOCONSBE o.
sea ¢ mishib dicifal , no se puede negar que su escrituea disto pocg A los digs (dels Santomdy @ 2!
el estilo muestta Ser obra %{f?aif_”%ﬁniﬂ’ﬁﬁiifiéﬂb Don Juan Bautista Perez , citado por Don Nicolas An-
tonio y por el Padre Pinio , (num 140 de la Liturgig ffispz) Don Pedro Camino ofrece fambien unas
dignas refiexiones (impresas por Pinio en el nim 540); v todo junto no permile dudar prudentemente
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el canon »-Segun, ya hemos referidos, En Africa se. decia todos los dias;'eomo refiere San Agistin’, (1) | e

a vista de que el canon del, concilio se or dena salo cﬂutra algunﬂs sacerdﬂtes de Espaﬁa pareee que lﬂs*
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Por el canon XI. se sabe semrun hemos dlch{}, que no-se entnnaha el Alieluya en ¢ cna#esma 11”1
en el dia 1.° de Enero, como. allf se manda contra algunos Sacerdotes, ‘que solo la" omlhan en ]a se-

mana Santa. En el XII. prohiben el uso delas; Laudes antes ‘del'Evangelio. Sonlas Laudes ;g ‘ol *-

Cantico Banedwite, como- juzgo  Loaysa, sino el versillo de la Aﬂeluya: que usamos' despues dear

eplstola segun se vé por ‘San Isidoro /ib. Z, Offic. cap. 13. A esto llaman: Laudas los Muzarabeé pt:u"que.”-j "

asi como hoy ponemos antes de los versillos Yers..ponen en esté lance Lauda. Esle canon’ esuna insigne
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mos Muzarabe COmo : consia de que el decreto’ va ordenado conlra el estilo ‘de algunas 'ig ﬂeszas 50="
lamente , y que aun hoy, se conserya en el oficio Toledano lo: que ‘mando ‘el eoneilio’ del mismo modo
que lo decretd ; pues al acabar la epistola no se responde mas: que Amen ; y despues de]Evanfrelm seen-
tonan las lauclea Que esta practica del Muzirabe era mucho mas antwua en Espaiia; donsfa por el mismg’
concilio, que al mandar la uniformidad en este orden, dice que asi lo tenian dlSplleSl{) los canones. Est{}s
canones miran al concilio de Valencia, y al indice:de los usados en Espania, en’ cuyo fib. 4, tit. 15, se-

pone : Ut Evangelium post Apostolun Zegaa:ur citando para ello al 1efer1d0 c{melho Vfalentmﬂ e Iume-
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El canon XIII supone que ya se decia en la Misa el canlico Gloria in excelsis, con todo'lo que’ se 8i-
gue, compuesto, como dicen, por Doclores Eclesiasticos. Entre los Muzarabes tienen una palabra mas
que en el misal romano, comose vera. Consta tambien el uso del Gloria Patri al fin de los salmos, asi en
lo que mira 4 /la Misa como al Breviario, que alli intitulan el oficio publico y privado. Suponense! las
preces, y oraciones en la Misa, compueslas unas y oiras por estudio humano: de lo que infieren, que no
deben omitirse los himnos, por litulo de estar hechos por los hombres; porque en tal caso, |arguyen,
los-oficios eclesiasticos quedarian muy mancos, siendola mayor ¢ muy notable parte, efecto de arte
humana, dispuesta por Doclores sagrados, a fin de dar culto a Dios, en correspondencia delo que pre-
vino San Pablo: Obsecro primum omnium fiers obsecrationes, postulationes, elc. , y asi mandan’; que nadie
deje de. pronunciar los himnos, conltra algunos que no querian usar de ellos en la iglesia‘y (que acaso ' se
fundarian en la mala intelicencia de los canones conlra los canticos profanos. Pero el espresar a algu-
nos, supone .que el resto de los sacerdotes y provincias usaba de los himnos sagrados. Y por el 'mismo
canon se ve quelos habia yaen Espafa para fiestas de Aposloles 'y Martires: In laudem Dei " atque
Apostolorum et Martyrum triumphos. 41 | | 2O

Sibese pues que antes fenian Misas compuesias por arte humana, con varias oraciones;’ himnos
v lus demés parles que se iran espresando : las cuales eran fanfas , que si. por litulo de composieion
humana se escluyesen quedarian vacios los oficios. af 100G 61

En el canon XIV determinan que se diga en los domingos y fiestaside los martires el cantico Bene~:
dicite, 6 himno Trium  puerorum: por cuanto algunos sacerdotes le omitian. Todo esto se conserva en
el Muzarabe , como se ve en el misal que llaman Offerentiwm, y se encuenira tambien en la primera
Dominica de Cuaresma. Su sitio’es entre la leccion del Viejo y Nuevo Testamento, como sg uso fambien
en algunas partes de Francia, aunque ofras le colocaban entre el Apostol y Iivangelio. - phigini

En el XV mandan que al fin de los salmos digan todos los eclesiasticos, no Gloria Patri, sino Glo-
ria et Honor Patri. Supone que al fin.de los salmos se usaba este himno, llamado de  Glorificacion, y asi
se tenia decretado en el concilio Narbonense del 589. Lo que intiman es, que se afiada por todos scbre
Gloria., elet Honor: y en esta conformidad lo habian pronunciado los obispos, que en el coneilio 111 :de
Toledo - abrazaron la Fe, diciendo en el articulo 14, Quicumque non dizerit Gloria et honor Patriet Ii-
lio, et Spurifur Sancto anathema sit. En lo que se ha de advertir, que no condenan por esto a los que sen-
cillamente pronuncian el (loria sin el Honor; sino 4 los que separaban las Personas Divinas en (xloria,
Honor y Divinidad, como hacian los Arrianos: y por tanto los convertidos de esta secta usaron de copula-
tivas ef en lodas tres Personas. Los Priscilianistas quitaban Ja conjuncion ef en el Espiritu Santo,: diciendo
Gloria Patri, ¢t Filio, Spiritui Sancto, y esto era confundir dos Personas: lo que justamente condend
Vigilio en la carla & Profuturo, num. 2. De los Arrianos nos consta por el Biclarense en el afio 1V de Ti-
berio que decian Gloria Pairi et Filio in Spiritu Sancto. Lonlra estos errores se ordeno el “Anathema
del Concilio 1I de Toledo. En lo que se ve la devocion con que debemos pronunciar el Gloria - Patri,
como protestativo de la Fe de la Trinidad, y breve compendio- conira muchas heregias. En el
concilio 1V no se'intento esto, sino la conformidad con lo que diee David: Afferte Domino gloriam et ho-
norem , v que en-el Apocalipsis se manifesto , que en el cielo decian Honor et gloria Deo mostro; v era
muy justo hacer lo'mismo en la tierra. Los Muzarabes lo mantienen puntualmente del mismo modo que
<o halla en este coneilio IV Lit. XIIL. Gloria et Lonor Patri, et Filio et Spiritui Sancto.in saccula saeculorum
Amen. ' | ; . | A e

Afiaden los Padres en el canon X VI, queenel fin de los responserios se use fambien del (rloria,, pues
algunos no lo hacian, por causa de que algunas veces no lenia congruencia con la materia. A esto ocurren
diciendo, que se use de discrecion , pronunciando el Gloria en las cosas festivas, y enlas funebres:se
repita el prineipio del Responsorio, como hoy practicamos,y usan los Muzarabes. | H)

En el XVII, confirmadolo canénico del Apocalipsis, mandan que enfre pascua y pascua se tome;de alii
una de las lecciones de fa Misa. Fn el canon XVIiL. corrigen la praclica de algunos sacerdotes, que daban
la Bendicion despues de comulgar ; y mandan, que no sea asi, sino que despues del Pater noster,y
echada la particula en el Caliz, se dé la hendicion al Pueblo, y entonces se proceda 4 dar la Comunion
por su orden. Este es rito legitimo Muzarabico; pues acabado-el Paler noster se echa la particula Regnum
en el Caliz, y al punto se sigue la Bendicion, antes de comulgar. Conocese tambien la antigiiedad, | no
selo” de mezclar la Hostia con el Caliz, sino de la Bendicion en la Misa; y sobre todo, que el orden que
observa en eslas cosas el Muzarabe es legitimo golico, y mas anliguo que los {xodos; pues ninguna deé
estas cosas se invento en tiempo de este concilio, sino antes bien se hallaba praciicada en la mayor parle

de iglesias) como consta por espresarse en todas, que algunos no lo hacian asi: lo que supone, COMO
Tomo 111. A1
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vamos arguyendo, que los demas lo usaban, intimando la izualdad general en adelante. Por tanto, solo
empezo desde entonces el que el rito antiguo fuese uniforme en todos. i
Otra ingigne comprobacion del estado de la Liturgia de Espaiia enla entrada del siglo VII se toma
de las obras de San Isidoro; pues sin duda el Sanlo declaro los oficios eclesiasticos del modo que se
practicaban en su liempo: y de aqui se ha de sacar, si el Muzarabe es rito Hispano golico legitimo,
conltra lo que se ha escrilo en nuestros dias. i
Dice pues el Santo que la Misa tiene siete oraciones: la 1.° Admonitionis erga populum , en la cual
se escila el pueblo a orar: la 2.* Invocationis ad Deum , pidiendo 4 Dios, que reciba las oraciones que
le ‘hacen por: los fieles despues de la excitacion precedente. En esta misma conformidad lo practica el
Muzarabe, como se vera. A la oracion 1. la llaman Missa, porque entonces empieza la Misa de los fieles,
segun lo que ya se ha dicho. Al punlo que el sacerdote acaba esta oracion en 'que escita al Pueblo a
orar, lo pone en practica, diciendo Oremaus : el Pueblo da gloria 4 Dios por medio de Hagios, Hagios, efc.,
(esto es, Santo, Sanio); y se empieza 2 orar, por la iglesia, por los caidos, caulivos , enfermos y pe-
regrinos: y enlonces entra la segunda oracion del sacerdote , que se llama Aliq Oratio, en la cual hace
la snvocacion a Dios, pidiendo reciba la siplica de los fieles, como se vera por la Misa del final.
~ La3. oracion, llamada por el Santo Pro of ferentibus, pro defunctis fidelibus, se ordena a pedir &
Dios por los que ofrecen el sacrificio por si y por oiros, incluyendo tambien 2 los difuntos. Con el
mismo orden se hallara en el Muzarabe , intitulada Post nomnag ; porque preceden los nombres de todos
los cilades. La 4." la intilula el Sanlo Pro osculo pacis. El Muzarabe usa del mismo método, pues su
cuarta oracion es la de Ad pacem: & fin de que reconciliados todos, sean dignos de tan altos misterios. To-
do eslo es muy diferente de la Misa actual romana, donde ni la paz, ni los nombres tienen lugar tan an-
ticipado : y este 6rden de oraciones es en el que estriba la particularidad de la Liturgia, juntando al-
gunas otras ‘1ndividualidades. |
- La B.% oracion se llama en San Isidoro Znlatio , que equivale al prefacio ; v en ella se hace especial
mencion de las circunstancias de la festividad, para que el pueblo alabe 4 Dios en sus' Santos, y se
mueva a imitarlos , convocando a todas las criaturas a ensalzar al Sefor - por lo que en este lance, dice
el "Santo} se entona el Osanna in excelsis. Del mismo modo tienen su quinta oracion los Muzarabes, y
con el mismo nombre de Inlatio, acabando tambien con el Osanna, y anteponiendo el llamar la atencion
para lasialabanzas divinas por medio del Surswm corda etc., cuyas clausulas se hallan generaiisima-
mente mencionadas por los Padres antiguos, hablando de la Misa: de modo, que segun el consentimiento
deriglesias, y laregla de San Aguntin (sobre las palabras del Apostol: Cetera cum venero, disponam,
epist. b4, al 118, cap. 6,) parece ser esta disposicion de San Pablo. Acabada la oracion de Inlatio, Y en-
tonado el Sanctus, elc., inmedialamente empieza el sacerdote la oracion: que llaman los Muzarabes Post
Sanctus , la cual no enira en nimero, por no ser en rigor oracion distinta, sino contestacion de las alabanzas
empezadas; y por lanto empieza con Veré Sanctus, y no se responde Amen , prosiguiendo inmediatamente
el sacerdote con lo que en esta Misa equivale al canon, Adesto, adesto , Jesu bone elc. y enlonces consagra.
La 6." oracion se nombra en el Santo Conjirmatio Sacramenti. En la Misa antigua de Francia Pos
Secreta , 0 Post Mysterium. Entre los Muzarabes Post pridie s y es muy de notar, que enla impresion
de este misal no precede a esta oracion la voz Pridie, la cual por yerro del impresor ¢ de los copianies
se omilio ¢ pero suponiase antes, como consta por el titulo constante Post pridie : al modo que en la edi-
cion de la Bibliotheca Patrum, v enel Cardenal Aguirre , omitieron en el Pater noster de las visperas
Muzéarabes la clausula Sanctificetur nomen tuum ; siendo asi, que se hallaba en.la edicion’ de Cisneros.
La impresion del Misal v Breviario Muzarabe liene muchas erralas y defeclos, como previene Pisa en
su-tabla, aunque no los espreso : parte provino por poca fidelidad de algunos manuseritos y parie por
incuria de impresor y correctores. Yo prevengo adelante lo que mira a la Misa que doy : y habiendo pa-
sado 4 Toledo con fin de averiguar en los manuscrilos goticos lo que pertenece al Pridie, no s¢ pudo en-
contrar ningun manuscrito anliguo del misal, que llaman Offerentium : pero todos fos manuseritos convie-
nen.en elnombre de la oracion Post pridie: v asi es prueba que esta voz se hallaba en‘el canon precedente.
La 7." oracion es la Dominical, & la que se antepone una prefacion, que recibe el mismo nombre Ad Ora-
Gonem Domimicam , y equivale a la que hoy decimos Pracceptis salutaribus moniti , solo que es mas larga,
y propia de cada Santo, como las seis precedentes, en lo que hay olra diferencia del oficio romano, pues
este ‘no aliera nada dentro del canon en fiestas de los Santos, como se practicaba ya en tiempo del pon-
tifice Vigilio ,'acaso desde San Gelasio, que empez6 a formalizar de nuevo modo las eolectas, determi-
nando prefacios y oraciones, como espresa Anastasio en su vida: Fecit Sacramentorum Praefationes ; ef
Orationes cauto sermone. '
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En estas siete oraciones incluye San Isidoro el orden del sacrificio, reduciendo su instifucion a
San Pedro, v haciendo digno misterio dé ser siele, vel propfer septenariam sanctae Ecclesiae universitatem,
vel| propter septiformem gratiae spiritum, cujus dono ea quae inferuntur sanctificantur, lib. 1.° Offic.
cap. 15. A este mismo nimero y orden se han arreglado siempre los Muzarabes, como se vé en sus
libros manuscritos: de suerte, que no alcanzo la razon de escribir Juan Grial , que no guardan totalmente
un mismo orden. Gila para esto a Pamelio: pero tampoco se halla en este escritor fundamento del dicho;
pues solo pone al margen de la Liturgia Muzarabica (en el tom. 1.° Liturgicon Ecclesiae Latinae,
pag. 645, edit. Colon. 1571.) Etiam hic Missam incipit Isidorus cap. 15. quv non nihil dissentit in Ora-
tiomibus. De esto no da razon, ni yo la descubro: pues la mejor prueba es cotejar lo que dice San Isidoro
con la Misa Muzarabe, que doy en el final ; y alli no se halla ninguna diferencia, 0'alo menos espliquen
donde esta. |

- Despues de estas oraciones usan los Muzarabes la bendicion al pueblo; a la que no se da nombre de
oracion, ni es cosa anadida de nuevo , constando su praclica por el mismo San Isidoro en el cap. 17,
y por el concilio de Barcelona, cit. niim. 33, y sobre -todo por el concilio IV de Toledo, con €l mismi-
simo orden con que hoy se manliene , como ya se ha dicho. Acabada la comunion se dice una oracion,
que equivale a la que boy llamamos Post Communionem: la cual no la menciona el Santo, por tratar
solo de las partes del sacrificio, que se consumo antes: pero consta no ser cosa nueva, hallandose en la
Liturgia antigua galicana, con titulo de Collectio post Eucharistiam, y aun en las de Santiago v San
Marcos. Ni habra quien se persuada & que despues de recibido el divino sacramento, no tributasen a
Dios algun reconocimiento por medio de esla oracion de gracias, que es el complemento de todo', como
oportunamente reflexiono San Agustin (en la epist. 149, al, 59 cap. 2, nlim. 16,) notando , que San Pablo
acabo con la accion de gracias-en el orden de obsecraciones, oraciones y postulaciones : Quibus perac-
his. et participato tanfo Sacramento, gratiarum actio cuncla concludit, quam in his etiam verbis ultimam ¢om—
mendabit Apostolus : y asi no se puede reputar por cosa en que los Muzarabes se apartasen de la practica
primifiva. ‘ | |

Elerio y Beato, en la carta que escribieron conira Elipando, cerca del afio 784, recapitulan el drden
de la Misa que se usaba en su liempo; y no se apartan en nada de las clausulas de San Isidoro, 'sino
antes bien usaban de sus palabras, recogiendo lo que el Sanio dijo en diversas partes, y ‘enfre" ellas
mencionan la bendicion, anadiendo el modo de empezar y concluir los oficios, que es como hov se
conserva en los Muzarabes. i ”

Otro medio de saber lo usado en tiempo de San Isidoro se toma de la carta del Santo 4 Laudefredo.
obispo de Cordoba , donde esplica los oficios de los clérigos. Al Psalmista le aplica el decir las bendi-
ciones, el Salmo, las Laudes, el Sacrificio y Responsorios : todo lo cual denota aquellas cosas que en
el oficio Muzarabe se mantienen notadas, previniendo en su principio: Resp. Sacrificium, Lauda, Psalm.
Benedictio. Al lector sefiala el leer las lecciones del Viejo Testamento, como al diacono las del nuevo, la
recitacion de los nombres, amonestar el que oren al' Seior, los: Clamores , y el anunciar la paz: todo
lo cual se mantiene entre los Muzarabes. Al presbitero el consagrar, decir las oraciones vy dar 1a ben-
dicion al pueblo. Al arcediano estan sujetos los subdiaconos y diaconos, siendo de su cuidado seiialar
el diacono que debe leer la Epistola y Evangelio, decir las Preces y los Responsorios de Dnmingo's y
y dias de solemnidades. Al primicerio pertenecen los acolitos, exorcistas, salmistas y lectores , sefia-
lando cual de estos deba decir las lecciones, las bendiciones y lo demas esplicado en el Salmista, jun-
tamente ‘con el Oferforio, que espresa ahera el Santo ; por lo que sabemos, que se practicaba entonces
todo lo que mira a estas partes , omitidas otras circunstancias, que no son de la Misa , ni del rezo divino.

il iy oingag 1. e

De los insignes VYarones que influyeron en el oficio eclesidastico de Espana. Nueve decreto del concilio XI de
Toledo, sobre la uniformidad del rito y sus motivos.

Desde el concilio IV 'de Toledo, presidido por San Isidoro, quedaron todas las iglesias de Espaiia
uniformes en el rito que se deja propuesto. Permanecieron en esta conformidad unos cuarenta afios, al
cabo de los cuales ya hubo necesidad de volver a mandar la igualdad, como se vé por el concilio XI de
Toledo, celebrado en fiempo del Rey Wamba, afio de 675, en cuyo canon III se decreta que todos
los obispos e iglesias parroquiales guarden el mismo orden de oficios que la Melropoli. Aqui se mues-
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fra que algunos querian inlroductr cosas nuevas. Y por si esta variedad fue efecto de los que consta
habm eserito en punto de los oficios eclesiasticos, conviene referirlos. |

/'Pe San Leandro ya se dijo lo que habia compuesto. De Pedro, obispo de Lérida , refiere el libro de
Varones Ilustres de San Isidoro, en el cap. 13, dela edicion real, que Compuso oraciones congruentes para
varias solemnidades 1y Misas, con  eleqante smtadﬂ y claro estilo. Este prelado parece haber ‘florecido
antes del concilio 11T de Toledo, por cuanto en este v los siguientes no se halla ningun ‘obispo Tlerden-
se de tal nombre, sino otros diversos: y por tanto ni este, ni San Leandro pudieron ocasionar diversidad
posterior al concilio 1V ; por cuanto si sus composiciones se introdugeron en el oficio’ comun , fué en el
espacio anterior al fal concilio. Stk F 4

Juan , obispo de Zaragoza, escribio algunas cosas sobre los divinos oficios con el@gaucm y buen  sonido
segun afirma San Ildefonso en su vida. Pero habiendo florecido antes del concilio 1Y de Toledo, tam-
poco pudo cooperar a la variedad posterior, quedando todas las 1rrlesms arregladas desde entonces a un
tenor-(de orar y sacrificar. - 41! e

~San Conancio , obispo de Palencia , se aplico lambien al asunto de los oficios eclesiasticos: COMPUSO
nuevas melodias en el canto , y un cddice de oractones correspondientes @ la ‘calidad de cada salmo. Este
florecio en tlempo de San Isidoro , pues concurrieron juntos al concilio IV de Toledo, y aun Gonan-
¢io sobrevivio 4 Isidoro, constdndu que aquel asistio al concilio VI de Toledo, y este murié dos afios
antes. Pero los eseritos de Conancio tampoco pudieron perturbar el érden de la Misa , porno'ser de esta
clase ; sino de linea musical, y determinados al salterio; y aun esfo es muy verosimil que Ho se en-
lienda como suena, de los salmos de David, y oraciones del rezo, sino comoapunta Den Nicolas Anfonio,
de cualquiera composicion que se caitase al drgano , (lo cual se llama salmo) y sermones conducentes al ofi-
cio- divino , que con propiedad se llaman oraciones. Yo me inclino'mucho 2 esto: porque habiendo sido el
Santo uno de los que firmaron el decrelo de la uniformidad en el Breviaro y Misal, no es verosimil que
tirase & quebrantar aquel decreto , formando nuevas compuswmneq Y silas dzspuso antes , no las pro—
pagaria despues, en caso que dtscordasen de lo prevenido por el canon. ok |

‘San Eugenio predecesor de San ldefonso, trabajo sobre las entonaciones eclesiaslicas , que: se iban
alterando por mal uso; y juntamente restauro las ordenes de los oficios que se iban omitiendo: asi San
Ildefonso en su vida, cap. 14. de la Edicion Real: Cantus pesszmas al. passivis, ustbus vifiatos, al. usi-
tatos , melodiae cognitione correxit, al. connexit, officiorum omissos, al. remissos, ordines , curamque
discrevit. Por esta clausula han pasado muy a la lijera los autores: y si se enliende como suena de
orden de los oficios-divinos, supone que ya se iba omitiendo el érden, que poco antes se habia decre-
tado sobre -al rito, lo que no me parece verosimil, no habiendo pasado mas que unos 14 anos desde
el concilio IV de Toledo 4 su pontificado. Yo creo que el cuidado y ordenes de oficios que el Santo se-
fialo., no fue en linea de oficies divinos, sino de eficios eclesiasticos, diversos del orden de los ritos y
propios de los ministros de la ig olesia, esto es, del salmista, lector, pur_mcel 10 , ete. Estos se llaman
oficios eclesiasticos con propiedad , segun vemos en la carta de San Isidoro a Laudefredo. 'Y estos son los
que me persuado habian -decaido y fueron restablecidos por San Eugenio , determinando 1o que tocaba
al ‘cuidado de cada uno ; por lo que San lidefonso uso del termino plural de drdenes de oficios , v afiadié
el del cuidado cur amgue., Cuya voz tiene propia energia , aplicada a la que es de solicitud de cada mi-
nistro , y.no: para el orden del oficio divino. Esle con mas propiedad se esplica. por orden, que por dr-
denes: de: oficios. Por tanto si hablara del rito, dijera drden : mas diciendo ordenes, y anadiendo el dis-
erevit s es prueba (ue habla de oficios de ministros , donde viene bien el discernir y apartar lo que fo-
ca 4.cada uno: y asi al acabar San Isidoro de esplicar todo aquello , usa del mismo termino ' de Officio-
rum Ordines. En fuerza de esto, no alterd, ni influyd San Eugenio en cosa del rito de la Mlsa Sino
precisamenle en cuanto a la enlonacion de algunas partes. En Felix, arzobispo de Toledo , se halla una
insigne comprobacion de lo propuesto, pues GSCI‘lbiE'l]d[) la vida de su predecesor San J uh:m dice que
el Santo compuso dulces entonaciones en los oficios eclesiaslicos ; y que en los drdenes tuvo gran soli-
citud de que se guardase lo bien dispuesto , corrigiendo lo viciado, y dando prudente dlsposmwn sobre
lo que la pedia. i\qm se ve clara distincion entre ordenes y oficios eclesiasticos : los primeros denotan
la buena administracion de lo que toca 4 cada ministro de la iglesia : los segundos se entienden aqui
de lo que mira al rilo: pues solo 4 esle corresponde la buena entonacion. San Euﬂemo trabajo sobre am-
has cosas , pero ninguna pertenece a linea de escribir partes del rifo: pues por tanto Felix anteponu
esto a los escrilos de San Julian , de quien despues refiere, y nosotros lo espresamos tambien, 1o que es-
cribio sobre el rilo. Y no habiendo hecho mas San Eugenio , no se le debe confar entre los escritores de
oficios eclesiasticos , en fuerza de este festo. Lo que se infiere porsu aceion, y la de San Julian; es la
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